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Euroopa Liidu ja Gruusia vaheline pdllumajandustoodete ja toidu geograafiliste tihiste kaitset
kisitlev

LEPING

GRUUSIA

tihelt poolt

ning

EUROOPA LIT

teiselt poolt,

edaspidi ,lepinguosalised”,

KINNITADES veel kord oma tahet saavutada ELi ja Gruusia vahelise partnerlus- ja koostdolepingu eesmirke pollumajan-
dus- ja toidusektoris tehtava koostoo ning intellektuaalomandi diguste alaste digusaktide thtlustamise valdkonnas,

VOTTES ARVESSE lepinguosaliste kokkulepet edendada intellektuaalomandi diguste kaubandusaspektide lepingu (TRIPS-
leping) artikli 22 1dikes 1 madratletud geograafiliste tahiste iihtlast arengut ning soodustada lepinguosaliste territooriumilt

parit pollumajandustoodete ja toidu kaubandust,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1
Reguleerimisala

1. Kdiesolevat lepingut kohaldatakse lepinguosaliste territoo-
riumilt parit geograafiliste tdhiste tunnustamise ja kaitse suhtes.

2. Selleks et lepinguosaline kaitseks teise lepinguosalise
geograafilist tihist, hdlmab leping artiklis 2 osutatud asjaomase
lepinguosalise digusaktide reguleerimisalasse kuuluvaid tooteid.

Artikkel 2
Kehtestatud geograafilised tihised

1. Olles libi vaadanud Gruusia 22. augusti 1999. aasta
toodete paritolu ja geograafilisi tihiseid kisitleva seaduse, on
Euroopa Liit joudnud jareldusele, et kdnealune seadus vastab
kdesoleva lepingu I lisas kehtestatud nouetele.

2. Olles ldbi vaadanud ndéukogu 10. juuni 1991. aasta
midruse (EMU) nr 1601/91 (millega sitestatakse aromatiseeritud
veinide, aromatiseeritud veinijookide ja aromatiseeritud veini-
kokteilide madratlemise, kirjeldamise ja esitlemise iildeeskir-

jad), () noukogu 20. mirtsi 2006. aasta miidruse (EU)
nr 510/2006 (pdllumajandustoodete ja toidu geograafiliste
tahiste ja paritolunimetuste kaitse kohta) () ja selle rakendusees-
kirjad seoses pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste tdhiste
registreerimise, kontrollimise ja kaitsega Euroopa Liidus,
ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miiruse (EU) nr 1234/2007
(millega kehtestatakse pollumajandusturgude tihine korraldus
ning mis Kkasitleb teatavate pdllumajandustoodete erisitteid
(ithise turukorralduse iithtne maarus)) (°) I osa II jaotise I peatiiki
la jao ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008.
aasta mairuse (EU) nr 110/2008 (piiritusjookide mairatlemise,
kirjeldamise, esitlemise, margistamise ja geograafiliste tahiste
kaitse kohta), (¥} on Gruusia joudnud jdreldusele, et kdnealused
digusnormid, eeskirjad ja menetlused vastavad kdesoleva lepingu
[ lisas kehtestatud nouetele.

3. Pdrast II lisas sdtestatud kriteeriumide kohase vastuviite
esitamise menetluse 1dppemist ning olles uurinud selliste pollu-
majandustoodete ja toidu kirjelduste kokkuvotet, mis vastavad
III lisas loetletud Euroopa Liidu geograafilistele tahistele, mis on
Euroopa Liidus registreeritud 1dikes 2 osutatud oigusaktide
alusel, ning 1V lisas loetletud veinide, piiritusjookide ja aroma-
tiseeritud veinide geograafilistele tihistele, kohustub Gruusia
kaitsma konealuseid geograafilisi tdhiseid vastavalt kdesoleva
lepinguga ettendhtud kaitsetasemele.

1) EUT L 149, 14.6.1991, 1k 1.

() E
() ELT L 93, 31.3.2006, Ik 12.
() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
(4 ELT L 39, 13.2.2008, Ik 16.



L 93/4

Euroopa Liidu Teataja

30.3.2012

4. Pirast II lisas sdtestatud kriteeriumide kohase vastuviite
esitamise menetluse 1dppemist ning olles uurinud selliste pollu-
majandustoodete ja toidu kirjelduste kokkuvdtet, mis vastavad
11 lisas loetletud Gruusia geograafilistele tdhistele, mis on Gruu-
sias registreeritud 10ikes 1 osutatud digusaktide alusel, ning IV
lisas loetletud veinide, piiritusjookide ja aromatiseeritud veinide
geograafilistele tdhistele, kohustub Euroopa Liit kaitsma kdne-
aluseid geograafilisi tdhiseid vastavalt kiesoleva lepinguga ette-
nahtud kaitsetasemele.

Artikkel 3
Uute geograafiliste tihiste lisamine

1. Lepinguosalised lepivad kokku vdimaluses lisada III ja IV
lisasse uusi kaitset vajavaid geograafilisi tdhiseid vastavalt artikli
11 ldikes 3 sidtestatud menetlusele pdrast vastuvdite esitamise
menetluse 10ppemist ning pérast artikli 2 1digetes 3 ja 4
osutatud kirjelduste kokkuvotte uurimist molema lepinguosalise
jaoks sobival viisil.

2. Lepinguosaliselt ei saa nduda sellise geograafilise tahise
kaitsmist, mis on vastuolus taimesordi vdi loomatdu nimega
ning mis voib seetdttu eksitada tarbijat toote tegeliku piritolu
osas.

Artikkel 4
Geograafiliste tihiste kaitse ulatus

1. I ja IV lisas loetletud geograafilisi tahiseid ning artikli 3
kohaselt lisatud geograafilisi tihiseid kaitstakse:

a) kaitstud nimetuse otsese vdi kaudse kaubanduslikul eesmargil
kasutamise eest:

i) sarnastel toodetel, mis ei vasta kaitstud nimetuse
tootespetsifikaadile, voi

i) kui sellise kasutusega kaasneb geograafilise tihise maine
drakasutamine;

b) vaidrkasutuse, imiteerimise vdi seoste tekitamise (') eest ka
siis, kui toote tegelik paritolu on ndidatud voi kui kaitstud
nimetus on tdlgitud voi sellele on lisatud mirge ,stiil”, ,liik”,
Jmeetod”, ,toodetud nagu”, ,imitatsioon”, ,maitse”, ,samasu-
gune” vdi muu samalaadne viljend;

¢) toote lahtekohta, paritolu, laadi vdi olulisi omadusi kasitle-
vate muude valede voi eksitavate margete eest, mis esitatakse
asjaomase toote sise- vOi vilispakendil, reklaammaterjalides

(1) Seoste tekitamisena kasitatakse mis tahes kasutamist toodete puhul,
mis kuuluvad 14. juunil 1983. aastal Briisselis allkirjastatud rahvus-
vahelise kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud siisteemi
konventsiooni harmoneeritud siisteemi rubriiki nr 20.09 niivord,
kuivord need on seotud 14. juunil 1983. aastal Briisselis allkirjas-
tatud rahvusvahelise kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmonee-
ritud siisteemi konventsiooni harmoneeritud siisteemi rubriiki 22.04
kuuluvate veinidega ning rubriiki 22.05 kuuluvate aromatiseeritud
veinidega ja rubriiki 22.08 kuuluvate piiritusjookidega.

vOi asjaomase tootega seotud dokumentides, ning selliste
pakendite kasutamise ecest, mis vdivad jitta vale mulje
toote paritolust;

d) mis tahes muu tegevuse eest, mis vdib tarbijale jdtta vale
mulje toote tegeliku péritolu kohta.

2. Kui geograafilised tihised on tdielikult voi osaliselt homo-
niliimsed, tagatakse kaitse igale tahisele, tingimusel et seda on
kasutatud heauskselt ning vottes arvesse kohalikku ja tavaparast
kasutust ja segiajamise tegelikku ohtu. Ilma et see piiraks intel-
lektuaalomandidiguste ~ kaubandusaspektide lepingu (TRIPS)
artiklit 23, maaravad lepinguosalised vastastikku kindlaks otstar-
bekohased kasutustingimused, mille alusel eristatakse homo-
niiimseid geograafilisi tdhiseid, arvestades vajadust tagada
asjaomaste tootjate diglane kohtlemine ning pidades silmas, et
tarbijaid ei eksitataks. Ei registreerita homoniiiimset nimetust,
mis voib tekitada tarbijas eksliku arvamuse, et tooted on parit
muult territooriumilt, isegi kui nimetus on sdnasdnaliselt
vOetuna konealuste toodete tegeliku paritoluterritooriumi, -piir-
konna voi -koha osas tdpne.

3. Kui iks lepinguosaline teeb kolmanda riigiga labirda-
kimiste kdigus ettepaneku selle kolmanda isiku geograafilise
tdhise kaitsmiseks ning see nimetus on teise lepinguosalise
geograafilise tdhisega homontiimne, teatatakse sellest viimasele,
andes talle voimaluse esitada markusi enne, kui nimetus muutub
kaitstuks.

4. Kiesolev leping ei kohusta lepinguosalist kaitsma teise
lepinguosalise geograafilist tahist, mida selle paritoluriigis ei
kaitsta voi mille kaitsmine on ldpetatud. Lepinguosalised teavi-
tavad teineteist geograafilisest tahisest, mille kaitsmine on parit-
oluriigis lopetatud.

Artikkel 5
Geograafiliste tihiste transkriptsiooni kaitse

1. Kdesoleva lepingu kohaselt kaitstavaid geograafilisi tdhi-
seid, mis on gruusia tihestikus vdi muus ametlikult Euroopa
Liidu liikmesriikides kasutatavas tdhestikus (v.a ladina), kaits-
takse koos nende ladina tahestiku transkriptsiooniga. Kdnealust
transkriptsiooni voib kasutada iiksnes asjaomaste toodete
mirgistamise eesmargil.

2. Kdesoleva lepingu kohaselt kaitstavaid geograafilisi tdhi-
seid, mis on ladina tdhestikus, kaitstakse koos nende gruusia
tdhestiku  transkriptsiooniga v0i muus ametlikult Euroopa
Liidu liikmesriikides kasutatava tihestiku (v.a ladina) transkript-
siooniga. Konealust transkriptsiooni voib kasutada iiksnes
asjaomaste toodete margistamise eesmargil.
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Artikkel 6
Geograafiliste tihiste kasutamise digus

1. Kdesoleva lepingu kohaselt kaitstud nimetust véib kasu-
tada iga ettevdtja, kes turustab vastavate tootespetsifikaatidega
kooskdlas olevaid pollumajandustooteid, toitu, veine, aromati-
seeritud veine voi piiritusjooke.

2. Kui geograafiline tahis on kiesoleva lepingu kohaselt kaits-
tud, ei saa kasutajad kaitstud nimetust enam registreerida ega
selle suhtes muid piiranguid kasutada.

Atrtikkel 7
Kaitse sisu

Lepinguosalised joustavad artiklitega 2—6 ette nihtud kaitse oma
ametiasutuste asjakohase haldustegevusega. Nad tagavad kone-
aluse kaitse ka huvitatud isiku taotluse korral.

Artikkel 8
Seos kaubamirkidega

1. Lepinguosalised keelduvad ex officio voi huvitatud isiku
taotlusel kooskdlas mdlema lepinguosalise asjakohaste &igus-
aktidega registreerimast kaubamarki, mis vastab artikli 4 16ikes
1 osutatud olukorrale seoses samaliigilise kauba kaitstud
geograafilise tdhisega, vOi tunnistavad kaubamirgi kehtetuks,
tingimusel et kaubamirgi registreerimise taotlus on esitatud
hilisemal kuupdeval kui taotlus geograafilise tdhise kaitseks
asjaomasel territooriumil.

2. Artiklis 2 osutatud geograafiliste tihiste puhul on kaitse
taotluse esitamise kuupdev kdesoleva lepingu jéustumiskuupiev.

3. Artiklis 3 osutatud geograafiliste tihiste puhul on kaitse
taotluse esitamise kuupiev teisele lepinguosalisele geograafilise
tahise kaitse taotluse edastamise kuupiev.

4. Lepinguosalistel ei ole kohustust kaitsta geograafilist tdhist
juhul, kui see voib kaubamdirgi mainet ja tuntust arvesse vottes
tarbijat toote tegeliku olemuse suhtes eksitada.

5. Ilma et see piiraks 1dike 4 kohaldamist, kaitsevad lepin-
guosalised ka geograafilisi tahiseid, mille puhul on olemas vara-
semad kaubamirgid. Varasem kaubamirk on kaubamirk, mille
kasutus vastab tihele artikli 4 1dikes 1 osutatud olukorrale, mis
on taotletud, registreeritud vdi asjaomaste Oigusaktidega ette
ndhtud juhtudel tihe lepinguosalise territooriumil kasutusele
voetud enne geograafilise tihise kdesoleva lepingu kohaselt
teisele lepinguosalisele kaitsetaotluse esitamise kuupieva. Sellise
kaubamargi kasutamist voib jitkata ja seda uuendada, olenemata
geograafilise tihise kaitsest, tingimusel et kaubamirgi kehtetuks
tunnistamiseks voi tithistamiseks ei ole lepinguosaliste kauba-
markide Gigusaktide kohaselt tithtegi pShjust.

Artikkel 9
Uldeeskirjad

1. Kdéesoleva lepingu kohaldamine ei piira lepinguosaliste
WTO asutamislepingust tulenevaid digusi ja kohustusi.

2. Artiklites 2 ja 3 osutatud toodete import, eksport ja turus-
tamine toimub kooskdlas importiva lepinguosalise territooriumil
kehtivate digusaktidega.

3. Registreeritud nimetuste tehnilistest spetsifikaatidest tule-
nevate kiisimustega tegeleb artikli 11 kohaselt moodustatud
komitee.

4. Kéesoleva lepingu kohaselt kaitstavaid geograafilisi tahiseid
voib tithistada iiksnes lepinguosaline, kelle territooriumilt toode
on parit.

5. Kdesolevas lepingus osutatud tootespetsifikaat on spetsifi-
kaat, sealhulgas selle heakskiidetud muutatused, mille on heaks
kiitnud selle lepinguosalise ametiasutused, kelle territooriumilt
toode on parit.

Artikkel 10
Koostd6 ja libipaistvus

1. Lepinguosalised peavad kas otse voi artikli 11 alusel
moodustatud ithiskomitee kaudu tthendust koigis kdesoleva
lepingu rakendamise ja toimimisega seotud kiisimustes; eelkdige
voib ks lepinguosaline nduda teiselt lepinguosaliselt teavet
tootespetsifikaatide ja nende muudatuste kohta ning teavet
kontrollisdtetega seotud kontaktpunktide kohta.

2. Kumbki lepinguosaline avalikustab teise lepinguosalise
poolt kiesoleva lepingu kohaselt kaitstavate geograafiliste tdhiste
olemasolevad tootespetsifikaadid voi nende kokkuvdtted ning
kontrollisitetega seotud kontaktpunktid.

Artikkel 11
Uhiskomitee

1. Molemad lepinguosalised ndustuvad moodustama iihis-
komitee, mis koosneb Euroopa Liidu ja Gruusia esindajatest
ning mille eesmirk on jilgida kdesoleva lepinguga seotud aren-
guid ja siivendada lepinguosalistevahelist koost6od ja dialoogi
geograafiliste tdhiste valdkonnas.

2. Uhiskomitee vdtab vastu otsuseid konsensuse alusel. Uhis-
komitee midrab kindlaks oma tookorra. Uhiskomitee tuleb
kokku tihe lepinguosalise taotlusel vaheldumisi Euroopa Liidus
ja Gruusias lepinguosaliste kokkulepitud ajal, kohas ja wiisil
(sealhulgas videokonverentsi vahendusel) hiljemalt 90 pdeva
jooksul alates taotluse esitamisest.
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3. Samuti jalgib tthiskomitee kdesoleva lepingu nduetekohast
toimimist ja voib arutada koiki selle rakendamise ja toimimisega
seotud kiisimusi. Eelkdige vastutab ta jargmise eest:

a) artikli 2 Idigete 1 ja 2 muutmine seoses viidetega lepingu-
osaliste kohaldatavatele digusaktidele,

b) III ja IV lisa muutmine seoses geograafiliste tdhistega,

c) teabevahetus geograafiliste tdhistega seonduvate digusloome-
ja poliitikaalaste muudatuste kohta ning muud vastastikust
huvi pakkuvates kiisimustes geograafiliste tahiste valdkonnas,

d) teabevahetus geograafiliste tihiste kohta, et kaaluda nende
kaitsmist vastavalt kdesolevale lepingule.

Artikkel 12
Territoriaalne kohaldamisala

Kéesolevat lepingut kohaldatakse iihelt poolt nende territooriu-
mide suhtes, kus kohaldatakse Euroopa Liidu lepingut

konealuses lepingus sdtestatud tingimustel, ja teiselt poolt
Gruusia territooriumi suhtes.

Artikkel 13
Autentsed keeled

Kiesolev leping on koostatud kahes eksemplaris bulgaaria, eesti,
hispaania, hollandi, inglise, itaalia, kreeka, leedu, lati, malta,
poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki,
sloveeni, soome, taani, tehhi, ungari ja gruusia keeles, kusjuures
koik tekstid on vordselt autentsed. Vastuolude korral on inglis-
keelne tekst tlimuslik.

Artikkel 14
Loppsitted

1. Kdesolev leping jdustub teise kuu esimesel pdeval parast
pdeva, mil lepinguosalised on teineteisele kirjalikult teatanud, et
nende vastavad menetlused kdesoleva lepingu jdustamiseks on
16pule viidud.

2. Kumbki lepinguosaline vdib kdesoleva lepingu Idpetada,
teatades sellest teisele lepinguosalisele kirjalikult iiks aasta ette.

ChCTaBeHo B Bp}OKCCH Ha YETVPUHAOECETN IO TIBE XWIIAONM M €OMHaIeceTa rogymHa.

Hecho en Bruselas, el catorce de julio de dos mil once.

V Bruselu dne ¢étrndctého Cervence dva tisice jedendct.

Udfeerdiget i Bruxelles den fjortende juli to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am vierzehnten Juli zweitausendelf.

Kahe tuhande iiheteistkiimnenda aasta juulikuu neljateistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywe otig BpuEéNeg, otig déka téooepic Touhiou dUo yhddeg évteka.

Done at Brussels on the fourteenth day of July in the year two thousand and eleven.

Fait a Bruxelles, le quatorze juillet deux mille onze.

Fatto a Bruxelles, addi quattordici luglio duemilaundici.

Briselé, divi tiikstosi vienpadsmitd gada éetrpadsmitaja jlija.

Priimta du takstanciai vienuolikty mety liepos keturiolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év julius tizennegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fl-erbatax-il jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de veertiende juli tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia czternastego lipca roku dwa tysiace jedenastego.

Feito em Bruxelas, em catorze de Julho de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la paisprezece iulie doud mii unsprezece.

V Bruseli dnia Strndsteho jtla dvetisicjedendst.

V Bruslju, dne $tirinajstega julija leta dva tiso¢ enojst.

Tehty Brysselissd neljantenitoista pdivind heindkuuta vuonna kaksituhattayksitoista.

Som skedde i Bryssel den fjortonde juli tjugohundraelva.

LEIYEdYMos . dF0nLgMB0, MER0 sMSL MYENTYHo Bemol ;nmMdb3yk ozmmoll.
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3a EBpomejickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

TIa v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku Gniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

930 353 doGols Labgmom

3a Tpysus

Por Georgia

Za Gruzii

For Georgien
Fiir Georgien
Gruusia nimel
Ia ™ leopyia
For Georgia
Pour la Géorgie
Per la Georgia
Gruzijas varda —
Gruzijos vardu
Grazia részérdl
Ghall-Georgja
Voor Georgié
W imieniu Gruzji
Pela Geodrgia
Pentru Georgia
Za Gruzinsko
Za Gruzijo
Georgian puolesta
For Georgien

1)0;]0670)33 el Lobgarom

w Vbl
Lotz Wkl Na
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I LISA

Artikli 2 1digetes 1 ja 2 osutatud geograafiliste tihiste registreerimise ja kontrolli nduded

. Territooriumil kaitstavate geograafiliste tahiste register.

. Haldusmenetlus, millega tdendatakse, et geograafilised tihised niitavad, et kaup on pdrit ithe v4i mitme riigi territoo-

riumilt, piirkonnast voi paikkonnast, kui kauba kvaliteet, maine vdi muu omadus on pdhimotteliselt seostatav kauba
geograafilise piritoluga.

. Noue, et registreeritud nimetus vastab konkreetsele tootele voi konkreetsetele toodetele, mille kohta on koostatud

spetsifikaat, mida voib muuta iiksnes nduetekohast haldusmenetlust rakendades.

. Tootmise suhtes kohaldatavad kontrollisitted.

. Oigus, mille kohaselt vdib geograafilises piirkonnas tegutsev ja kontrollisiisteemi jirgiv tootja toota kaitstud nimetusega

margistatud tooteid, juhul kui tema tooted vastavad kehtivale spetsifikaadile.

. Vastuviite esitamise menetlus, mis voimaldab arvesse votta nimetuste varasemate omanike seaduslikke huve, olenemata

sellest, kas konealused nimetused on intellektuaalomandina kaitstud voi mitte.

. Noue, et kaitstud nimetused ei vdi muutuda iilldnimedeks.

. Registreerimist kasitlevad sitted, mis vdivad holmata registreeritud nimetustega osaliselt voi tdielikult homoniitimsete

nimetuste registreerimisest keeldumist, kaupade tavapdraseid nimesid tavakeeles ning taimesordi voi loomatou nimede
koostisosa kasutamist. Selliste sitete puhul voetakse arvesse asjaomaste isikute seaduslikke huve.
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a)
b)

9

RS

o
-

II LISA

Vastuviite esitamise menetluse kriteeriumid, millele on osutatud artikli 2 1digetes 3 ja 4
Nimetuste loetelu koos vastava transkriptsiooniga ladina voi gruusia tihestikus;
andmed tooteklasside kohta;

liikmesriike (Euroopa Liidu puhul) voi kolmandaid riike, liikmesriikides (Euroopa Liidu puhul), Gruusias voi kolmandas
riigis tegutsevaid voi asuvaid fuisilisi voi juriidilisi isikuid, kellel on digustatud huvi, kutsutakse iiles esitama vastuvii-
teid sellise kaitse suhtes, esitades nduetekohaselt pdhjendatud vastuviite;

Euroopa Komisjon vdi Gruusia valitsus peab vastuviite kitte saama kahe kuu jooksul alates teatise avaldamisest;

vastuvdetavad on iiksnes need vastuviited, mis saadakse punktis d sitestatud tdhtaja jooksul, ning millest nahtub, et
nimetus, mille kaitset taotletakse:

i) oleks vastuolus taimesordi voiks loomatdu nimega ning vdib seetdttu eksitada tarbijat toote tegeliku paritolu osas;

ii

oleks vastuolus homoniiiimse nimetusega ja vdiks tekitada tarbijas eksliku arvamuse, et tooted on pirit muult
territooriumilt;

i

voiks kaubamirgi mainet ja tuntust ning kasutamise aega arvesse vottes tarbijat toote tegeliku olemuse suhtes
eksitada;

=

ohustaks taiesti voi osaliselt identset nime vdi kaubamarki voi tooteid, mida on diguspéraselt turustatud vdhemalt
viis aastat enne teatise avaldamist;

=

oleks vastuolus nimetusega, mida kisitatakse tildnimena;

punktis e osutatud kriteeriume hinnatakse Euroopa Liidu (intellektuaalomandi 6iguste korral hinnatakse neid vaid
territooriumil voi territooriumidel, kus vastavad digused on kaitstud) voi Gruusia territooriumist lahtuvalt.
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Toodete geograafilised tihised, millele on osutatud artikli 2 1digetes 3 ja 4

Euroopa Liidu pollumajandustooted ja toit, v.a veinid, piiritusjoogid ja aromatiseeritud veinid, mis on kaitstud Gruusias

Euroopa
Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tihestikus Toote litk
litkmesriik
AT Gailtaler Speck 350MAHSMM 3374 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
AT Tiroler Speck Hofm)fid3gy Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
AT Gailtaler Almkase B3S0MMEHSMMIE 53707 Juust
AT Tiroler Almkise; Tiroler Aoyt sem3ygby; Juust
Alpkise Ao sem3y7%)
AT Tiroler Bergkase MoMmma 396z 57%7 Juust
AT Tiroler Graukise oofmmyts gtisy by Juust
AT Vorarlberger Alpkise NSO Juust
53509
AT Vorarlberger Bergkase IOz 965 Juust
096335300
AT Steierisches Kiirbiskernol | Lgpso6olybo Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)
10700 )b
AT Marchfeldspargel 3563bogymEed3stiggem Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
AT Steirischer Kren 3Hho0tr03965 16596 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
AT Wachauer Marille 35309963 3s0mog Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
AT Waldviertler Graumohn | 3530963365 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
36ho8m36 ja toodeldud kujul
BE Jambon d’Ardenne 993 ™b 'sm9b Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
BE Fromage de Herve RM™3sg (07 W3 Juust
BE Beurre d’Ardenne dJm S5 Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
BE Brussels grondwitloof ALy gEmb3onmmoy | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
BE Vlaams — Brabantse 3L — dEIdS6(37 Puuviljad, marjad, koogiviljad
Tafeldruif Hd039MmER)0x
BE Paté gaumais 35¢) 3M39 Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELTL) I
lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne)
BE Geraardsbergse 396563 Ld)3LY Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
Mattentaart 354760056 ¢ tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
Y AoukoUpt Tepookrnimou mY5780 MmUY Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
Ccz Nosovické kysané zeli 6m3m3034) HoLsby bymo | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata

ja toodeldud kujul
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Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tahestikus Toote litk
litkmesriik
CZ Vsestarskd cibule 389UHELES 30dm) Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
Ccz Pohotelicky kapr 3M3miggemoEo §o363 Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
(4 Tiebonsky kapr 6fgOmMBL Yo §o363 Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
(4 Cesky kmin RaLyo 430b ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
CcZ Chamomilla bohemica bosBmBoms d3q80ks ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
CcZ Zatecky chmel 4503450 b3y ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
CZ Budgjovické pivo 3107030349 303 Olu
Ccz Budgjovicky méstansky | dogom3ogso Olu
var 9384 056L Yo 3563
Ccz Ceské pivo RqUyg 303m Olu
cz Ceskobudgjovické pivo B9LymdEgom303y] 303m | Olu
Ccz Chodské pivo by 303m Olu
Ccz Znojemské pivo 6m073Lyg 303m Olu
CcZ Hofické trubicky 390359 HEPdoRKo Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
CcZ Karlovarsky suchar HM35MLo bbst Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
CZ Lomnické suchary mm3bogyg Lybstio Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
CZ Maridnskoldzenské Bs63056L Henmsb Bl Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
oplatky M3MSH 40 tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
cz Pardubicky pernik 30630700350 376360y Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
CZ Stramberské usi Jhns3d9MLyg Hdo Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
DE Diepholzer ©033mmEn 3mmEB6yyg | Virske liha (ja rups)
Moorschnucke
DE Liineburger Heidschnucke | (mo096907633963 35000986147 | Virske liha (ja rups)
DE Schwibisch-Hallisches 339%08-39mo0d9U Virske liha (ja rups)
Qualitdtsschweinefleisch | y350m0¢)¢4hL33506903m03
DE Ammerlander 537569 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Dielenrauchschinken; ©0M166351b306 4196; sutatud jne)
Ammerlander 53763605 15476306476

Katenschinken
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Transkriptsioon gruusia tahestikus

Toote liik

DE Ammerlinder Schinken; | 987659600965 806476, Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud, suit-
Ammerlinder 539656 sutatud jne)
Knochenschinken 46mb76306 546
DE Greufener Salami Fmolbyes Lsemsdo Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
DE Niirnberger Bratwiirste; 607607z )65 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Niirnberger 304307 6Uw; sutatud jne)
Rostbratwiirste 607637609633963
B mUpdEIsH3070k)
DE Schwarzwilder Schinken | 3356533700765 306476 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
DE Thiringer Leberwurst 00906396 mxdgM3Mle | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
DE Thiiringer Rostbratwurst | ononf5063965 Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud, suit-
B ULROBIoR37UG sutatud jne)
DE Thiringer Rotwurst 0079063967 Fne33Le Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
DE Allgduer Bergkise SMEMoqn 37633 577 Juust
DE Allgduer Emmentaler SME™M0363 1396¢45mHes Juust
DE Altenburger Ziegenkdse | sem¢n60963g6s 3039645309 | Juust
DE Odenwilder ™3639mEIH Juust
Frithstiickskdse N013¢475L17%7
DE Lausitzer Leinol M340R3I6 Msobmym Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
DE Bayerischer Meerrettich; | 35076503965 3796367403, Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Bayerischer Kren 3509503763 196 ja toodeldud kujul
DE Feldsalate von der Insel | o3gemEobsmmesy) o3mb )65 | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
Reichenau 06%gm 5037697 ja toodeldud kujul
DE Gurken von der Insel 3763596 3B 065 b | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Reichenau 655039657 ja toodeldud kujul
DE Salate von der Insel Losmsgg a3mb 63 06%qem | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Reichenau 655037657 ja toodeldud kujul
DE Spreewalder Gurken 33679739m)6 3763596 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
DE Spreewilder Meerrettich | 336399370006 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
375699403 ja toodeldud kujul
DE Tomaten von der Insel H™MBo4y6 mMb gt Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata
Reichenau 06%gm Ms03q697 ja toodeldud kujul
DE Holsteiner Karpfen 3806963 1530376 Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
DE Oberpfalzer Karpfen ™MO9FI3039mR HoR30336 | Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning

neist valmistatud tooted
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Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tahestikus Toote litk

liikmesriik

DE Schwarzwaldforelle 335335 M9)m) Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted

DE Bayerisches Bier 350963039L d0yFs Olu

DE Bremer Bier 36373765 doyHs Olu

DE Dortmunder Bier EMBE36)6H doyts Olu

DE Hofer Bier 3oy d0yF Olu

DE Kolsch Homm3 Olu

DE Kulmbacher Bier J3db)E d0g Olu

DE Mainfranken Bier 3506036356576 d0y6s Olu

DE Miinchener Bier 9d0Mb6376965 d0y6s Olu

DE Reuther Bier Fmoogt dogn Olu

DE Wernesgriiner Bier 3963693096965 doqfs Olu

DE Aachener Printen 55b76967 36506476 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted

DE Liibecker Marzipan M070745363 356330356 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted

DE Meifsner Fummel 350LBq65 o387 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted

DE Nirnberger Lebkuchen 6076396093963 (md b6 | Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted

EL Avefato 56935¢4™ Juust

EL Tahotupt WOMME0i0 Juust

EL Tpafiepa Aypagov 635309635 smEIsa3mb Juust

EL Tpafigpa Kprytg 0309635 yE0k0L Juust

EL Tpafiepa NaEou 63530765 6oLy Juust

EL Kahadakt Arfpvou HOMOMS {0 (M0d6Y) Juust

EL Kaogpt Lo Juust

EL Katikt Aopokou 5940450 OMI3MyY Juust

EL Kegpahoypafitpa 51 OMERS30763s Juust

EL Komaviot H™M3560L¢H0 Juust

EL Aadotipt Mutiivng MSEME030 3okhomobol Juust

EL Mavoupt 35690 Juust
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Transkriptsioon gruusia tahestikus

Toote liik

EL Metoofove dg33mbYy Juust

EL Mnértog d5dmMU Juust

EL Buvopugnpa Kpriteg JLobmBobomtis yE30¢0L Juust

EL [nytoyaho Xaviov 3obpmmsmmm bsbomb Juust

EL Sav MiydAn Ls6 Bobsmo Juust

EL Soéha do3ms Juust

EL Oéta 3o Juust

EL Goppathha Apdywpag B SB3sbm30L Juust
Tapvacoou 356365l

EL Aytog Matdaiog Képkupag | smoml Bsgongml Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)

963506380

EL Amokopavag Xaviev 33m HEIMbsls bsbomb Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)
Kprime H5040U

EL Apydves Hpaxheiou 5EAbsBL 0fBs oY yE0nol | Olid ja rasvad (voi, margariin, dli jne)
Kprye

EL Bivvoc Hpaxheiou Kpiing | 3096mU ofSsyemoy y63opol | Olid ja rasvad (v3i, margariin, dli jne)

EL Bopeiog Muhondtagiog 3momU Bopmm3mpsdml | Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne)
Pedpvng Kprmng 65970860L yFR o0l

EL E€aipetikd napdévo 13b9639h0pm 3s630n)6m Olid ja rasvad (voi, margariin, &lid jne)
ehaohado "Tpowlnvia" IMIOMSM "HE00b0s"

EL E€aipetikd napdévo 13b9639h0pm 3sE30n)6m Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
ehaiohado Opayavo MMM NoRLS6M

EL Zaxuvdog B Hoborml Olid ja rasvad (vdi, margariin, oli jne)

EL ©doog oslmU Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)

EL Kaapara HODO3NS Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)

EL Kegalovia 57035em™bos Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)

EL Kohupfapt Xaviev Kpnimg | ymmmod3s630 bsbomb Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

5630¢0U

EL Kpavidt Apyolidag 53560000 SERmMEorosl Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

EL Kpokegg Aakoviag M y)9L SEOMEoosL Olid ja rasvad (vdi, margariin, dli jne)

EL Aakwvia Mmsymbos Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

EL Aéofog, Mutidivn m1LzmU; dohomobo Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

EL Auyouptd Aokhmigiou momyiom sbymo3ooy Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)

EL OMupmia 03305 Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)

EL [TeCa Hpaxheiou Kpritng 37%s ofdoymmoy yE3o¢pol Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)
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Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tahestikus Toote litk
litkmesriik
EL [Etpva Aakoviag 39663065 Mo ymbosl Olid ja rasvad (voi, margariin, &li jne)
EL Tpéfela 365937%0 Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
EL Podog FBomU Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne)
EL Sapog LsdnL Olid ja rasvad (voi, margariin, &li jne)
EL Snteia Aaowiou Kpritng Logos mobomoy yho¢kol Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
EL Qowikt Aakeviag 03060450 Mo HMbBOSL Olid ja rasvad (voi, margariin, 6li jne)
EL Xavia Kprymne bsbos yokol Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
EL Axtwvidio TTeplag S50600m 3076300l Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Axmwvidio Smepyetov Shh0boom L3gtiboy Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL Edidt Kahapdrag WENN W NN Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL Opovpna Apnadiag 0 6373ds $3dS0OSL Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
Pedupvng Kpryng 590360l HFHoHol ja toodeldud kujul
EL Opoupna Odoou 0618ds ool Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL BOpoupna Xiou 0nf313ds boy Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL Kehuguto guotikt HImORME™ 3oLk /o Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
dIvTdag RHOM G0 ja toodeldud kujul
EL Kepaow tpayava HE5L0s HEFFmobs Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Podoywpiou Foombmioy ja toodeldud kujul
EL KovoepPohia Apgioong HMbLgIznos s3a30LoL Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Kovoepfohid Aptag HmBLYEIZnmos SRS Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Kovoepfohid Atahaving HBLYE3MOos Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ShdMOBHOL ja toodeldud kujul
EL Kovoepfohia TInhiou HMBLgEI3os 3omoy Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad too6tlemata
Bolou 3007 ja toodeldud kujul
EL Kovoepfohid Pofiwv HmbLyFI3mmos Bimzomb Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Kovoepfohid Etuhidag HBLYE3mmo0s Lnommoeos | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Kopwiiakn Ztagida HmE30bmosyo Lpsozoeos Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Boortitoa 3mbkoEs ja toodeldud kujul
EL Koup Kouvat Képkupag 50 5725¢ 59 K06asl Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL Mn\a Zayopdg TnAiou oo bogmsl 3ogmoy Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL MnAa Ntehiotoug TTihagd | ogms ojemobonl 3ogmsogs | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
TpmoAewg HR03mmmmU ja toodeldud kujul
EL Mo Kaotopiag domm Hobpmiosl Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Eepat oUka Kupng JU763s Loys yodols Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata

ja toodeldud kujul
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EL Totdta Kate Nevpokomiou | 3s¢ohs o™ 69363mym3ov | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL TMoptokahia Mahepe 3B hoMOos Bom)3) Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata
Xaviov Kprymng bsbomb yE0kol ja toodeldud kujul
EL Podakiva Naouvoag s H0bs 6oLl Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL Ttagida Zakvvdou Lysagoos boyobor Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL SUka Bpafpavag Loy 363033mbols Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
MapkonovAou Mecoyeiwy | 8563 ™3y 3gbmgomb ja toodeldud kujul
EL Toakovikn pe\rtéava 3o5Mboyo 3xmmondsbs Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata
Agovidiou Mmgmboooy ja toodeldud kujul
EL ®aocoha (Myavreg 030L0s (oESBHIL Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ENégavteg) Tpeonav 9m99356¢7U) ja toodeldud kujul
DAOpvag 3637L3M6 YMEINbSL
EL dacoha (mhake dLbeos (3emsy) Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
peyalooneppa) TMpeomav 3735m™UL37633s) 336 | ja toddeldud kujul
DAOpvag ROME06SL
EL OQAZOAIA TITANTEE — | o3obengmos momsbiL Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
EAE®ANTES KAZTOPIAT | 9ema356¢3L 5oLpmEiosl ja toodeldud kujul
EL dacoha yiyavieg oS Mmomsby)L Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
e\épavteg Kato 0MI35647L Hopm ja toodeldud kujul
Neupokoniou 6933 ymM307
EL Qacoha kowd pecooneppa | ogsbengmos jobs Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Kato Neupokoriou 99LMUL3YEITs hop™ ja toodeldud kujul
EL uotikt Alywag 30LBoKo JEobsl Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
EL Quotikt Meyapov a30LBoK0 BgMmeimb Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
EL Avyotapayo Mesohoyyiou | s3mmEstisbm Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
3LbenEmmbmy) neist valmistatud tooted
EL Kpokog KoCavng KM L ymbsbols ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
je)
EL Méh ENatng Mawvahou 3o gkl 3365ty ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Bavihia 3560mos jne)
EL Kpnuko magipadt 3005 35jLodso Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
EL Maortiya Xiou 3sLyobymom boy Looduslikud kummivaigud ja vaigud
EL Toiyha Xiou 3obms boy Looduslikud kummivaigud ja vaigud
EL Maotyéhato Xiou 3sLyobs boy Eeterlikud olid
ES Carne de Avila 56367 07 s30Mm Virske liha (ja rups)
ES Carne de Cantabria 5O6R67 09 HobHOI0 Virske liha (ja rups)
ES Carne de la Sierra de 556367 07 s Logs ) Virske liha (ja rups)

Guadarrama

335005350
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ES Carne de Morucha de 56367 7 Mo Logs ) Virske liha (ja rups)
Salamanca LomoBsb ps
ES Carne de Vacuno del Pafs | 556367 (07 3957360 o Virske liha (ja rups)
Vasco; Euskal Okela 350U 35Lym; yLyeem
™H@>
ES Cordero de Navarra; K™ (09 BozofAy; Virske liha (ja rups)
Nafarroako Arkumea Boggefimsym 63533870
ES Cordero Manchego HE0)m BobRygm Virske liha (ja rups)
ES Lacén Gallego oMb gommonzm Virske liha (ja rups)
ES Lechazo de Castilla y moRsLM 7 yoLkomos o Virske liha (ja rups)
Leén mymb
ES Pollo y Capén del Prat 3MOM 0 hd3Mb g Virske liha (ja rups)
3630
ES Ternasco de Aragén A6 09 sz Mb Virske liha (ja rups)
ES Ternera Asturiana 62667655 SLyyEiosbs Virske liha (ja rups)
ES Ternera de Extremadura | 43636365 07 Virske liha (ja rups)
93LER98oYs
ES Ternera de Navarra; 66 (0) Bogetis; Virske liha (ja rups)
Nafarroako Aratxea Boggefimaym sEiopbygs
ES Ternera Gallega 66363 gommoas Virske liha (ja rups)
ES Botillo del Bierzo dengommom g d0Mbem | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Cecina de Leén UyLobs 7 Mymb Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Dehesa de Extremadura | coggbs 07 Ln6393scontis Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Guijuelo a3obyjmm Lihatooted (kuumtdodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Jamoén de Huelva bsBmb g ymm3e Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Jamoén de Teruel bs8mb 07 By Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Jamoén de Trevélez bs8mb 5 ¢f333mmaL Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
ES Salchichén de Vic; LsgmBoRmb 09 304: Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
Llonganissa de Vic mombgsbols ) 304 sutatud jne)
ES Sobrasada de Mallorca LendEsbspos 09 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
dsemomiys sutatud jne)
ES Afuega’l Pitu 50399350 30¢yY) Juust
ES Cabrales KOSyl Juust
ES Cebreiro LydEsgotim Juust
ES Gamoneu; Gamonedo 359mb9y; go3mbyom Juust
ES Idiazabal 0005HdSMm Juust
ES Mahén-Menorca Bomb-37b6m i no Juust
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ES Picén Bejes-Tresviso 3056 d9bgL-¢gLzoLm Juust

ES Queso de La Serena 5bem g ms LyEigby, Juust

ES Queso de I'Alt Urgell y la | y9bm 07 sem¢y 963970 o mo | Juust

Cerdanya LyERposbos

ES Queso de Murcia 5L, g 3y&Los Juust

ES Queso de Murcia al vino | y7bm 07 3yFLos Sem 306 | Juust

ES Queso de Valdeén 5LM ) 35mEy™b Juust

ES Queso Ibores 5L EdMEIgL Juust

ES Queso Majorero 5L Bsbmigm Juust

ES Queso Manchego 5L 3s6Ryz™m Juust

ES Queso Nata de Cantabria | ol Bogd 07 §9b6ksdE30s | Juust

ES Queso Palmero; Queso de | 5L IsemBgim; b o) | Juust

la Palma (WAENWES

ES Queso Tetilla 5L ByBomos Juust

ES Queso Zamorano 5L LsBMEIS6™ Juust

ES Quesucos de Liébana 53U 5mb g Mogds6s Juust

ES Roncal 3By Juust

ES San Simén da Costa LS6 LEBMB S HMUES Juust

ES Torta del Casar MRS 09m HoLsts Juust

ES Miel de Galicia; Mel de 309 7 3smolos; 3 Muud loomse piritoluga tooted (munad,

Galicia ©1 gsmoblos mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

ES Miel de Granada 8o (0] 3fisbocos Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

ES Miel de La Alcarria 809 9 S S KR0S Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

ES Aceite de La Alcarria obgong 7 Mo S ystins Olid ja rasvad (vdi, margariin, oli jne)

ES Aceite de la Rioja sbgokg ) ms Rombs Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)

ES Aceite de Mallorca; Aceite | sboqp) 07 BsemomEsys; Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

mallorquin; Oli de sL0gwg BogomEs 06, mmo
Mallorca; Oli mallorqui | o9 BsgmomEiys, mmo
3smomespo
ES Aceite de Terra Alta; Oli | sUgog) 7 HYE3S STk Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

de Terra Alta

MmO ©] HIRS s>
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ES Aceite del Baix Ebre- sbgong M dsol Jo63g- Olid ja rasvad (v&i, margariin, dli jne)
Montsia; Oli del Baix AnBHLOS; Mo M dsob
Ebre-Montsia 20639-8mbxLos
ES Aceite del Bajo Aragén sU70¢4) I dobm s63sgm6 | Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne)
ES Aceite Monterrubio sbgogy 3mbyyfigdom Olid ja rasvad (v&i, margariin, dli jne)
ES Antequera 5645960 Olid ja rasvad (vi, margariin, &li jne)
ES Baena 0596y Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
ES Gata-Hurdes 3oho-90qL Olid ja rasvad (voi, margariin, 6li jne)
ES Les Garrigues ML gotrogL Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
ES Mantequilla de I'Alt Bo6h750Mm0s (07 (M'SIMH Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
Urgell y la Cerdanya; 16bym o ms LyEsboy;
Mantega de I'Alt Urgell i | 856¢735 07 (m'stme &by
la Cerdanya 0 s LyFBS6S
ES Mantequilla de Soria dsbhgyomos 7 LmmEsos Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
ES Montes de Granada AmbL 7 3Rsbsos Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne)
ES Montes de Toledo bl ] By ™ Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
ES Poniente de Granada 3mb03bpHy 9 3fIsbscos Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne)
ES Priego de Cordoba 367093™M (0] HERoMdS Olid ja rasvad (vi, margariin, &li jne)
ES Sierra de Cadiz Logis o) hoool Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
ES Sierra de Cazorla Logfis ) pobmtims Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne)
ES Sierra de Segura Logfis ) Lggntis Olid ja rasvad (voi, margariin, &li jne)
ES Sierra Mégina Log6ss 07 Bobobs Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
ES Siurana Lon6asbs Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
ES Ajo Morado de las sbm Benfisom o ML Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
Pedrofieras 390063mMbogisls ja téodeldud kujul
ES Alcachofa de Benicarl6; | semysBnags 09 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
Carxofa de Benicarl6 3760y mm; podmazs ) | ja toddeldud kujul
3760 5565mm
ES Alcachofa de Tudela S HSRMO3S (0] HIOIMS Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad too6tlemata
ja toodeldud kujul
ES Arroz de Valencia; Arros | s63mb 07 350m76L0s; s63mU | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
de Valéncia ©9 35mm)6Los ja toodeldud kujul
ES Arroz del Delta del Ebro; | 563l cogmm oamés e | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
Arros del Delta de IEbre | gd63m; o3 o ogmés | ja toddeldud kujul
@I 9063
ES Avellana de Reus 539mosbs (07 FigL Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Berenjena de Almagro 376576b76s 07 SemBsgficn | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Calasparra PN W SENEN Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata

ja toodeldud kujul
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ES Calgot de Valls 55Uy ) 35U Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
ES Cereza del Jerte LnE37Ls cogmm bafinyg Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Cerezas de la Montafia de | Ly&igLsL oy s Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
Alicante Imb¢Hobos 09 Smoysbh) ja toodeldud kujul
ES Citricos Valencianos; Logfroymb 30m7bLosbmUL; | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Citrics Valencians LogosL 30mm76L0sS6L ja toodeldud kujul
ES Clementinas de las Tierras | y3876¢065L 07 msL Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
del Ebro; Clementines de | ¢og6asl copem ja toodeldud kujul
les Terres de 'Ebre 7063m; 356406 (07 (M)
HIW 0 90
ES Coliflor de Calahorra HOEOMMES (0] Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
HOMSMERS ja toodeldud kujul
ES Esparrago de Huétor- U3sERogm (09 X)ghmnEn- Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Téjar 0RO ja toodeldud kujul
ES Espdrrago de Navarra 9U356353m (0] 6oz Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
ES Faba Asturiana 03505 SU 006y Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Garbanzo de Fuentesatico | got3056Lm (07 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
03996y ja toodeldud kujul
ES Judias de EI Barco de brosl (07 e dof3ym Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Avila ) S30(mS ja toodeldud kujul
ES Kaki Ribera del Xaquer | yoyo Godq65s cogmm byyy6s | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Lenteja de La Armuria M96¢43bs 7 (M sMdy6os | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Lenteja Pardina de Tierra | (mgbybs 3s63006s 07 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
de Campos 40963 (0 §¥33mUL ja toodeldud kujul
ES Manzana de Girona; B56Lsbs (0 bombs; 3mds | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Poma de Girona ©7 bofBmbs ja toodeldud kujul
ES Manzana Reineta del 336Lsbs obys M Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Bierzo d09gRLm ja toodeldud kujul
ES Melocotén de Calanda Y™ HHME (07 hosbos | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
ES Nisperos Callosa d’En 6039 ML yomombs 0'96 | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Sarrid ENGQIN ja toodeldud kujul
ES Pataca de Galicia; Patata | 35¢045 (09 gommolos; 3swses | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
de Galicia ©9 g>moblos ja toodeldud kujul
ES Patatas de Prades; Patates | 3o¢ohol 09 363009U; 3okon | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
de Prades ©1 30 ja toodeldud kujul
ES Pera de Jumilla 3963 o7 bydomos Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
ES Peras de Rincon de Soto | 373635L o) 30bymb 07 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Longon ja toodeldud kujul
ES Pimiento Asado del 308096¢h™m SLsom 9m Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Bierzo d09gERLm ja toodeldud kujul
ES Pimiento Riojano 303076¢4™ Fombobm Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata

ja toodeldud kujul
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ES Pimientos del Piquillo de | 3080764mU o 3oyomom | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Lodosa ©9 MMEMULS ja toodeldud kujul
ES Uva de mesa embolsada | 135 07 3qLs Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
"Vinalopd" 28dmmULss "3065(mm3m” | ja toddeldud kujul
ES Caballa de Andalucia 590505 (0] SbrosmyLos Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
ES Mejillon de Galicia; dpbomomb (07 gomolos; Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
Mexillén de Galicia 3330momb (07 gomolos neist valmistatud tooted
ES Melva de Andalucia m3d 9 S6osMyLoS Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
ES Azafrdn de la Mancha SLs3Reb (09 Mo BobRS ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
ES Chufa de Valencia Rna3s 97 35m)6bLos ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
ES Pimentén de la Vera 3037646 g Mo 3363 ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
ES Piment6én de Murcia 30336¢™b (0] FLos ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
ES Sidra de Asturias; Sidra Los 0] sLgnRosl; ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
d’Asturies Logofis 'sLgytio jne)
ES Alfajor de Medina Sidonia | spnazsbm6s 07 370006 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
Locombos tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Ensaimada de Mallorca; 76Ls0dsos () BsmomEsys; | Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
Ensaimada mallorquina 76Ls08s0s dsgmomEsyobs tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Jijona bobmbs Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Mantecadas de Astorga 3567550050 g SLHMEIgs Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Mazapan de Toledo 3sLo396 07 MMM Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Pan de Cea 356 07 Lgs Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Turrén de Agramunt; BB (0] 53R536¢, Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
Torré d’Agramunt HOBM (053635376, tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
ES Turrén de Alicante HIERMB (07 S0 pbH) Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
FI Lapin Poron liha Mo306 3mm, Mods Virske liha (ja rups)
FI Lapin Puikula 376 3noymmms Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
FI Kainuun ronttonen 57696 639649696 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-

tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
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FR Agneau de '’Aveyron sbom o7 M's370m™6 Virske liha (ja rups)
FR Agneau de Lozere sbom o3 mmbym Virske liha (ja rups)
FR Agneau de Pauillac Sbom 0] 3mosy Virske liha (ja rups)
FR Agneau de Sisteron sbom g LoLkymmb Virske liha (ja rups)
FR Agneau du Bourbonnais | s6om 007 dmdm™bY Virske liha (ja rups)
FR Agneau du Limousin sbom oy modqbib Virske liha (ja rups)
FR Agneau du Poitou- Sbom 07 395¢7)-85msb¢, Virske liha (ja rups)
Charentes
FR Agneau du Quercy sbom oy yymlo Virske liha (ja rups)
FR Baréges-Gavarnie do6394-3935h60 Virske liha (ja rups)
FR Beeuf charolais du 3703 Bsm™M) (007 Virske liha (ja rups)
Bourbonnais 3Md™bY
FR Boeuf de Bazas 3703 (07 ddbL Virske liha (ja rups)
FR Beeuf de Chalosse 3793 (99 3o Virske liha (ja rups)
FR Beeuf du Maine 3793 (007 396 Virske liha (ja rups)
FR Dinde de Bresse 06 7 dMIL Virske liha (ja rups)
FR Porc de la Sarthe 3mm ) Mo Ly Virske liha (ja rups)
FR Porc de Normandie 3mm ) bmm38sboo Virske liha (ja rups)
FR Porc de Vendée 3mm 99 356009 Virske liha (ja rups)
FR Porc du Limousin 3 007 Mod)ol6 Virske liha (ja rups)
FR Taureau de Camargue HNO™ (0] HS3m3 Virske liha (ja rups)
FR Veau de I'Aveyron et du | 300 07 (m's390m™6 5 ooy | Virske liha (ja rups)
Ségala Lygsme
FR Veau du Limousin 3mM 0] Modybi6 Virske liha (ja rups)
FR Volailles d’Alsace 300 'Smbels Virske liha (ja rups)
FR Volailles d’Ancenis 30 'sbLy6o Virske liha (ja rups)
FR Volailles d’Auvergne 300 '™M3)m6 Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Bourgogne 300 (0] dYFZM6 Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Bresse 3MMS0 7 dMIL Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Bretagne 3MIS0 (0] dMIHSD Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Challans 3MMS0 (0] 35meb Virske liha (ja rups)
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FR Volailles de Cholet 300 (0] 3mm) Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Gascogne 300 7 golymb Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Houdan 300 (079 JoSb Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Janzé 3s0 (07 $obby Virske liha (ja rups)
FR Volailles de la 300 (0] Mo 53356 Virske liha (ja rups)
Champagne
FR Volailles de la Drome 300 (0] M WM™ Virske liha (ja rups)
FR Volailles de I'Ain 3mmo0 9 (76 Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Licques 3OS0 (0] (MO Virske liha (ja rups)
FR Volailles de 'Orléanais 300 (0] M'™MMmEIe6) Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Loué 30MMS0 (07 (M) Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Normandie | 3000 09 6mm8sbon Virske liha (ja rups)
FR Volailles de Vendée 300 (0] 356007 Virske liha (ja rups)
FR Volailles des Landes 300 (0] Mebo Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Béarn 30MMS0 07 d75mb Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Berry 3OS0 07 MO Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Charolais 30 (007 Bsmmm) Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Forez 300 07 3R] Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Gatinais 3OO 07 35h069 Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Gers 300 07 IO Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Languedoc 300 007 Mebayomy Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Lauragais 3OS0 (007 MMMS3) Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Maine 30 0y 376 Virske liha (ja rups)
FR Volailles du plateau de 3OO 007 3MMOH™M (07 Virske liha (ja rups)
Langres M6
FR Volailles du Val de Sévres | 3engmso 007 35m 09 Uy | Virske liha (ja rups)
FR Volailles du Velay 300 07 3)0M) Virske liha (ja rups)
FR Boudin blanc de Rethel | 370096 d(ms6 07 MBI Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
FR Canard a foie gras du HBsm S a3 3ms 0oy Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Sud-Ouest (Chalosse, Lomo 9L (Bsemen, sutatud jne)
Gascogne, Gers, Landes, | golymb, gym. mobeo,
Périgord, Quercy) 379mog™m®. HmLo)
FR Jambon de Bayonne 53dMB (0] dSomMb Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-

sutatud jne)
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FR Jambon sec et noix de go3dmb Ly 9 695 09 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
jambon sec des Ardennes | gs3dm6 Uyy 07% S0 sutatud jne)

FR Abondance SdMbosbL Juust

FR Banon d56mMb Juust

FR Beaufort dmomEs Juust

FR Bleu d’Auvergne dm) '™M37636 Juust

FR Bleu de Gex Haut-Jura; dm) ©) 92JL m-goyEis; Juust
Bleu de Septmoncel dm) 9 LyEpBmbLym

FR Bleu des Causses dm) 3% HmLL Juust

FR Bleu du Vercors- dmm) 07 39 ymE3-Loligbsyg | Juust
Sassenage

FR Brie de Meaux 30 o) dm Juust

FR Brie de Melun 30 09 3yms6 Juust

FR Brocciu Corse; Brocciu ¥ mpLoy HoomL, d3myLoy | Juust

FR Camembert de 553583963 07 bMEIBS600 Juust
Normandie

FR Cantal; Fourme de Cantal; | yob¢ommo; 0396338 o) Juust
Cantalet HoBBSmO; HOBHSMY

FR Chabichou du Poitou 350037 09 37507 Juust

FR Chaource sNN]3al®] Juust

FR Chevrotin 336306 Juust

FR Comté ™33y Juust

FR Crottin de Chavignol; 6™ E6 o) dszobommo, Juust
Chavignol 3s3060mmo

FR Emmental de Savoie 7356¢hsm 09 Lozys Juust

FR Emmental francais est- 98564850 a3msbLy qULy- Juust
central LsBHmsm

FR Epoisses 73730L9 Juust

FR Fourme d’Ambert; Y3 098096, o3fid oy | Juust
Fourme de Montbrison 3mbBdolmb

FR Laguiole (Wit elaslus) Juust

FR Langres mobz iy Juust

FR Livarot mo3stim Juust

FR Maroilles; Marolles 3sE3momo; Fsimmmo Juust

FR Mont d’or; Vacherin du | 3mb o'mfi0; 30876760 m- | Juust

Haut-Doubs

1000056
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FR Morbier dm00q Juust

FR Munster; Munster- 39bLyEr0; B3mbLpyea- Juust

Géromé J963may

FR Neufchatel 672335490 Juust

FR Ossau-Iraty mbm-of3sk0 Juust

FR Pélardon 39S omMb Juust

FR Picodon de '’Ardeche; 305MEMb (] M'SMEIS; Juust

Picodon de la Drome 305MMMb ] M EMm™3

FR Pont-Evéque 3mb-m'7374 Juust

FR Pouligny-Saint-Pierre 390m0b0o-Uyb-30963 Juust

FR Reblochon; Reblochon de | 6333emm3mbo, Juust

Savoie E390m™IMb g Logygs

FR Rocamadour 30 435096 Juust

FR Roquefort et Juust

FR Sainte-Maure de Touraine | U)by-8mEs o7 376 Juust

FR Saint-Nectaire U76-69 5460 Juust

FR Salers Loyt Juust

FR Selles-sur-Cher Uym-Loy6s-8563 Juust

FR Tome des Bauges 6™M3 ] d™My Juust

FR Tomme de Savoie 6™ g Lagys Juust

FR Tomme des Pyrénées 6™ 9 30m969 Juust

FR Valencay 35(msblgo Juust

FR Créme d’Isigny 598 ©'obobo Muud loomse paritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

FR Créme fraiche fluide 529 ™3 WO Muud loomse piritoluga tooted (munad,

d’Alsace ©'smbsls mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

FR Miel d’Alsace o 'sSemosls Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

FR Miel de Corse; Mele di dogm 7 HmmU: 3em) oo | Muud loomse piritoluga tooted (munad,

Corsica ymtiboys mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

FR Miel de Provence 3o ] 3m™3s6UL Muud loomse piritoluga tooted (munad,

mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)
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FR Miel de sapin des Vosges | 8oj0m 09 Ls396 07 3Ly Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

FR CEufs de Loué 7 7 MI) Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

FR Beurre Charentes-Poitou; | 37 3smebd-335¢7: d3m ©) | Muud loomse paritoluga tooted (munad,

Beurre des Charentes; Bomobey; 3365 07 09-U365 | mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
Beurre des Deux-Sevres jne)
FR Beurre d’Isigny 3y 'obobo Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)
FR Huile d’olive d’Aix-en- 1o ©'™mEmo3 '9]u-56- Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
Provence 33 356L

FR Huile d’olive de Corse; 1o ©'™mmo3 ©) HmeU; Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
Huile d’olive de Corse- 1o ©'™MEo3 ) HmmL-
Oliu di Corsica MOy 0 YLK

FR Huile d'olive de Haute- 70 'MNO3 (0] M- Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
Provence 363 n356L

FR Huile d’olive de la Vallée | qoem co'mmo3 coq emo 35¢mg | Olid ja rasvad (v3i, margariin, dli jne)

des Baux-de-Provence ©9 d™M-(03-3Mm™356L

FR Huile d’olive de Nice oM '3 ) 6ol Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)

FR Huile d’olive de Nimes oM '™MEo3 ) 603 Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)

FR Huile d’olive de Nyons 1o ©'™MEmo3 ) bomb Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)

FR Huile essentielle de 1o qLSBLoYM V) Eeterlikud olid

lavande de Haute- MS35600 (97 ™MB-3mm™356L
Provence

FR Ail blanc de Lomagne 50 dmob ) M™356 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

FR Ail de la Drome 50 (07 (MS EM™I Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

FR Ail rose de Lautrec 50 MM ] M™EMmIY Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

FR Asperge des sables des ob37639 07 Lsdm 0 msbo | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata

Landes ja toodeldud kujul

FR Chasselas de Moissac 3sLgms 07 Bgoloy Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

FR Clémentine de Corse H9336406 07 HomUL Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

FR Coco de Paimpol A 07 3993m Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

FR Fraise du Périgord b oy 3gmogmm Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

FR Haricot tarbais SF0H™M HOMd) Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

FR Kiwi de I'’Adour 5030 (07 ('S Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

FR Lentille vert du Puy msbHo 3765 007 330 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata

ja toodeldud kujul
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FR Lentilles vertes du Berry | mmobhoo 35m¢ 007 djm0 Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Lingot du Nord Mobgm oy Bl Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Mache nantaise 358 bobrb Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Melon du Haut-Poitou 3m™b (007 ™M-375¢7 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Melon du Quercy IYm™6 oy HImLo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Mirabelles de Lorraine JomdIM ] MMMIO Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Muscat du Ventoux FUyoty 007 39647 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad too6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Noix de Grenoble 695 ) 3mbmMdM™ Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad too6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Noix du Périgord 695 oy 39303mE Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Oignon doux des mbomb vy 7 LJ3)b Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Cévennes ja toodeldud kujul
FR Olive de Nice 0 ©'™MEo3 ) 6ol Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
FR Olives cassées de la Vallée | ongmogz 4oLy 09 o 35(m) Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
des Baux-de-Provence 09 dM-(03-3Mm™36UL ja téodeldud kujul
FR Olives noires de la Vallée | mmo3 695m 7 o 350m) | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
des Baux-de-Provence ©) d™ (0] 3M™356L ja téodeldud kujul
FR Olives noires de Nyons | mmo3 69o5m ) bomb Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Petit Epeautre de Haute- | 370 93mp6n 009 ™ Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Provence 363n356L ja toodeldud kujul
FR Poireaux de Créances 3750™M ) H)obL Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Pomme de terre de Ifle | 3m3 (99 $30 99 Mo ©9 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
de Ré ) ja toodeldud kujul
FR Pomme du Limousin 3m3 oY Mod b6 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Pommes de terre de 3m3 9 B ©) 39m30mm | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Merville ja toodeldud kujul
FR Pommes et poires de 337 9 390m 9 Loz Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Savoie ja toodeldud kujul
FR Pruneaux d’Agen; 3mobm (0'sg76; 3monbm Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
Pruneaux d’Agen mi-cuits | (05976 do-330 ja toodeldud kujul
FR Riz de Camargue O 0] 4353 Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
FR Anchois de Collioure 56395 07 Hmmonm Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
FR Coquille Saint-Jacques des | ymyo U9b-goy 09 ymh Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning

Cotes d’Armor

©'>SM3mm

neist valmistatud tooted
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FR Cidre de Bretagne; Cidre | Locom 09 36394ho6; Locoe | ELTLI I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Breton d39HmMb jne)
FR Cidre de Normandie; Lo ) Bnmdsh; Locoew | ELTLI I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Cidre Normand 6mm356 jne)
FR Cornouaille HERB9s0 ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
FR Domfront MIRFIM6 ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
FR Huitres Marennes Oléron | 1on6 35376 cngmimb Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
FR Pays d’Auge; Pays d’Auge- | 350 '™y, 350 ©'™myg- ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Cambremer HS3dER735 jne)
FR Piment d’Espelette; 30356 0'9U3gmmy¢; 30356 ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Piment d’Espelette - ©'7L33mma» - 9033mmyney™ | jne)
Ezpeletako Biperra d03763s
FR Bergamote(s) de Nancy d3Rgedme o) 656Lo ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
FR Brioche vendéenne 603 39600796 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
FR Pites d’Alsace 35¢) 'Sl Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
FR Foin de Crau 039726 ©) HO™ Hein
HU Budapesti téliszaldmi 310533340 Bymobsmmosdo | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
HU Szegedi szaldmi; Szegedi | Uggncoo Lsmmosdo; Lgggroo | Lihatooted (kuumtéddeldud, soolatud, suit-
téliszaldmi Amobsmosdo sutatud jne)
IE Connemara Hill lamb; HMB98563s 3o (Modd; Virske liha (ja rups)
Uain Sléibhe Chonamara | 9506 LEM)0d RMBSBSEHS
IE Timoleague Brown 003mM0g M6 30063 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Pudding sutatud jne)
IE Imokilly Regato 03m {00 335H™M Juust
IE Clare Island Salmon HISE3 somsbo Lsmdm6 | Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted
IT Abbacchio Romano 00dSHom FMBObm Virske liha (ja rups)
IT Agnello di Sardegna SBogmmm o Lstiogbos | Virske liha (ja rups)
IT Mortadella Bologna B0 )mEms dengmmbos | Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto di S. Daniele | 33m3gpm o L. osbogemg | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Vitellone bianco 3049 MB9 30s63mM Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud, suit-
dellAppennino Centrale | cogomn's337606m sutatud jne)
BB sy
IT Bresaola della Valtellina | d3637%sonms ogmmms Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-

350DHI0bs

sutatud jne)
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IT Capocollo di Calabria HO3M A (00 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
HOMOH0 sutatud jne)
IT Coppa Piacentina H™M33S 305R96¢06S Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Cotechino Modena KB 506 Bmogbs Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Culatello di Zibello 5IM0SHIIIEOM (00 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
dodgmmmm sutatud jne)
IT Lardo di Colonnata MM 00 ymbbsys | Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Pancetta di Calabria 356R)Hhd 00 HOMSOH0S Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Pancetta Piacentina 356R)hhd 305R764H06s Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto di Carpegna 3BMBYHm 0 HH39600 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto di Modena 3B o )b Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto di Norcia 3BMBHm o BentiRos Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto di Parma 3BMBHm 0 35633 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto Toscano 3B HmLsbm Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Prosciutto Veneto Berico- | 33m31pmn 39694 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Euganeo d0ym-57356gm sutatud jne)
IT Salame Brianza Lomsdg 363056030 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Salame Cremona Lomsdg yR78mbs Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Salame di Varzi Losms8) o 3567do Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Salame d'oca di Mortara | Loemedy '™ s dmtiwseis | Lihatooted (kuumtdodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Salame Piacentino Lomodg 305R6¢406m Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Salame S. Angelo Lsemsdg b, sbxymmm Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Salamini italiani alla LosmsB060 ogsmmosto Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
cacciatora W WS EN s EeN sutatud jne)
IT Salsiccia di Calabria LosemUboRs 00 homsdfios Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Soppressata di Calabria Len3639LLss o Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
HOMOH0 sutatud jne)
IT Sopréssa Vicentina Len3639LLS 30876406 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
IT Speck dellAlto Adige; U395 EIMmE'SmAH™ soxy: | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
Sudtiroler Markenspeck; | bycogofimmyts sutatud jne)
Suidtiroler Speck o3 976L37 h;
byeetimm)fs U3)y
IT Valle d’Aosta Jambon de | 30ty ©'smUgs o336 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Bosses ©9 dmbLgL sutatud jne)
IT Valle d’Aosta Lard 35(MM) 'SMUBs Mo Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
d’Arnad ©'sMbso sutatud jne)
IT Zampone Modena ds83mbg 8mogbs Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-

sutatud jne)
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IT Asiago soosgm Juust
IT Bitto doBh™ Juust
IT Bra N Juust
IT Caciocavallo Silano HoBm pezomEmm Logmebm Juust
IT Canestrato Pugliese 563LEBISH™M 3mngo) Juust
IT Casatella Trevigiana 590SRIMS BEH)30%56S Juust
IT Casciotta d’'Urbino H93Mphd ©ERdObMm Juust
IT Castelmagno 5LEHIM3S60m Juust
IT Fiore Sardo oMy Lotiom Juust
IT Fontina IMbHobs Juust
IT Formai de Mut dell’Alta | og3m63850 o7 3¢ Juust
Valle Brembana OIM'SIHAHS 35(MM)
363930565
IT Gorgonzola 3mRgmbdmms Juust
IT Grana Padano 367565 350056 Juust
IT Montasio 3mbpslom Juust
IT Monte Veronese 3mbng 3363mbg%y Juust
IT Mozzarella di Bufala MRS (00 Juust
Campana 37035(ms H533565
IT Murazzano 53396 m™ Juust
IT Parmigiano Reggiano 356380xsbm Eigyxsbm Juust
IT Pecorino di Filiano 375mME306m 00 03omosbm | Juust
IT Pecorino Romano 395ME306m FN3S6m Juust
IT Pecorino Sardo 393 E06m LsEom Juust
IT Pecorino Siciliano 393 E306m LoRomosbm Juust
IT Pecorino Toscano 393 E06m HmLysbm Juust
IT Provolone Valpadana 3M3MEMMbY 353506y | Juust
IT Quartirolo Lombardo ENELieloleielaTiasias) Juust
[slseleleN SolqsTen)
IT Ragusano oz 7LSb™ Juust
IT Raschera sl gy Juust
IT Ricotta Romana BFoymephs MBS0 Juust
IT Robiola di Roccaverano | (3endomms 00 Juust

3y 55396356™m
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IT Spressa delle Giudicarie | LU3637LLs COMMMY Juust
X030
IT Stelvio; Stilfser Lgmzom; LnommaaLbges Juust
IT Taleggio AOMMIR™ Juust
IT Toma Piemontese H™M3s 3073mbHyby Juust
IT Valle d’Aosta Fromadzo | 35tmmy 0'smUbgs Juust
AN 3d>odm

IT Valtellina Casera 35MHIM0bs Kobytis Juust
IT Miele della Lunigiana 303y IS myboxsbs | Muud loomse piritoluga tooted (munad,

mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)

jn)
IT Alto Crotonese SMMEH™ HmMEmbao) Olid ja rasvad (v&i, margariin, dli jne)
IT Aprutino Pescarese 536306 37U Ketr9%g Olid ja rasvad (vdi, margariin, 8li jne)
IT Brisighella 003 Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
IT Bruzio dEAEom Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
IT Canino HoB0obm Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
IT Cartoceto HOERMBYHM Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
IT Chianti Classico 50560 HmsLLoym Olid ja rasvad (voi, margariin, &li jne)
IT Cilento Roemb¢n Olid ja rasvad (voi, margariin, 8li jne)
IT Collina di Brindisi HOrmobs o dF0broobo | Olid ja rasvad (voi, margariin, 6l jne)
IT Colline di Romagna HOMEMOb] 00 M™3s6os Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
IT Colline Salernitane 5069 Lsgmyfibonstq | Olid ja rasvad (voi, margariin, 6li jne)
IT Colline Teatine SO0 304067 Olid ja rasvad (voi, margariin, oli jne)
IT Dauno ©bm Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
IT Garda 3ot Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
IT Laghi Lombardi 30 MMBdSFI00 Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
IT Pretuziano delle Colline | 3639473056 oMy Olid ja rasvad (vi, margariin, &li jne)

Teramane HMMEMO0b] HyFRsBs6y

IT Riviera Ligure 50307635 Mogyi) Olid ja rasvad (voi, margariin, 6li jne)
IT Sabina Lod0bs Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
IT Sardegna Lotiogbos Olid ja rasvad (v&i, margariin, &li jne)
IT Tergeste 66%9Lw) Olid ja rasvad (v&i, margariin, 8li jne)
IT Terra di Bari HIFES 00 dsf30 Olid ja rasvad (v&i, margariin, dli jne)
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IT Terra d’Otranto BRSO M IS6H™ Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
IT Terre di Siena 669 o Logbs Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
IT Terre Tarentine 6 Hofr96kh0by Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
IT Toscano AMLHS6™ Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
IT Tuscia &)30s Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6l jne)
IT Umbria 13d60s Olid ja rasvad (vi, margariin, 0li jne)
IT Val di Mazara 35(M (00 35dsf3s Olid ja rasvad (vdi, margariin, li jne)
IT Valdemone 39M)3™Mby Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
IT Valle del Belice 35(MM) I d)moh) Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
IT Valli Trapanesi 35O HRs3sbybo Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
IT Veneto Valpolicella, 39690 30mm3mmoBgms, | Olid ja rasvad (voi, margariin, dli jne)
Veneto Euganei e Berici, | 3969¢4™ 9735690 5 d9630ho,
Veneto del Grappa 39696™ I 39335
IT Arancia del Gargano SB356RS 09 gofRgsbm Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Arancia Rossa di Sicilia | s6356Rs G3nLLs oo Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
LoRomos ja toodeldud kujul
IT Asparago Bianco di SU3sHogm dosbym (0o Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Bassano doLlsbm ja toodeldud kujul
IT Asparago bianco di SU3o6353m dosbym o Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Cimadolmo Rodsonmdm ja toodeldud kujul
IT Asparago verde di Altedo | sU3sEsgm 3765007 0O Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
SMMAHIOM ja toodeldud kujul
IT Basilico Genovese dsbomoym xg6m37%9 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Cappero di Pantelleria 1533965 (00 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
396¢maEios ja toodeldud kujul
IT Carciofo di Paestum HRmMa3n 0 357L¢kn3 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
IT Carciofo Romanesco del | yoRmMagn FnBs67Lym Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Lazio I MSEOMm ja toodeldud kujul
IT Carota dell'Altopiano del | yoRmns Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Fucino QI SINEHMI0S6M ja toodeldud kujul
o39Robm
IT Castagna Cuneo Holsbos ybgm Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Castagna del Monte 1LEpS6os g 3Mbk) Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
Amiata 5305¢d ja toodeldud kujul
IT Castagna di Montella 5LEHSB0S 00 BMBHIMES Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Castagna di Vallerano HLEHS60s 00 35mmEisbm | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
IT Ciliegia di Marostica Rogmogxrs 00 3sFmUnoys Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata

ja toodeldud kujul
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IT Cipolla Rossa di Tropea | Ro3mms GnlLLs o Puuviljad, k66giviljad ja teraviljad to6tlemata
Calabria HFM3ge MO0 ja toodeldud kujul

IT Cipollotto Nocerino Ro3emmmpdmbmBytiobm Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

IT Clementine del Golfo di | 533764067 g™ Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Taranto 3MMAIM (00 HISBHM ja toodeldud kujul

IT Clementine di Calabria 5338764067 0 yommedios | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Fagiolo di Lamon della QPSR 00 MSMO Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
Vallata Bellunese AW WSS U WNS ja toodeldud kujul

09029697

IT Fagiolo di Sarconi AR 00 Lot ymbo Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

IT Fagiolo di Sorana QORI (00 LEHS6s Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Farina di Neccio della 03563065 00 698m ogmmms | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Garfagnana 356306056 ja toodeldud kujul

IT Farro della Garfagnana AR IS Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
356306056 ja toodeldud kujul

IT Fico Bianco del Cilento | ogoym d0sbym ogm Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
Roemab¢n ja toodeldud kujul

IT Ficodindia dell’Etna R0 yME0bos )m'gebs | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Fungo di Borgotaro 03963 0 dmtigmestim | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Kiwi Latina 5030 Mok 0bs Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT La Bella della Daunia Mo dJMIMS OIS Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad too6tlemata
©s9bos ja toodeldud kujul

IT Lenticchia di Castelluccio | cmyBhoyos o Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
di Norcia L gmRRom o BntiRos | ja toddeldud kujul

IT Limone Costa d’Amalfi MOoBmbg ymbgs 0'08smazo | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul

IT Limone di Sorrento modmbq o LenEE6nm | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Limone Femminello del | mod8mbq 93738069mmm Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Gargano I 3ofgsbm ja toodeldud kujul

IT Marrone del Mugello s ™Mby oy Puuviljad, k66giviljad ja teraviljad to6tlemata
3x9mE™ ja toodeldud kujul

IT Marrone di Castel del Rio | 3s3mBg 0o yoLhgm Puuviljad, k66giviljad ja teraviljad to6tlemata
I om ja toodeldud kujul

IT Marrone di Roccadaspide | 8s65mbg oo Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
5y yoosl3o) ja toodeldud kujul

IT Marrone di San Zeno I Mbg o Lsb dybm Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad too6tlemata
ja toodeldud kujul

IT Mela Alto Adige; 3 SIHH™ SCOOXY; Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Stidtiroler Apfel Uonotimmyts $393)mm ja téodeldud kujul

IT Mela Val di Non 370 35 0 bmb Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Melannurca Campana BmMobFihs K336 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

IT Nocciola del Piemonte; BenRonms g Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata

Nocciola Piemonte

3073mb¢y; BmBomms
3090mbeyy

ja toodeldud kujul
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IT Nocciola di Giffoni B6mBomms o xogymbo | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Nocellara del Belice B6Bymstis Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
d3mofy ja toodeldud kujul
IT Oliva Ascolana del Piceno | cngmo3g sLymmebs ogm Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
30R96m ja toodeldud kujul
IT Peperone di Senise 333965mbg oo Lyboby Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
IT Pera dellEmilia Romagna | 33655 copemm'g8omos Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Bsbos ja toodeldud kujul
IT Pera mantovana 39635 Bsbhm396s Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
IT Pesca e nettarina di 39Uyo g Bxhhetiobs o Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Romagna Fndsbos ja toodeldud kujul
IT Pomodoro di Pachino 3mBmmEm o 3oy0bm | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Pomodoro S. Marzano 3mBmpmEm b, 3536 | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
dell’Agro Sarnese- IM'sgMRm Lstibyby- ja toodeldud kujul
Nocerino 6mByE30bm
IT Radicchio di Chioggia £35000550M (00 HOMYRS Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
IT Radicchio di Verona 500045H0M (00 3763Mbs Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Radicchio Rosso di ooy p0m bl o Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Treviso &f30bm ja toodeldud kujul
IT Radicchio Variegato di 350004 50M 356309350 ™ oo | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
Castelfranco 5L gmREB ™ ja toodeldud kujul
IT Riso di Baraggia Biellese e | 650%m (0o dofoxgos Puuviljad, koégiviljad ja teraviljad tootlemata
Vercellese doymgby 3 ja toodeldud kujul
3063Ryrgby
IT Riso Nano Vialone obm Bobm 3osemmby Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
Veronese 3363mbyb) ja toodeldud kujul
IT Scalogno di Romagna Lyosemmbom oo 63mBsbos | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
IT Uva da tavola di Canicattl | 335 (05 o30S 00 Puuviljad, koo6giviljad ja teraviljad tootlemata
5960 OHHO! ja toodeldud kujul
IT Uva da tavola di 735 (05 HO3MMS (00 Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
Mazzarrone 35356 mbY ja toodeldud kujul
IT Acciughe Sotto Sale del | sBygg Legpon Lsemy ogem | Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
Mar Ligure o653 mognig neist valmistatud tooted
IT Tinca Gobba Dorata del | H0oB5s gmdds omMErsws Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
Pianalto di Poirino 0 30565MMEHM 00 neist valmistatud tooted
3mofnobm
IT Zafferano di Sardegna doag)fisbm oo Loiponbos | ELTLI I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
jne)
IT Aceto Balsamico di SRyHm BBy 0o ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Modena dmogbs jne)
IT Aceto balsamico SRypm dosmbedoym ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
tradizionale di Modena HId0E0mMbsmM) 0o jne)
9m0y6o
IT Aceto balsamico SRYHm dombsdoym ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid

tradizionale di Reggio
Emilia

HBsoEombsmmy oo
fxm g30mos

jne)
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IT Zafferano dell’Aquila dos30376isbm ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
CRluduk N jne)
IT Zafferano di San dox303)3sbm o Lsb ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid
Gimignano X0306056m jne)
IT Coppia Ferrarese HM3300 YYHESMRY0Y Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
IT Pagnotta del Dittaino 39560MAhs I OHHEm | Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
IT Pane casareccio di 3569 pobofighRom o Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
Genzano X26356™ tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
IT Pane di Altamura 3569 0 sempedntis Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
IT Pane di Matera 3569 00 opfis Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
IT Bergamotto di Reggio 37g98Mphm o Bigxom | Eeterlikud dlid
Calabria - Olio essenziale | yond630s - MEHO™M
bbEosem)
LU Viande de porc, marque | 305600 (07 3mE3 3oy Virske liha (ja rups)
nationale grand-duché de | 6sLlombsm oy 3EIs6-
Luxembourg 0939
©) MojLsddnes
LU Salaisons fumées, marque | Lsgmybmb 030139, sty Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
nationale grand-duché de | 6sLlombsm o7y gfrs6- sutatud jne)
Luxembourg ©093
©) Mo9jLsddYEs
LU Miel - Marque nationale | 80jm-8563y bsLombom Muud loomse piritoluga tooted (munad,
du Grand-Duché de 07 3fsb-0n3y mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
Luxembourg ©9 mo7jLsddnEs jne)
LU Beurre rose - Marque 3765 b — By Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
Nationale du Grand- Bobombom
Duché de Luxembourg 07 3fnsbro-00139
©) MoLsdd96s
NL Boeren-Leidse met d976-myocoly 39¢ Juust
sleutels LemyogymL
NL Kanterkaas; 5964765500 Juust
Kanternagelkaas; 596¢4735bgm ol
Kanterkomijnekaas 5964635139069 y0Us;
NL Noord-Hollandse BnER-3mmobrol Josdg6s | Juust
Edammer
NL Noord-Hollandse Gouda | 6m60-3mmebol boycos Juust
NL Opperdoezer Ronde M3 09600 Fmbo) Puuviljad, koégiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
NL Westlandse druif 39LmebroLy HHjo Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PL Bryndza Podhalanska 30600 gs 3m3smoblys Juust
PL Oscypek mbo3gy Juust
PL Wielkopolski ser 390 m3cnmbyo Lyes Juust

smazony

L3sgmbo
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PL Miéd wrzosowy z Bordw | oo 39mbmso b dmean3 Muud loomse piritoluga tooted (munad,
Dolnoslaskich OMMBM3MmmbLyob mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)
PL Andruty kaliskie Sbfnho psmmoliyog Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
PL Rogal $wigtomarcifski g 8376¢4mBstR0bL yo | Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
PT Borrego da Beira dnigam ) dj06Rs Virske liha (ja rups)
PT Borrego de Montemor-o- | dnfij3m™ (09 Virske liha (ja rups)
Novo 9mbkydm-m-bngm
PT Borrego do Baixo dRgm oM dondm Virske liha (ja rups)
Alentejo 5639
PT Borrego do Nordeste dnRgm oM dondm Virske liha (ja rups)
Alentejano SM6¢h)gn
PT Borrego Serra da Estrela | donfiggm Lyfis o) Virske liha (ja rups)
QLo
PT Borrego Terrincho dnf3g3m HER0bym Virske liha (ja rups)
PT Cabrito da Beira HOOER0HM S B0y Virske liha (ja rups)
PT Cabrito da Gralheira HOER0HM s gnsmoqofis | Virske liha (ja rups)
PT Cabrito das Terras Altas | y506304m osL HEAsL Virske liha (ja rups)
do Minho SHdL ™M 3obm
PT Cabrito de Barroso HOFopm 0] dofimbm Virske liha (ja rups)
PT Cabrito Transmontano HOOER0HM HERBLBMBHSEm | Virske liha (ja rups)
PT Carnalentejana 56365690 Virske liha (ja rups)
PT Carne Arouquesa 56367 S0 Virske liha (ja rups)
PT Carne Barrosd 156R67 dofmbab Virske liha (ja rups)
PT Carne Cachena da Peneda | 456367 454965 05 3969000 Virske liha (ja rups)
PT Carne da Charneca 56367 0 HoBg K Virske liha (ja rups)
PT Carne de Bisaro H56367 07 doborm Virske liha (ja rups)
Transmonano; Carne de | HE3sBLBMBSE™M; K567 07
Porco Transmontano 3y HERSBLBMBHSE™
PT Carne de Bovino Cruzado | 456369 09 39306m Virske liha (ja rups)
dos Lameiros do Barroso | ymbscom
U msdjofiml com
doRmmbm
PT Carne de Porco 5669 g 3y Virske liha (ja rups)
Alentejano S(M9BH7gsbn
PT Carne dos Agores 56369 oML SLmEIgL Virske liha (ja rups)
PT Carne Marinhoa 56367 Bofroboms Virske liha (ja rups)
PT Carne Maronesa 596367 s mbgbs Virske liha (ja rups)
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PT Carne Mertolenga 556369 39F3hnmbas Virske liha (ja rups)
PT Carne Mirandesa 556369 o560y bs Virske liha (ja rups)
PT Cordeiro Bragangano K300 m dRogsbLsbm | Virske liha (ja rups)
PT Cordeiro de Barroso; KoM 0] dombm; | Virske liha (ja rups)
Anho de Barroso; sbom (0) doFmbm;
Cordeiro de leite de K00 Mm (0] M)oK)
Barroso ©) dmbm
PT Vitela de Lafoes 3043 (0] MS03™M6I Virske liha (ja rups)
PT Alheira de Barroso- SM07063s (01 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Montalegre oMb M-8mMbksmyz iy sutatud jne)
PT Alheira de Vinhais Semgofis 7 30600L Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Butelo de Vinhais; Bucho | d9¢3mmm ) 30608U; Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
de Vinhais; Chouri¢o de | 395 07 30600L; ymmEole | sutatud jne)
Ossos de Vinhais ©) mbmL g 30bosL
PT Cacholeira Branca de HOHNY0IS dEISB K Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
Portalegre ©) 3MiHsmatag sutatud jne)
PT Chourica de carne de HmEobs o) 46369 ) Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Barroso-Montalegre oMb m-3mbksmyz iy sutatud jne)
PT Chourica de Carne de HomBiobs 07 5967 ) Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Vinhais; Linguica de 306050U; sutatud jne)
Vinhais mobgmols ) 306050L
PT Chourica doce de Vinhais | ym6ols comUy 9 30600L | Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Chourico azedo de HmEolem shyom ) Lihatooted (kuumtéoddeldud, soolatud, suit-
Vinhais; Azedo de 30600U; sutatud jne)
Vinhais; Chouri¢o de Pdo | sogom o1 30600U;
de Vinhais HEobon 07 3vm ()
30605U
PT Chourico de Abdbora de | ymEolon 07 SOMOMETS Lihatooted (kuumtéodeldud, soolatud, suit-
Barroso-Montalegre ©) dsBmbm- sutatud jne)
8mbe>m)363)
PT Chourico de Carne de JEolon o) 596369 ) Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Estremoz e Borba LpE8mb 5 dmEIdS sutatud jne)
PT Chourigo de Portalegre yEsoboen o) Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
333y sutatud jne)
PT Chourico grosso de HmEolem gmmbon g Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Estremoz e Borba LpEI78mb 5 dMEIBS sutatud jne)
PT Chouri¢co Mouro de HomBolen B (09 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Portalegre 3359369 sutatud jne)
PT Farinheira de Estremoz e | g3o6506706%s (07 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
Borba LHEI98mb sutatud jne)
7 dERdS
PT Farinheira de Portalegre | 03065067065 (09 Lihatooted (kuumt6odeldud, soolatud, suit-
3EAhSm93639 sutatud jne)
PT Linguica de Portalegre mobgyols g Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-

3EiBemg369

sutatud jne)
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PT Linguica do Baixo m06g10Rs o™ d503m Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Alentejo; Chourico de SM9B6Hgm: sutatud jne)
carne do Baixo Alentejo | yfiobm 0] Hot367 oM
3508m SM6¢HII™M
PT Lombo Branco de MM3d™M OBy (07 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Portalegre 3mBIkSmIz g sutatud jne)
PT Lombo Enguitado de MM3d™M 96390¢450M Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud, suit-
Portalegre ©1] 3RS 93HY sutatud jne)
PT Morcela de Assar de AnRLgms 0] SLsts Lihatooted (kuumtododeldud, soolatud, suit-
Portalegre ©9 3miHdmYatig sutatud jne)
PT Morcela de Cozer de AnELyms 0 Yoy Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Portalegre ©] 3mkdSrIaig sutatud jne)
PT Morcela de Estremoz e BnRLyms 09 YUpR)8md | Lihatooted (kuumtooddeldud, soolatud, suit-
Borba 7 dEdY sutatud jne)
PT Paia de Estremoz e Borba | 3505 07 Lp6578m% 3 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
dmMIds sutatud jne)
PT Paia de Lombo de 3505 (07 (MM3d™M (9] Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Estremoz e Borba LpEIg8mb 5 dmEIdS sutatud jne)
PT Paia de Toucinho de 3505 (09 HeLobem 9 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Estremoz e Borba UpER8mb 5 dMEdS sutatud jne)
PT Painho de Portalegre 3506 (07 3mEBemz6i9 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Paio de Beja 350M (07 0945 Lihatooted (kuumto6deldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Presunto de Barrancos 3699UmbH g dofrsbymU | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Presunto de Barroso 363701964 ™ 0] dsmbm Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Presunto de Camp Maior | 3637%764hm 07 4583 Bsom6s | Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suit-
e Elvas; Paleta de Campo | 9 9em3sl; 3smmghs (09 533y | sutatud jne)
Maior e Elvas 3s0mEs 5 gmm3sL
PT Presunto de Santana da | 337%164hm 07 Lobksbs oo | Lihatooted (kuumtdddeldud, soolatud, suit-
Serra; Paleta de Santana | Lnfds; 3smmghs 9 Lsbwsbs | sutatud jne)
da Serra o Ly
PT Presunto de Vinhais | 363901964 ™ 07 30605L/ Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Presunto Bisaro de 36370164 ™m dobstim v sutatud jne)
Vinhais 30605L
PT Presunto do Alentejo; 33701964 ™ 07 SMI6¢4797: Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Paleta do Alentejo 35BS 7 SMIBHIIT) sutatud jne)
PT Salpicdo de Barroso- Losem3oy96 (07 Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Montalegre B MBM-BMB iz sutatud jne)
PT Salpicdo de Vinhais Lom3oymb o) 306050l Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
sutatud jne)
PT Sangueira de Barroso- LsB3 7063 0] Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Montalegre BSEINbM-BmMbBHSMMzH3) sutatud jne)
PT Queijo de Azeitdo 504 7 sbjo¢6 Juust
PT Queijo de cabra 5704 0] hodERs Juust

Transmontano

HEISBLAMBEHSOE™
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PT Queijo de Nisa 5704 07 6obs Juust

PT Queijo do Pico 570400 O™ 304 Juust

PT Queijo mestico de Tolosa | y709m B3LBoym 7 Juust

HMmmbs

PT Queijo Rabagal 5704 B35d5Lsm Juust

PT Queijo S. Jorge 530gm L. gmigy Juust

PT Queijo Serpa 570gm Lyfa3s Juust

PT Queijo Serra da Estrela 5104 UgBis o JupEIgmes | Juust

PT Queijo Terrincho 570940 K306 ym Juust

PT Queijos da Beira Baixa 570gmb 09 8g063s d503s Juust

(Queijo de Castelo (3009™ ©9 yLHIm™
Branco, Queijo Amarelo | 363565, 704 S3sRmm
da Beira Baixa, Queijo ©5 370655 d503s, §0gm
Picante da Beira Baixa) 3045607 d d70635 d508s)
PT Azeite do Alentejo 7047 M SMIBHIgM Olid ja rasvad (vdi, margariin, &li jne)
Interior 0bpytrombes

PT Mel da Serra da Lousd 37m o LYE3s s MBa6 | Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

PT Mel da Serra de 33m o Lyfss 09 Bmbyoyy | Muud loomse piritoluga tooted (munad,

Monchique mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

PT Mel da Terra Quente 3m o B 11260 Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

PT Mel das Terras Altas do | 8gmm ool 3ol Semeysl Muud loomse piritoluga tooted (munad,

Minho ©m 30bm mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

PT Mel de Barroso 37(m (0] dHMbM Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

PT Mel do Alentejo 3 O™ SmbHygm Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

PT Mel do Parque de 3 ™M 356357 (99 Muud loomse piritoluga tooted (munad,

Montezinho dmbyobom mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
jne)

PT Mel do Ribatejo Norte 3 ™M BIodopIgm Muud loomse piritoluga tooted (munad,

(Serra d'Aire, Albufeira de | BenEigyy mesi, mitmesugused piimatooted (v.a vdi)
Castelo de Bode, Bairro, | (Ugfds 0'50637, semdna3g06is | jne)
Alto Nabdo ©9 5LEIm™ ) dm),
dS0AM, SmH™M B3dB™
PT Mel dos Agores 37m emb SLmEqL Muud loomse piritoluga tooted (munad,

mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)
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PT Requeijdo Serra da Estrela | 659570996 Upfis oo Muud loomse piritoluga tooted (munad,
LI mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)
PT Azeite de Moura sbyo¢) 7 dmEis Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
PT Azeite de Trds-os-Montes | 09047 09 BfnsL-mb- Olid ja rasvad (vdi, margariin, oli jne)
3mbigL
PT Azeites da Beira Interior | s%904hL o> 33063 Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
(Azeite da Beira Alta, 0bhytiomen
Azeite da Beira Baixa) (509007 > d70f3s SMHS,
507049 S 17060 d50dy)
PT Azeites do Norte sbyo4L oM Mgy Olid ja rasvad (vdi, margariin, 6li jne)
Alentejano S04 gSb™m
PT Azeites do Ribatejo 075043L oM EI0dSHIIM Olid ja rasvad (vdi, margariin, dli jne)
PT Queijo de Evora 5709™M 07 93 Juust
PT Ameixa d’Elvas 537085 ©'gM3sL Puuviljad, koégiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
PT Améndoa Douro 537360mMs oMM Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PT Anands dos Agores/[S3o | 565656 oMU SLMEIgL/LSE Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Miguel 30g330m ja toodeldud kujul
PT Anona da Madeira SB6Mbs o Sjofis Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
PT Arroz Carolino Lezirias | s3m% yof3mmmmobm Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Ribatejanas mMbo05L F3005¢H)go65L ja toodeldud kujul
PT Azeitona de conserva sbyopmbs ) HmbLYFI3S Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
Negrinha de Freixo 6933065 ) RE9odm ja toodeldud kujul
PT Azeitonas de Conserva de | sbyogpmbsl og §mbBLaE33s | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad to6tlemata
Elvas e Campo Maior ©37 3L g 4533m 3somEs | ja tooddeldud kujul
PT Batata de Trds-os-montes | dohond 09 Bfnol-mU- Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
3mbyL ja toodeldud kujul
PT Castanha da Terra Fria 5UBs6os ] Hyfis 03ios Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
PT Castanha de Padrela 5oLEpd60s 7 3stigmes Puuviljad, k6dgiviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
PT Castanha dos Soutos da | yoUhobs oMU LenmkmU Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Lapa 7 o3d ja toodeldud kujul
PT Castanha Marvéo- HoLsbos Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Portalegre B56337MB-3 o337 ja toodeldud kujul
PT Cereja da Cova da Beira | Rgfiqgxs oo Rm3s os gofss | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PT Cereja de Sdo Julido- U639 o) Lsb Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
Portalegre $I0M096mM-3M oMzt ja toodeldud kujulkujul
PT Citrinos do Algarve RonpfrobmL om mgstizg Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PT Magi Bravo de Esmolfe | 85Lsb 363030 (07 Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
7LBema3) ja toodeldud kujul
PT Magd da Beira Alta BsLob (oo 3703 SES Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata

ja toodeldud kujul
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PT Maci da Cova da Beira AsLob o> ymM3s s djofis Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
PT Maga de Alcobaga AdLsb g SemyMdSLS Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PT Maga de Portalegre 3sLob (07 3mEABemzHiY Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PT Maracujd dos Agores|S. s ymgs oMU Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
Miguel SLmE39L/L.8ogm ja toodeldud kujul
PT Péra Rocha do Oeste 3963 B3mpds oM MLy Puuviljad, ko6giviljad ja teraviljad to6tlemata
ja toodeldud kujul
PT Péssego da Cova da Beira | 37Uggm oo ym3s oo d9063s | Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul
PT Ovos moles de Aveiro ™398 3L 0] 9370657 Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
SE Svecia 339309 Juust
SE Skansk spettkaka UJm6BL] Loggomongsds Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
SI Ekstra devisko olj¢no olje | 7jUnE5s ©93035m mREm | Olid ja rasvad (voi, margariin, dli jne)
Slovenske Istre o LEmm336L R
U3y
SK Slovenska bryndza LEm™M376LYS dEF0bobs Juust
SK Slovenskd parenica LEM396LKs 356376030 Juust
SK Slovensky ostiepok LEm™376Lyo MBHog3m iy Juust
SK Skalicky trdelnik Lysmmono BfHymboy Leib, valikpagaritooted, koogid, kondiitri-
tooted, kiipsised ja muud pagaritooted
UK Isle of Man Manx >0 ™mo3 396 356U Virske liha (ja rups)
Loaghtan Lamb MEYNSh medd
UK Orkney beef ™60 d003 Virske liha (ja rups)
UK Orkney lamb 65560 Modd Virske liha (ja rups)
UK Scotch Beef LymB doxy Virske liha (ja rups)
UK Scotch Lamb LyonB modd Virske liha (ja rups)
UK Shetland Lamb 375mebo modd Virske liha (ja rups)
UK Welsh Beef 193 doxy Virske liha (ja rups)
UK Welsh lamb 1903 (Md3d Virske liha (ja rups)
UK Beacon Fell traditional 375Mb 39 BHRe039bsem | Juust
Lancashire cheese M6 58065 Rob
UK Bonchester cheese dmBRyLKHES Robo Juust
UK Buxton blue d5JLEHmMB dmoy Juust
UK Dorset Blue Cheese mtLgy demoy Rob Juust
UK Dovedale cheese m3300700m Rob Juust
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UK Exmoor Blue Cheese 93L8965 dmoy Rod Juust

UK Single Gloucester Lobgm ammmLe Juust

UK Staffordshire Cheese Lyoagmiodots Rob Juust

UK Swaledale cheese; bmgmmeeqom Rob; Juust

Swaledale ewes’ cheese bmgmeegom U Bod
UK Teviotdale Cheese $350m¢peom Ro Juust
UK West Country farmhouse | 99U¢ 49640 033633357 Juust
Cheddar cheese Rycosts Rob
UK White Stilton cheese; Blue | yso¢ Uhogmb Bob; demoy Juust
Stilton cheese Lyopmb Bob
UK Melton Mowbray Pork 3JMHME 3ndfigo 3mEsy Lihatooted (kuumtoddeldud, soolatud, suit-
Pie 350 sutatud jne)

UK Cornish Clotted Cream K603 ymmpoo JE0d Muud loomse piritoluga tooted (munad,
mesi, mitmesugused piimatooted (v.a voi)
jne)

UK Jersey Royal potatoes X963Lo Bmosmm 3op306mU | Puuviljad, kodgiviljad ja teraviljad tootlemata
ja toodeldud kujul

UK Arbroath Smokies SR on LBm7 Hob Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted

UK Scottish Farmed Salmon | Lymyod 0356380 Loem3mb | Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted

UK Whitstable oysters 1506UEHY0dM Mol Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning
neist valmistatud tooted

UK Gloucestershire 3m1LHEF300 ELTL I lisas loetletud muud tooted (viirtsid

cider/perry Loofs/35650 jne)

UK Herefordshire cider/perry | 3363030nt30d063 ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid

Logti/3360 jne)

UK Worcestershire mELEyFR3ots0 ELTLi I lisas loetletud muud tooted (viirtsid

cider/perry Loofs/33650 jne)

UK Kentish ale and Kentish | 4964038 g0 600 y36¢03 Olu

strong ale Lpmbg o
UK Rutland Bitter E39hmmebo dopyn Olu

Gruusia pollumajandustooted ja toit, v.a veinid, piiritusjoogid ja aromatiseeritud veinid, mis on kaitstud Euroopa Liidus

[.]
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A OSA

Euroopa Liidu veinid, mis on kaitstud Gruusias

Kaitstud pdritolunimetusega veinide loetelu

Euroopa
Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tihestikus
liikmesriik
BE Cotes de Sambre et Meuse 3mMy 7 LS3dES 9 37%
BE Hagelandse wijn 35390msboly 306
BE Haspengouwse Wijn 35U396313L7g 306
BE Heuvellandse Wijn 3939meboly 306
BE Vlaamse mousserende kwaliteitswijn 30ms3Lg 3emnlyfigbrog H30mmanolzob
BE Cremant de Wallonie 5699856 09 35¢mmbo
BE Vin mousseux de qualite de Wallonie 396 3™ ) Homo ] 35mmbo
BG Acenosrparn, millele vaib jirgneda alampiirkond jajvoi | Sbybm3atAso, BmUE3L 96 o6 dmUog3L
vaiksem geograafiline iiksus Udg30mMbol (09/56 330fR] gmgtisaoymo
Samavddrne nimetus: Asenovgrad 76500990l Lsbymo
2530350764630 hytidobo: sLybmsztisco
BG Bpecruuk, millele voib jdrgneda alampiirkond ja/voi 3637LRBoY, B3l o6 S BmMULo)3L
viiksem geograafiline iiksus Und63930mbol 0o/6b 33063 ggmatisagoymo
Samavddrne nimetus: Brestnik 263070l Lsbymo
2530350mM76¢4 7650 Hhyfidobo: dgLEboy
BG Bapwa, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi viiksem | 356365, 3enlLog3L o6 563 o3l
geograafiline iiksus UdEgzombol (05/56 3306R7 ggmgtisazonmo
Samavddrne nimetus: Varna 263070l Lsbymo
2530350764650 $)fr80b0: 35636
BG Benyku Ilpecnas, millele voib jdrgneda alampiirkond 390040 3635Lme3, IMLEI3L 6 o6
ja/vai viiksem geograafiline iiksus dnlo)3L Ldtigzombol os/s6 B3ty
Samavddrne nimetus: Veliki Preslav 373 Mva30mmo 3o gymol Lsbgmo
0530350640 $)fH806o: 3ymoye
3637Lme3
BG Bumun, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi 300006, 3mUo)3L o6 563 dmULo)3L
vdiksem geograafiline iiksus UndE3730mMboL /56 3oty ggmafisozoymo
Samavddrne nimetus: Vidin 76300990l Lsbymo
2530350M76¢4 7630 $yt33060: 300006
BG Bpaua, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi vaiksem | 365535, 3cnbog3L o6 563 dmULog3L
geograafiline iiksus U1dE3730mMboL /56 330ty ggmafisozonymo
Samavdidrne nimetus: Vratsa 76300990l Lsbymo
7530350764 76%0 Hyfidobo: 363530
BG Bop6uia, millele vaib jargneda alampiirkond ja/voi 356700335, ImLog3L 96 565 dmLog3L
viiksem geograafiline iiksus UndE3730mMbOL (/56 33nfiy gymafisozonmo
Samavidrne nimetus: Varbitsa 2630790l Lsbymo
2530350764600 Hyfid0bo: 35670033
BG HonuHara Ha Crpyma, millele voib jdrgneda alampiir- | coonmoBogd 65 Lntinds, 3mLog3L 96 o6
kond ja/voi vaiksem geograafiline iiksus Amnlo)3L Ldtigzombol os/sb B3ty
Samavddrne nimetus: Struma valley 37330 mo Jogymol Lsbgmo
1530350764 7630 Hyf33060: Lkinds 33mmo
BG Hparoeso, millele vaib jargneda alampiirkond ja/voi ©6353M73m, dmL)3L 6 563 B3mLo)3L
vdiksem geograafiline iiksus U1dE3730mMbOL /56 330l gymafisozonmo
Samavdidrne nimetus: Dragoevo 76300990l Lsbymo
1530350764650 (33060 fegmg3zm
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BG

Ekcurorpan, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Evksinograd

934b0BmMz MRS, dmLog3L 6 65 dmLog3L
Lmd63ga0mbol s/ob 33nfiy 3ymasozonmo
763017900l Lsbymo

7530357364730 $)f380b0: 735LobmgMIsco

BG

Vaitnosrpan, millele vib jargneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Ivaylovgrad

0350m™m3363500, 3mLog3L o6 563 3mLiog3L
Lmd63930mbol s/ob 33ntiy gymaisozonmo
763017900l Lsbgmo

7530356330 H)fidnbo: 0350MmMM33RS0

BG

Kapnoso, millele vib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Karlovo

Hofmanzm, 3mmbog3L o6 o3 3mULog3L
U1dE3930mMbolL (05/56 33063 3)M@fIsa30Mmo
965:773mol Lsbymo

7530356430 Hyfidobo: yotigmmzm

BG

Kaprobar, millele voib jargneda alampiirkond ja/vdi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Karnobat

50 Mbog, 3mUoy3L o6 565 3mUog3L
UdEigzombols od/ob 330fny 3ymaisozonmo
965, 3mob Lsbymo

9530350736930 $h)E33000: HOERdMB

BG

Tlosey, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi viiksem
geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Lovech

mm3gh, ImLE3L 36 563 ImULg3L
UdEigzombols od/ob 330fiy 3ymaisozonmo
965:g3mob Lsbymo

753035mM36¢4 650 Hyfidobo: mm3gh

BG

Tlosuua, millele vaib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Lozitsa

mmbogs, 3mULo)3L 56 565 3mUo3L
Udfiggombols o/ob 330fiy 3ymaisozonmo
9650373mob Lsbgmo

753035764650 Hyfidobo: mmbogs

BG

Tlowm, millele vaib jirgneda alampiirkond ja/voi véiksem
geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Lom

™3, 3mLo)3L 56 565 3mUog3L
Lmd63930mbol s/ob 33ntiy 3ymasozonmo
960373mob Lsbgmo

753035M6¢4 %0 ¢Hyfidobo: (mm3

BG

To6umer, millele vib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Lyubimets

07050393, ImMLEI3L 36 65 dmUL)3L
Lmd63930mbol s/ob 33nfiy gymasozonmo
96037mob Lsbgmo

753035M6¢4 %0 Hfi3060: (M01d0373

BG

Tsckosew, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Lyaskovets

moslym3g3, 3mmbog3l ob o3 3mbiog3L
Lbmd63930mbol o/ob 33otiy 3ymaisozonmo
960037mob Lsbgmo

7530357364750 $yfi80bo: mosLymigs

BG

Menuuik, millele vib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavidrne nimetus: Melnik

9gmboy, 3mLo)3L o6 565 3mUog3L
Lbmdfiggom- 6ol os/sb 33ntiy
39mMaMsa3omo o, gymol Lsbymo
753035364630 Hytidobo: dxmmboy

BG

Mowrana, millele vaib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Montana

ImMbkobs, 3mMUog3L 96 >3 ImULiog3L
U1dE3930mMbol (05/56 33063 3)mM@fIsa30Mmo

965:373mob Lsbymo
7530356430 Hyfrd0b0: IMbHS6S

BG

Hosa 3aropa, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Nova Zagora

6m30 ogmy, ImML)3L 96 565 ImULog3L
Udfiggombols d/ob 330fay 3ymaisozonmo

963 33mob Lsbgmo
2530350649630 HyE3d0bo: Bm3zs ogmis

BG

Hosu Ilazap, millele voib jdrgneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Novi Pazar

6m30 B35bof3, 3mUoy3L o6 565 3oL
Ud6igg0mbol d/ob 330fiy 3ymaisozonmo

9650g73mob Lsbymo
753035M36¢4 30 Hytidnbo: Bngo 3ot

BG

Hoso ceno, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavidrne nimetus: Novo Selo

B6m3m Lgmm, 3mbog3L 96 65 3mUog3L
Ud6iggombol o/ob 330fiy 3ymaisozonmo
9650373mob Lsbgmo

753035mM36¢4 %0 $Hyfidobo: Bz Lymm

BG

Opsixosuua, millele vib jargneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavidrne nimetus: Oryahovitsa

mfl0sbm3zos, 8mLog3L o6 o6 3mUoy3Lu
Ld6igg0mbol o/ob 33ofiy 3ymaisozonmo
960 33mob Lsbgmo

753035364750 $yfd0bo: MmEs0s3m3ois
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BG Masnvikenn, millele voib jargneda alampiirkond ja/vdi | 3305960, 8393l o6 o6 dmnlco)3L
viiksem geograafiline iiksus Ud63930mBol o/56 330y ggmatisogonmo
Samavddrne nimetus: Pavlikeni 716 ol Lsbymo
2530350mM736¢4 7630 $yE380bo: 3s3(moy)60
BG Masapmzxuk, millele voib jargneda alampiirkond ja/vdi | 3sBotrx0y, Lol o6 S5 BmLog3L
vaiksem geograafiline iiksus UdEingo- mbols s/sb 3306y
Samavidrne nimetus: Pazardjik 37330 mo Jm ol Lsbymo
25303576430 Hyfidnbo: 3sofrxay
BG Mepyuwua, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi 396998R0gs, 3mboq3L 96 o6& dmlico)3L
viiksem geograafiline iiksus Ud30mbal (08/56 330637 ggmgfisozoymmo
Samavddrne nimetus: Perushtitsa 76500990l Lsbymo 9
5303560 Hytidobo: 33633030
BG Inesen, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi 309336, 3mUliog3L 96 563 3mLiog3L
viiksem geograafiline iiksus UndE3730mMbOL (/56 33nfiy gymafisozonymo
Samavddrne nimetus: Pleven 76300990l Lsbymo
053035630 $)f380bo: 317396
BG [nosnus, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi 3m™303, 3mMLog3L 56 65 3mUog3L
viiksem geograafiline iiksus U1dE3930- MboL /56 3oty
Samaviddrne nimetus: Plovdiv 373030 mo 3oy ymol Lsbymo
2530350M736¢4 7650 33060 3pnm3003
BG Tomopue, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi 3mBmEiog, 3mmbo)3L 6 S 3mUog3L
viiksem geograafiline iiksus U1dE3730mMboL /56 330ty ggmatisozonmo
Samavddrne nimetus: Pomorie 76500990l Lsbymo
24530350764 9630 $yf33060: 3mImEsog
BG Pyce, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi vaiksem | 6359Ug, 8mbog3L 96 65 d3mbog3L

geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Ruse

L1330 MbOL /56 330y gymaisoznymo
7650990l Lsbymo
2530350m76¢4 7630 $ytid0bo: Ly

BG Caxap, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi viiksem | Lsys63, 83enbog3L o6 S5 dmLo)3L
geograafiline iiksus Ud63930mBol (0s/56 330y ggmatisogonmo
Samavddrne nimetus: Sakar 765097mob Lsbymo
25303507364 7630 $)E38060: Lsyots
BG Cannancku, millele voib jargneda alampiirkond ja/vai | LsBoSBL 0, B3l o6 S5 Benlio)3L
viiksem geograafiline iiksus Und63930mBol (05/56 8303y ggmatisogonmo
Samavddrne nimetus: Sandanski 716 mol Lsbymo
25303507364 7630 H)f8060: LBSOL YO
BG Ceuwos, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi U308Rm3, B3l o6 o6 B3l
vdiksem geograafiline iiksus Und63930mBol (05/56 8303y ggmatisogonmo
Samavddrne nimetus: Svishtov 76307900l Lsbymo
1530350764600 Hyfidobo: Lzodkhm3
BG Cenrremspy, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi U73k793630, 3mMU)3L 56 S 3mUog3L
vaiksem geograafiline iiksus UmdEiqg0- mbols os/ob 3306rg
Samavdidrne nimetus: Septemvri 373030 mo 3o gymol Lsbymo
2530350764 76%0 Hyfidobo: Lg3kpydzfio
BG Crastruy, millele vaib jirgneda alampiirkond ja/voi Leme300630, BmUog3L o6 65 BmUog3L
viiksem geograafiline iiksus Lmd633- gomMbol /56 33nfiy
Samavddrne nimetus: Slavyantsi 373 Mvo30mmo 3o gymol Lsbgmo
2530350M36¢4 7650 Hyf33060: LEMez056330
BG Ciuses, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi L0336, 3mMLEI3L 96 o6 BmULo3L
viiksem geograafiline iiksus UdEz0mbol (0s/56 3306Ry ggmgfisazomo
Samavddrne nimetus: Sliven 76500990l Lsbymo
2530350mM736¢4 7650 Hyf33060: LEMo3z)6
BG Crambonoso, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi | LpdsBdMEM3M, dMLO)3L 6 S BmMULo3L
viiksem geograafiline iiksus Ud- 3pgombols s/s6 330y
Samavddrne nimetus: Stambolovo 373 Msa30mmo 3o gymol Lsbgmo
2530350mM736¢4 7630 $yf33060: Lksddmmm3m
BG Crapa 3aropa, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi | LpsErs bogmEis, BmLg3L 96 o6 dmUg3L

vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Stara Zagora

U1dEI730mMboL /56 330y ggmaisoznmo

7650930l Lsbymo
25303507364 7630 $)f38060: Lkstis ogmbss
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BG

Cyurypnape, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Sungurlare

LB E3ematig, dmbiog3L 96 o5 ImLiog3L
Lmd- Mgombol os/sb 33ntiy
39MaMsagomo Jmgymol Lsbymo
7530357364750 $yfidobo: Lnbztimstig

BG

Cyxunpon, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavidrne nimetus: Suhindol

Uybobomm, 3mUog3l o6 565 3mUoysL
Ud6ig- gombols os/ob 3306sg

393 tisa3oymo Mool Lsbymo
753035M36¢4 30 Hytidnbo: Ln3nbromm

BG

Toprosue, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Targovishte

A3 303R7, 3mMLE3L 96 o6 dmLg3L
Lmdfigg0mbol s/ob 330fiy 3ymasazonmo
9650037mob Lsbgmo

7530357364750 $yf380bo: Hefigm3znde)

BG

Xau Kpywm, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Han Krum

356 6313, 3mULog3L 96 565 3mLog3L
Ud6igzombols od/ob 330fay 3ymaisozonmo
965:0773mob Lsbymo

9430350736450 $idobo: 356 413

BG

Xackoso, millele voib jirgneda alampiirkond ja/vGi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavidrne nimetus: Haskovo

bobynzm, dmbrog3L 96 65 dmLog3L
Lbmdfiggom- 6ol 0s/ob 33otsy

393 sa30ymo Mool Lsbymo
753035364750 $Hyfidobo: 3sLymzm

BG

Xucaps, millele vib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Hisarya

boLsfr0s, 3mUY3L 56 565 dmUoqy3L
Lbmdfiggom- 6ol os/ob 33ntiy

39mMatisa3onmo Moy ymol Lsbymo
9430350M736¢4)30 hy330b0: 3oLstHos

BG

Xbpcoso, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Harsovo

bolm3zm, 3mLog3L 96 6 3mLiog3L
Lmdfi9a0- Mbol s/ob 330fsy

39M3tsa30ymo Mool Lsbymo
75303536430 Hytidnbo: 3st3Lmgm

BG

Yepromopcku paiton, millele vib jargneda alampiirkond
ja/voi viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Black Sea Region

BBl o Bisomb, 3mUog3L 56 o6
3mLog3L Ldfiggombol os/s6 330639
37Mgsa30mo Mool Lsbymo
753035mM6¢4R0 Hyfidobo: dmg] Lo
fgxomb

BG

YeproMopcku paiton, millele voib jargneda FOxwuo
Yepromopue
Samaviddrne nimetus: Southern Black Sea Coast

RyEB3mEiLyo Fisomb, 3godmads
9mULog3009L 0mgbm RyEbm3mtiog

9530350364630 Hytidnbo: Lsyoytib dmy]
Lo Jooglon

BG

Lnsaueso, millele voib jargneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Shivachevo

3035h73M, 3mMUL)3L o6 o3 3mMUo)3L
Lmd63930mbol s/ob 33nfiy gymaisozonmo
9650370l Lsbgmo

7530356470 Hyfidnbo: dozsRyzm

BG

Wywmen, millele voib jirgneda alampiirkond ja/voi
viiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Shumen

37976, 3mULog3L 56 >3 3mLo)3L
U1dE3330mMb0olL (05/56 33063 3)mM@fisa30Mmo
96500373mob Lsbymo

753035M36¢4 %0 Hytidnbo: 39376

BG

simbor, millele voib jdrgneda alampiirkond ja/voi
vaiksem geograafiline iiksus
Samavddrne nimetus: Yambol

0530, 3mMLEog3L 96 > 3mLog3L
Lmd639a0mbol o/ob 33ntiy 3ymasozogmo
96037mob Lsbgmo

753035MM76¢4 7650 $yfid060: 053dmm

BG

Bonsaposo
Samavddrne nimetus: Bolyarovo

dnmostimazm
9430350736430 $33060: denmostimzm

CZ

Cechy, millele voib jirgneda Litoméfickd

Rgbo, 390dmads 33l Mmopmdgts
J069°

CZ

Cechy, millele voib jirgneda Mélnick4

Rgybo, 890dmads d3mUog3cogL 3mbogys

CZ

Morava, millele voib jargneda Mikulovskd

M35, dgodmds 3mUo)3aL 3oy
by
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cz

Morava, millele voib jirgneda Slovackd

A3, dg0dmmgds 3mU)3aL Lemm3zsass

CZ

Morava, millele vib jargneda Velkopavlovickd

A3, dg0dmmgds 3mUo)3gL
3000HM33MM30RH

CZ

Morava, millele vib jargneda Znojemskd

dmEise3s, d30dmds 3mLog3ogl ©bmygyadLys

DE

Ahr, millele voib jargneda viiksema geograafilise iiksuse
nimi

563, 370dmgds 3mLiog3ogL 330639
373 Mvo30mmo o gymol Lsbgmo

DE

Baden, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

350096, 870dmgds dmLog30gL 330ty
37330 mo Jm ol Lsbymo

DE

Franken, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

036356476, 870dmmds dmUo)3eL 330ty
373030 mo 3o gymol Lsbymo

DE

Hessische Bergstrafe, millele vaib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi

37L0d7 396333 HsLg, 330dmm9ds dmLog3L
930ty 3gmgtisazonmo Moyl Lsbymo

DE

Mittelrhein, millele vdib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

ok )ms0b, 330dmgds dmbo3gL 330659
39MaRvag0mo Mg ymol Lsbgmo

DE

Mosel-Saar-Ruwer, millele voib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi
Samavddrne nimetus: Mosel

dnbym-Lostr-6313763, 330d(m9dS
8mbiog3gl 8gefg gymafiegeymo
76300990l Lsbyemo

2530350364 7600 Hyfidobo: dmbym

DE

Nahe, millele voib jirgneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

659, 890dmqds dmbrog3ogL 330fsy
373 Mva307mo o ol Lsbgmo

DE

Pfalz, millele vaib jirgneda viiksema geograafilise iiksuse
nimi

3035em(3, 890dmgds 33l 330fa)
33MaRvag0mo Mg ymol Lsbgmo

DE

Rheingau, millele voib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

63506351, 390dmds 3mbog3rgl 83otag
373 Mv030mmo 3o gmol Lsbymo

DE

Rheinhessen, millele voib jdrgneda viiksema geograa-
filise iiksuse nimi

£350639U196, 370dmm9ds dmLg309L 33069
373 Mvsa30mmo Jogymol Lsbgmo

DE

Saale-Unstrut, millele vdib jargneda viiksema geograa-
filise itksuse nimi

boomy-16363m¢, 330dmm9ds dmLog3zoqL
93063y ggmgtisazonmo Mo gymmol Lsbymo

DE

Sachsen, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

%5jU9b, By0dmgds dmLg3gL 330639
373 Mvs030mmo 3o gymol Lsbgmo

DE

Wiirttemberg, millele vib jargneda viiksema geograa-
filise iiksuse nimi

3096347309633, d70dmds dmUog3oL
93061y 3ggmgtisazonmo Mo gymmol Lsbymo

EL

Ayyiakog
Samavddrne nimetus: Anchialos

sbbospmml
253035764130 Hytidobo: sbbosmmUL

EL

Apbtvtaio
Samavddrne nimetus: Amynteo

530647™
2530350M736¢4 7650 H)fid0bo: s30bkxym

EL

Apxaveg
Samavddrne nimetus: Archanes

s>tibsbyo
25303507364 7630 $)fr80b0: s33569U

EL

Toupévicoa
Samavddrne nimetus: Goumenissa

13960Ls
75303576430 Hyfidabo: 319760Ls
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EL Aagvig ©>9367%
Samavidrne nimetus: Dafnes 753035M36¢4 %0 Hyfidobo: sx3bqL
EL Zitoa DoEs
Samavdidrne nimetus: Zitsa 9530356430 Hfid060: oS
EL Anpvog (M0dbmL
Samavddrne nimetus: Lemnos 7530356330 Hytidnbo: my3bmL
EL Mavrveia 356¢0b0d
Samavddrne nimetus: Mantinia 7530353647650 Hyfid0bo: 356¢40b60s
EL Mavpodagvn KepaNhnviag 8533 M0sxb0o yyo3smobosh
Samavddrne nimetus: Mavrodafne of Cephalonia 9530350364930 Kh)Edebo: Bs3mosa3bo
™03 H03MMB0S 36 KoK boSL
35367 mosx360
EL Maupodagvn Iatpav 95363mM 053300 35¢AmMb
Samavidrne nimetus: Mavrodaphne of Patras 753035M36¢4 %0 Hytidnbo: 3s3E3mosa3bo
™03 3530l 96 35l Bozticnosdybo
EL Meoevikoha 33LgBoymms
Samavidrne nimetus: Messenikola 943035641630 HyEidobo: 3aLyBoymms
EL Mooyartog KegaNnviag 3mlbspmb yyo3smobost
Samavddrne nimetus: Cephalonia Muscatel 9530350136430 H)E30bo: yyem™bos
ChSAEC
EL Mooyatog Afpvou dmlbspmb Modby
Samavddrne nimetus: Lemnos Muscatel 753035mM36¢4 %0 Hyfidobo: mydbmL
L[
EL Mooyarog Matpav ImUlbspmb 35¢mb
Samavddrne nimetus: Patras Muscatel 7530356430 $)f38060: 3ok IsU
BaLsodam
EL Mooyartog Piou IMatpav 3mlbspmb oy 3s¢mb
Samavddrne nimetus: Rio Patron Muscatel 7530356330 H)fi3060: From 35HImb
ChSAECh
EL Mooyartog Podou dmUlbspmb Fiencoy
Samavddrne nimetus: Rhodes Muscatel 753035M36¢4 %0 Hyfidobo: BencogL
L[
EL Naouvoa Bo7Ls
Samavddrne nimetus: Naoussa 7530356450 Hyfidobo: BoLs
EL Nepiéa 6939
Samavddrne nimetus: Nemea 75303536450 Hyfidobo: 67395
EL [Téapog 3o63mU
Samavddrne nimetus: Paros 753035M36¢4 30 Hytrdobo: 3sAmU
EL Tatpa 35
Samavddrne nimetus: Patras 7530356430 $)f38060: 3ok 3sU
EL [eCa 37%s
Samavddrne nimetus: Peza 753035630 Hytidnbo: 3%
EL Mayiég MeNitova 3msmogb 3gmopmbs
Samavidrne nimetus: Cotes de Meliton 753035mM36¢4 %0 Hyfidobo: ymE )
Cholurlelolenls)
EL Payavn FoxngLsbo
Samavddrne nimetus: Rapsani 75303564 %0 Hyfd0bo: FReoxgLsbo
EL Podog Bmpmd
Samavidrne nimetus: Rhodes 753035M36¢4 %0 Hyfidobo: BiencogL
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EL Popmola Kegalnviag N33 §7035mobosd
Samavidrne nimetus: Robola of Cephalonia 14530350M36¢4 9630 Hhyf3060: Fmmdmms Moy
599350m™MbB0d 96 H7035mMBosL BFmdms
EL Sapog [CRYSIs2ke)
Samavdidrne nimetus: Samos 25303564630 Hyfr3060: LML
EL Savtopivn Lsbpmobo
Samavdidrne nimetus: Santorini 7530350764730 H)E3d0bo: LsbhmE30bo
EL Snreia Logos
Samavddrne nimetus: Sitia 25303507364 7630 hyfidobo: Logos
ES Abona SOMBs
ES Alella SO
ES Alicante, millele vib jargneda Marina Alta M0 456¢%7, dg0dmds dmLo)30gL dstinbs
SIS
ES Almansa NN
ES Ampurdan-Costa Brava 533963090-yUs dEA83s
ES Arabako Txakolina ) SB3d0HM KUsHNobs
Samavddrne nimetus: Txakoli de Alava 14530350M36¢4 )30 hyfidabo: KLsymmo )
SEMO3S
ES Arlanza S mobls
ES Arribes >5009L
ES Bierzo b9l
ES Binissalem d0obolsemyd
ES Bizkaiko Txakolina doliysoym Hlsymmobs
Samavddrne nimetus: Chacoli de Bizkaia 2530350764630 $yf3d0b0: Rsyonmmo o)
doliyons
ES Bullas dmosl
ES Calatayud HOMSHS0Y O
ES Campo de Borja 533 0] dnbrbs
ES Carifiena 5563069600
ES Catalufia HOBSIIB0S
ES Cava Ho30
ES Chacoli de Bizkaia Royonmo 09 dobysos
Samavddrne nimetus: Bizkaiko Txakolina 753035(M36¢47630 K)EB80bo: doljsoym
ALSHMMOBS
ES Chacoli de Getaria Roymmo o) bypstios
Samavddrne nimetus: Getariako Txakolina 7530350M76¢4 7630 $yf38060: bypstiosym
ALSHMMOBS
ES Cigales LyasemaL
ES Conca de Barberd HMb Ry 07 dodMS
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ES Condado de Huelva HMBSOM (0] JJMm3S

ES Costers del Segre, millele vdib jargneda Artesa L)L oy Ly, 3j0dmmnds
3mLog3009L s gLs

ES Costers del Segre, millele voib jirgneda Les Garrigues | ymUgy&L cogmm Uggtig, d30dmods
823wl () 8o630330L

ES Costers del Segre, millele vdib jargneda Raimat UL oy Ly, 3j0dmgds
3mUog3009L Bro0dog

ES Costers del Segre, millele vib jargneda Valls de Riu | UL cogmm Lggtig, d30dmods

Corb 3mUL3009L 35t o) oy ymE3d

ES Dehesa del Carrizal ©97bs 3 yofolom

ES Dominio de Valdepusa ©M3060m (07 35mmM)3Ls

ES El Hierro 9™ o)

ES Finca Elez 030645 ML

ES Getariako Txakolina bypoRosym Husymmobs

Samavddrne nimetus: Chacoli de Getaria 753035M36¢4 30 Hytidnbo: Rsymmo o)

b0

ES Guijoso 3obmbLm

ES Jerez-Xéres-Sherry b363qL-LyFigL-LyHio

ES Jumilla b13ommos

ES La Mancha o 356Rs

ES La Palma, millele voib jargneda Fuencaliente o 35emBs, 3gadmads dmbog3gL
39265509669

ES La Palma, millele vib jargneda Hoyo de Mazo o 35emM3s, 370dm9ds ImLog39L Mmom )
3sLm

ES La Palma, millele vib jargneda Norte de la Palma o 35em3Bs, 3g0dmds 3mUoy3mL EmEiy)
©9 (M 353>

ES Lanzarote mobLstimny)

ES Malaga TN WS

ES Manchuela 3s6Rygme

ES Manzanilla Sanlicar de Barrameda 3sBLsBomos LEBMY KSR (0] dotHs3s

ES Méntrida 336¢ 000

ES Mondéjar dmbrogbsti

ES Monterrei, millele voib jargneda Ladera de Monterrei | 3mnby63g0, 890dmmgds dmbog3cogL
eI (99 dmbeyigo

ES Monterrei, millele vaib jargneda Val de Monterrei dnbngige, 850dmds 3mbio)3eaL 35t )
dmbpyfigo

ES Montilla-Moriles BB HoMOos-dmomoL
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ES Montsant AmbiLsbe,

ES Navarra, millele vdib jirgneda Baja Montafia Bo3565s, 890dmm9ds 8mUiog3qL dobs
Imbs6os

ES Navarra, millele voib jargneda Ribera Alta Bo3563s, 890dmmgds 3mbog3L Fodgtis
SMMHS

ES Navarra, millele voib jirgneda Ribera Baja 6535635, 390dmds dmLg3gL Fiodgs
dobs

ES Navarra, millele vdib jirgneda Tierra Estella Bo3563s, 890dmgds 3mbg3al Bogtis
QUGS

ES Navarra, millele vdib jirgneda Valdizarbe Bo3563s, 890dmmgds 33U
35m0LSdY

ES Pago de Arinzano 353™M (0] >0blLsbm

Samavddrne nimetus: Vino de pago de Arinzano 7530356430 H)fidnbo: 306m (0] 3sgm

] >0bLsbm

ES Penedés 3763009L

ES Pla de Bages 3(ms (0] dobgl

ES Pla i Llevant 3(ms 0 (M9356¢4

ES Priorat 330misg

ES Rias Baixas, millele voib jirgneda Condado do Tea | G505L doolol, 870dmmgds 3ozl
HBEIE™ M )

ES Rias Baixas, millele voib jirgneda O Rosal 05l d50LsL, dg0dmyds 3mLoy3gl ™
(SolarlEN yp)

ES Rias Baixas, millele voib jargneda Ribeira do Ulla o0l d50LsL, dgodmads 3mbog3ogL
£30090f3s ™M Yo

ES Rias Baixas, millele voib jdrgneda Soutomaior ool d50LsL, dgodmads 3mbog3ogL
LongnBsomEs

ES Rias Baixas, millele voib jirgneda Val do Salnés ool d50LsL, dyodmads 3mLog3ogL 3o
™ Lsmby

ES Ribeira Sacra, millele vaib jargneda Amandi F0d7068s Loyts, 870dmds 8mLogzogL
5356000

ES Ribeira Sacra, millele vaib jargneda Chantada 3007065 Loyts, 330dmds dmbog3zogl
Robhoos

ES Ribeira Sacra, millele voib jargneda Quiroga-Bibei 3009063 Loytis, 830dmgds dmbiog3zogl
50630010

ES Ribeira Sacra, millele vdib jargneda Ribeiras do Miflo | 630090655 Lsyfis, 890dmmgds 3mbog3cogL
30090638l om dobom

ES Ribeira Sacra, millele vib jargneda Ribeiras do Sil 007065 Loytss, 330dmds dmULo)zogl
30dg0fisl om Logm

ES Ribeiro Hodjonm

ES Ribera del Duero 007655 )M ©B™

ES Ribera del Guadiana, millele voib jargneda Caflamero | 63009638 03 33500565, dj0dmds
dmLog3009L gobosdgim

ES Ribera del Guadiana, millele vdib jirgneda Matanegra | 635009635 03 335000565, d70dmds
3mLog3009L 3o¢eboztis

ES Ribera del Guadiana, millele voib jargneda Montdn- | 635009655 0 33500565, dj0dmds

chez dmLog3009L 3mMbAS6RL
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ES Ribera del Guadiana, millele vGib jargneda Ribera Alta | 6500965 09 335000565, 370dmds
3mL0)3009L F30d73s sems
ES Ribera del Guadiana, millele voib jdrgneda Ribera Baja | 6300965s 03(m 335000565, 330dmm30s
3L0)3009L FF0d)M3s dobs
ES Ribera del Guadiana, millele vib jargneda Tierra de | 6300965y 0 33500565, 370dmMm7ds
Barros 9mULg3009L HogE3s ) dofImU
ES Ribera del Jucar 500963 0gm by yefs
ES Rioja, millele vib jargneda Rioja Alavesa Fombs, 370dmads 3mUq3oL FRombs
Semo39Ls
ES Rioja, millele vaib jargneda Rioja Alta ombs, 370dmads 3mUq3aL FRombs
MBS
ES Rioja, millele vaib jargneda Rioja Baja ombs, d70dmds dmU)3009L FRombs dsbs
ES Rueda 519000
ES Sierras de Mdlaga, millele vdib jirgneda Serrania de | Lol 07 Bommogs, Jg0dmmads d3mUiq3coqL
Ronda UyEssbos o) B3mbros
ES Somontano LBmBHS6™
ES Tacoronte-Acentejo, millele vdib jirgneda Anaga HOBIM yBH-5LgbHIbm, Jjodmds
3mbog309L Sbogs
ES Tarragona Bz mbs
ES Terra Alta B S
ES Tierra de Ledn 6063 () M™b
ES Tierra del Vino de Zamora 40963 ) 306 07 LEAMERS
ES Toro oraclsales)
ES Txakoli de Alava HLSHIMO (] SEMO3S
Samavidrne nimetus: Arabako Txakolina 943035(M6HIH0 HR3060: SIS0 H™
HLsSyEOobos
ES Uclés 5em7L
ES Utiel-Requena 1H0)m-63757608
ES Valdeorras 3¥MIMEISL
ES Valdepefias 35(M0)37605L
ES Valencia, millele voib jdrgneda Alto Turia 35(m)bLos, 3g0dmads dmbY3L SIH™
&f0s
ES Valencia, millele voib jdrgneda Clariano 35(m)bLos, 390dmads dmbrog3cogL
HIOI056m
ES Valencia, millele voib jdrgneda Moscatel de Valencia | 35em76ULos, 830dmmgds dmULogzogl
AmUyoh g ) 35eM76Los
ES Valencia, millele voib jdrgneda Valentino 35(m)bLos, 3g0dmads dmboy3L
35m)b6Hobom
ES Valle de Giiimar 35(M0] (0] 3300563
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ES Valle de la Orotava 35(M07] (0 (MS MEIMEHS3S
ES Valles de Benavente 350l 7 3765376¢7
ES Vino de Calidad de Valtiendas 306 (09 KOMNOCOSO (07 35(MH096osL
ES Vinos de Madrid, millele voib jirgneda Arganda 306U 0] dsofiogo, 8j0dmads 3mbiog3oaL
NGEETES
ES Vinos de Madrid, millele vdib jargneda Navalcarnero | 306mU o7 8sfo, d30dmds 3mbogzogl
6535 HoR6gF ™
ES Vinos de Madrid, millele vdib jirgneda San Martin de | 306mU g Bsoc, d30dmds 3mLoyzogL
Valdeiglesias Usb Boihob 07 35703 LosL
ES Ycoden-Daute-Isora 0)™M096-comB-olnis
ES Yecla 07 4(md
FR Ajaccio sgslom
FR Aloxe-Corton S JU- ynERHMB
FR Alsace, millele voib jargneda viinamarjasordi nimi ja/voi | senosl, 830dmmds dmLo)3ogL Lbzsoslbas
viiksem geograafiline iiksus 3060l /56 330639 ggmgtisagoymmo
Samavddrne nimetus: Vin d’Alsace 26500990l Lsbymo
1530350764600 Hyfidobo: 396 'sembsl
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Altenberg de Smbol 336 Hnoy, ImL3L SemK)bdyia
Bergbieten ©) 9963300476
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Altenberg de smbsl gfsh yr0n, d3mbo)3L smme)6d9633
Bergheim ©) 996333500
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Altenberg de smbol gfsh y30v, 33l smmp)6d9633
Wolxheim ©9 3mmJu3s0d
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Brand Sembol 336 yroy, ImLog3L d639600
FR Alsace Grand Cru, millele jirgneb Bruderthal smbsl gfsh oy, dmbog3L
0 GSM
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Eichberg Smbsl gfish ytioy
FR Alsace Grand Cru, millele jirgneb Engelberg sembol sk 3oy, dmbLo)3L 1633mdM3
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Florimont sembol 336 HHoy, ImL)3L PmE30dmb
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Frankstein Smbsl gfish 0y, 33l RIs643¢He0b
FR Alsace Grand Cru, millele jirgneb Froehn Smbsl gfsh yfron, dmbo)3l 0396
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Furstentum smbol gfsh 30y, dmLo)3L a3l )6¢)3
FR Alsace Grand Cru, millele jirgneb Geisberg Smbsl gk 4301, b3l gooldyg
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Gloeckelberg Smbsl gfsb yEsoy, 3mbogsL 3mm)ymd)ig
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Goldert sl gf3sb yE307, B3mbiogsl aemE&ig
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FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Hatschbourg

sembols gtsh yhoy,

AmLog3L 34309z

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Hengst

Sl gtisb yeroy,

dmLog3L 363Uk

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Kanzlerberg

Sl gtisb yesoy,
3563mERd)63

dmUbog3L

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Kastelberg

Smosl gf3sb H3oy,

9mbogal 1oLpmdy6t3

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Kessler

Smosl gfisb ysoy,

8mbog3L HLlmges

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Kirchberg de Barr

Sool gRsh Hfsoy,
N3]

dmbLog3L Hofibdgtig )

FR

Alsace Grand Cru,
Ribeauvillé

millele jargneb Kirchberg de

Smool gHsh Htioy,
3 0dm300m

9mULog3L Hombdytiz 07

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Kitterlé

sembols 36 yEsoy,

8mlog3L yoptiem)

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Mambourg

smbols gsb ysoy,

dmULog3L 35301653

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Mandelberg

sembols gtsb yhoy,

dmULog3L 3s6ogmdyig

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Marckrain

sembol gtsh ysoy,

dmLog3L 3563 53006

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Moenchberg

sembols gtsh yesoy,

dmULog3L 396bdq6ag

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Muenchberg

Smosl gf3sb ytsoy,

dmUog3L 379bbd633

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Ollwiller

Smosl gf3sb Ht3oy,

dmbog3L mem3zomyts

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Osterberg

Smosl gf3sb Hf30y,

dmbog3L mLkyEidgeig

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Pfersigberg

Smosl gfIsb HE30y,

dmLog3L 3035L0gd9633

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Pfingstberg

Smool g6 yEroy,

I3l 3030633309653

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Praelatenberg

SosL gfIsh yt30y,
339609633

dmbog3L

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Rangen

sembol gtsh ysoy,

dmbog3L 356396

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Saering

smbols gtsh yhoy,

dmLog3L LyF3063

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Schlossberg

Smosl gtish ytr0y,

dmLog3L Bmmlidy6ig

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Schoenenbourg

Sl gfisb yeroy,

dmLog3L 8969609653

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Sommerberg

Smosl gfisb Htioy,

dmbiog3L LmIERdY6IR

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Sonnenglanz

Smosl gf3sb Hfs0y,

9mbog3L LmBYBRMS63

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Spiegel

Smosl gf3sb Htr0y,

9dmLog3L 33037

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Sporen

Smosl gfIsb Ht30y,

dmLog3L L3mEI96

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Steinen

sembols g6 yEroy,

dmLog3L 30076

FR

Alsace Grand Cru,

millele jargneb Steingrubler

sembol g6 yEsoy,
Jho0bgF3dmg

dmULog3L
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FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Steinklotz smbsl gk y50v, o3l Bhsobymmm
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Vorbourg smbsl gfish 30y, L)zl BmEdYEZ
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Wiebelsberg smbsl gfsh oy, dmbo)3L 30d7mLdyMg
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Wineck-Schloss- | sgnbols g63o6 y6307), 8mlog3Lt 3069y-
berg drmmLid6ig
FR Alsace Grand Cru, millele jirgneb Winzenberg smbsl gfish 30y, dmULo)3L 30639609633
FR Alsace Grand Cru, millele jirgneb Zinnkoepflé smbsl gfish 30y, o)L 3064733y
FR Alsace Grand Cru, millele jargneb Zotzenberg Sembol 336 Hnoy, ImLg3L 3ME)bdME
FR Alsace Grand Cru, nillele eelneb Rosacker Smbsl gfish 307, Bob ydmzol Bimbs )y
FR Anjou, millele vaib jargneda Val de Loire, millele voib | 5647, 830dmmgds 3mnbog3zogl "35tm )
jargneda 'mousseux', millele voib eelneda 'Rosé' ", "8 Lem" 56 Bob ydmmEgL "mby"
FR Anjou Coteaux de la Loire, millele voib jargneda Val [ 56419 ym@m 07 ms e, 3j0dmads
de Loire dmLog3009L 35 ) Mt
FR Anjou Villages, millele voib jargneda Val de Loire 5647 300y, 370d(mxds IML)309L 35em ©)
6
FR Anjou-Villages Brissac, millele voib jargneda Val de | 5647 - 300msg d630Lsy, 3j0dmds
Loire dmLog3009L 39 ) M9t
FR Arbois, millele vdib jirgneda Pupillin, millele voib 56301, dy0dmmds
jargneda 'mousseux' dmbog3009L "39300m96", "dyLm".
FR Auxey-Duresses, millele voib jargneda 'Céte de Beaune' | onjlo-o001637U, 890dmgds 8mmbionzogl "yong
voi 'Cote de Beaune-Villages' ) dMB", 56 "y 07 dMB-30(msy”
FR Bandol dsbomm
Samavidrne nimetus: Vin de Bandol 153035M36¢4 630 $d0b0: 336 07 dsbromm
FR Banyuls, millele vaib jargneda 'Grand Cru' ja/voi dobomm, 890dmds BmUiog3zal "a6asb
'Rancio’ 56307" o/s6 "BrsbLom”
FR Barsac NS ENIY
FR Batard-Montrachet dho3-3mb k37
FR Béarn, millele vdib jirgneda Bellocq 375636, Jy0dmnds 3mLioq309L dgemmy
FR Beaujolais, millele vib jargneda viiksema geograafilise | dengenmy, 870dmm9ds 3ozl 330ty
iiksuse nimi, millele voib jargneda 'Villages', millele vdib | ggengfRsggonmo 7o gymol Lsbymo,
jargneda 'Supérieur’ 56 "gommsg", 96 "Um39Bi0n6a"
FR Beaune db
FR Bellet d3m)
Samavddrne nimetus: Vin de Bellet 1453035364630 hyfdobo: 396 0] djmm)
FR Bergerac, millele vaib jargneda 'sec' dgntisy, 370dmmnds dmbog3zgl "Ugy"
FR Bienvenues-Batard-Montrachet 307637617U-d5kS3-dmMBHRSYY
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FR Blagny, millele voib jargneda Cote de Beaune | Cote | dmobo, d50dmads 3mbog3gl smey ) d™b
de Beaune-Villages / 3¢ ©) dmb-30mmsyg
FR Blanquette de Limoux d61YH (07 Mody
FR Blanquette méthode ancestrale d6 43¢ B3hmeo SbLyLEHEISM
FR Blaye dmM70
FR Bonnes-mares dmb ot
FR Bonnezeaux, millele voib jdrgneda Val de Loire dmbjyom, 370dmgds 3mLg303L 35t )
36
FR Bordeaux, millele vdib jargneda 'Clairet’, 'Rosé', dRom, J90dmads
‘Mousseux' vdi 'supérieur’ 3mUL3009L "yemytig”,
"By, "Bgbea, "n3gfages”
FR Bordeaux Cotes de Francs dNERM My (0 RS
FR Bordeaux Haut-Benauge dmfiom d76my
FR Bourg tM]sp)
Samavidrne nimetus: Cotes de Bourg | Bourgeais 9530353640 HyERdobo: yme 0] O /
09639)
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet', 'Rosé' voi dERgmb, dyodmads
vaiksema geograafilise iiksuse nimi Chitry 3nbon309L "hma6ig”, "Bienby” 96 B30ty
3MB>R0YMO JFgYmoL
Lobymo "donfio"
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi d1E3gmb, 850d(mads
vaiksema geograafilise iiksuse nimi Cote Chalonnaise | 8mULo)3009L "yomy6ig", "Bienby" o6 8306y
393 sa30mo Mool Lsbymo "yme
3ommbyb”
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi d13gmb, 8g0dmads
viiksema geograafilise iiksuse nimi Cote Saint-Jacques | 8mLo)309L "yma63g", "Bienby" o6 d306q
3)M3fF>xenmo JEFRcYImol Labymo yme
Ug6-go )
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet', 'Rosé' voi dERgmb B90dmnds
viiksema geograafilise iiksuse nimi Cotes d’Auxerre 3L03009L "HmaRg", "Renby" o6 B30ty
3)m3fFex09mo JFEoymol bebyemo yme
'mjuyes
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi 1633 mb, 8g0dmads
vaiksema geograafilise iiksuse nimi Cotes du Couchois | 3mUo3009L "yomy6ig", "Bienby" o6 8306y
393 tIsa30ymo Mool Lsbymmo ymey
©01 53890
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi d133mb, 890dmads
viiksema geograafilise iiksuse nimi Coulanges-la- 3mL)309L "ymaRg", "BRenby" o6 B30y
Vineuse 37Mgsa30mo Mool Lsbymo
HIBg-m>-3060
FR Bourgogne, millele voib jirgneda 'Clairet', 'Rosé' voi dERgmb, dyodmads
vaiksema geograafilise iiksuse nimi Epineuil 3L3009L "y Rg", "Renby" o6 Bz06q
39mMatsa3onmo yMongymol Lsbymo 330690
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi 7633 mb, 8g0dmads
vaiksema geograafilise iiksuse nimi Hautes Cotes de 3mU3009L "ymaig", "Bieny" o6 B30ty
Beaune 393 tsa30mo Mool Lsbymmo yme
©) dmb6
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi d13gmb, 8g0dmads
viiksema geograafilise iiksuse nimi Hautes Cotes de 3mL)3009L "y ERg" "Bimby" 56 ety
Nuits 37MgMsa30mo Mool Lsbymmo yme
©) 630
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet', 'Rosé' voi dERgmb, dyodmmads
viiksema geograafilise iiksuse nimi La Chapelle Notre- | 8cnUog3009U "yma637", "Aenby" o6 33069
Dame 39mMatisa3oymo Mool Lsbymo me
3533 Bmp3-0sd




30.3.2012

Euroopa Liidu Teataja

L 93/57

Euroopa
Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tihestikus
litkmesriik
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi dErgmb, dyodmmgds
vdiksema geograafilise iiksuse nimi Le Chapitre 3mUo)3009L "smg", "Benbq" 96 B306iq
33363309 0ol Lebo ()
353045
FR Bourgogne, millele vaib jargneda 'Clairet', 'Rosé' voi dEgmb, Jyodmde
viiksema geograafilise iiksuse nimi Montrecul | 3nUo)3009L "smtig", "EBenq" 96 B306iq
Montre-cul | En Montre-Cul 37M3sx30mo M gl Lsbymo
BBy Homm / BmBEEI-Honm / 96 BmbiH-
09
FR Bourgogne, millele vib jargneda 'Clairet, 'Rosé' voi d9Fgmb, 3yodmnds
viiksema geograafilise iiksuse nimi Vézelay dmlo)309L "ymatig", "EBienog" 96 B0ty
373 Msa30mmo o ol Lsbgmo
300009
FR Bourgogne, millele vdib jargneda 'Clairet', 'Rosé', dgmb, dgodmyds dmLy3ogL
‘ordinaire' voi ‘grand ordinaire' "3, "By, "mfi0byf" 56 "gfisb
E0byts"
FR Bourgogne aligoté dIgmMb Smogmey
FR Bourgogne passe-tout-grains g mb Job-¢y)-36376
FR Bourgueil d96igqo
FR Bouzeron telielqalsnld)
FR Brouilly d63g00
FR Bugey, millele v3ib jargneda Cerdon, millele vib 3137, 370dmmads 3mULog3ogL LyERomb, Bob
eelneda 'Vins du', 'Mousseux du', 'Pétillant' v3i 'Rous- | ndommol "376 oon", "L ooy,
sette du' voi millele jargneb 'Mousseux' vdi 'Pétillant’, | "3740056", o6 "B3mUgt 007" 56 ULz
millele v3ib jargneda viiksema geograafilise iiksuse nimi | "8yLm" 56 "39¢40056". Bg0dmds dmLioy3zcoqL
930ty 3gmatisazonmo o gymol Lsbyemo
FR Buzet d1%)
FR Cabardes 505307
FR Cabernet d’Anjou, millele voib jargneda Val de Loire | 45076367 0'56g79, 850dmads 3ozl 35t
©J gefs
FR Cabernet de Saumur, millele vdib jargneda Val de H096367 09 L3163, djadmmads 3mbiogzogL
Loire 35 ©) I
FR Cadillac OO0
FR Cahors HOME
FR Cassis 5oLob
FR Cérons LyEnb
FR Chablis, millele vdib jargneda Beauroy, millele voib Bodmo, dy0dmmgds 3mULog3oaL dmmo
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEso0y"
FR Chablis, millele vdib jargneda Berdiot, millele vdib 3odmo, dy0dmads 3mbog30L d9F30om
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEnon"
FR Chablis, millele vdib jargneda Beugnons 3sdmo0, dy0dmads 3mbog3gL d760m6
FR Chablis, millele voib jargneda Butteaux, millele voib 3sdmo, dy0dmads 3mbog3aL dogem
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yfioy"
FR Chablis, millele voib jirgneda Chapelot, millele voib 3sd(m0o, d30d(mds 3mLo)30gL B837mm™
jargneda 'premier cru' o6 "3639307 yEsoy"
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FR

Chablis, millele vaib jirgneda Chatains, millele vdib
jargneda 'premier cru'

3500, 370dmmids 3mUo)3maL Bo¢b
56 "3639807 yEn0y"

FR

Chablis, millele vdib jirgneda Chaume de Talvat,
millele voib jdrgneda 'premier cru'

3500, 350dmds 3mU)3l 8m3 )
Oo3°

FR

Chablis, millele voib jargneda Cote de Bréchain, millele
voib jirgneda 'premier cru'

3sdmo, 3g0dmads 3mbog3aL jme )
3637376 o6 "3639307 HEHoy"

FR

Chablis, millele voib jirgneda Cote de Cuissy

3500, 370dmyds 3mbog3L jme 9 sobo

FR

Chablis, millele voib jdrgneda Cote de Fontenay,
millele voib jargneda 'premier cru'

3500, 350dmds 3mU)3aL s¢ ©)
IMbH6g 96 "3639307 yEHoy"

FR

Chablis, millele vaib jirgneda Cote de Jouan, millele
voib jirgneda 'premier cru'

3500, 870dmgds 3mU)303L H™Mb ) 9396
56 "3639807 yEn0y"

FR

Chablis, millele vdib jirgneda Cote de Léchet, millele
voib jargneda 'premier cru'

3500, 350dmds 3mU)3aL sm¢ ©)
)37 o6 "3637307 yti0n"

FR

Chablis, millele voib jirgneda Cote de Savant, millele
voib jdrgneda 'premier cru'

3500, 350dmmids 3mU)33L ¢ ©)
L5396 6 "3639307 yEr0y"

FR

Chablis, millele vdib jirgneda Cote de Vaubarousse,
millele vaib jirgneda 'premier cru'

3500, 350dmds 3mU)33L y¢ )
3mMdSEIYL 96 "3637307 HEroy"

FR

Chablis, millele vdib jirgneda Cote des Prés Girots,
millele vaib jargneda 'premier cru'

3500, 370dm30s 3mbog3aL §me¢ ] 363)
Jofim 6 "3(7309 yH0n"

FR

Chablis, millele voib jargneda Foréts, millele vib jarg-
neda 'premier cru'

3500, 3g0dmmods 3mUy3aL o3mtsg
o6 "3(33307 ytioy"

FR

Chablis, millele voib jargneda Fourchaume, millele vdib
jargneda 'premier cru'

3500, dg0dmds 3mUo)3L 03ytdmad
56 "36393807 yEn0y"

FR

Chablis, millele voib jirgneda L'Homme mort, millele
voib jirgneda 'premier cru'

3500, 350dmmids 3mUo)303L M'™M3 3mts
o6 "3(3730763 yoy"

FR

Chablis, millele vaib jirgneda Les Beauregards

3500, 350dmds 3mUo)3aL My d
3565 56 "3633307 y6507"

FR

Chablis, millele vdib jirgneda Les Epinottes, millele
voib jirgneda 'premier cru'

3sdmo, dgodmgds 3mbog3aL (M) 1306m¢,
6 "3639807 yEn0y"

FR

Chablis, millele vaib jirgneda Les Fourneaux, millele
voib jdrgneda ‘premier cru'

3500, 3g0dmmods 3mUoy3mL Mg 93xibm
o6 "3(33307 ytion"

FR

Chablis, millele vaib jargneda Les Lys, millele vdib
jargneda 'premier cru'

3500, dg0dmds 3mUo)3al My o
56 "36393807 yEn0n"

FR

Chablis, millele vaib jirgneda Mélinots, millele vdib
jargneda 'premier cru'

3500, 350dmmids 3mU)3aL 3emabm
o6 "3(33307 ytioy"

FR

Chablis, millele vaib jirgneda Mont de Milieu, millele
voib jdrgneda 'premier cru'

3500, dg0dmgds 3mUo)3eal 3mb )
domog o6 "3639307 HtHoy"

FR

Chablis, millele voib jirgneda Montée de Tonnerre

3500, 350dmmids 3mU)3mL 3mbiy )
HMbyt

FR

Chablis, millele voib jargneda Montmains, millele voib
jargneda 'premier cru'

3500, 3g0dmds 3mUo)3L 3mbk3dgo
o6 "3(3307 ytioy"
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FR Chablis, millele vdib jargneda Morein, millele vaib 3odmo0, dy0dmads 3mbog307L dmEsgb
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEHon"
FR Chablis, millele voib jargneda Pied d’Aloup, millele 3500, d30d(mds 3mLiog3ogL 307 'Semy3
voib jirgneda 'premier cru' 56 "3639307 yEioy"
FR Chablis, millele vdib jargneda Roncieres, millele vdib | 3sdmo, 350dmads 3mUg307L B3nbBLOYES
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEHoy"
FR Chablis, millele voib jargneda Sécher, millele vdib 3sdmo, dg0dmads 3mbrog3oal Lydy
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEi0y"
FR Chablis, millele voib jargneda Troesmes, millele voib | 8530, 890dmmgds B3l HEH)d
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yHoy"
FR Chablis, millele vdib jargneda Vaillons, millele vib 3odmo, dy0dmads 3mbog3L 33emmb
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEHon"
FR Chablis, millele voib jirgneda Vau de Vey, millele voib | 8sdcmo, 330demyds dmbiogzegl 30 9 330
jargneda 'premier cru' o6 "3639307 yEioy"
FR Chablis, millele vaib jargneda Vau Ligneau, millele vgib | 3sd¢mo, 890dmmgds 8mbog3ql 300 mobom
jargneda 'premier cru' o6 "3639307 yHoy"
FR Chablis, millele voib jargneda Vaucoupin, millele voib | 85d¢mo, 890dmmgds 3mbog3gl 3my7376
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEs0y"
FR Chablis, millele vdib jargneda Vaugiraut, millele v3ib | 3sd¢mo, 890dmmgds 3mbog3L 3mgotim
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yHoy"
FR Chablis, millele vdib jargneda Vaulorent, millele voib | 3sd¢mo, 390dm9ds 3mq3007L 3™ EISH6
jargneda 'premier cru' o6 "3639807 yE307"
FR Chablis, millele voib jargneda Vaupulent, millele v3ib | 35d¢mo, 890dmgds 8mbg3L 3M3YMmsb
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEioy"
FR Chablis, millele vdib jargneda Vaux-Ragons, millele 3odmo0, dy0dmads 3mbog30gL 3m-FRegmb
voib jirgneda 'premier cru' o6 "3639307 HE30n"
FR Chablis, millele vaib jargneda Vosgros, millele vdib 3sdmo, d30dmds 3mLoy3ogL 3mLgHm
jargneda 'premier cru' 56 "3639307 yEs0y"
FR Chablis dsdmo
FR Chablis grand cru, millele voib jirgneda Blanchot 3odmo gfRsh HE0Y, 370dmmgds dmUog3coL
dS63™m
FR Chablis grand cru, millele voib jirgneda Bougros 3sdmo gfRsb HHoy, 8g0dmgds dmbog3cogL
dmgm
FR Chablis grand cru, millele voib jirgneda Grenouilles | 3sdmo gfisb 4507, Jjodmads 3mlog3c0L
37690
3tJ0y
FR Chablis grand cru, millele vdib jdrgneda Les Clos 3sdmo 3fnsb ynoy, 3godmgds 3mLog3cgL
@7 H™
FR Chablis grand cru, millele voib jirgneda Preuses Bodmo gfRsb HEon, 370dmmgds dmbg3roqL
3637%9
FR Chablis grand cru, millele vdib jirgneda Valmur Bodmo gfRsh HE0Y, 370dmmgds dmlog3oL
350963
FR Chablis grand cru, millele voib jirgneda Vaudésir 3sdmo gfRsb HHoy, 8g0dmgds dmbog3cogL
3m)bot
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FR Chambertin 3580965476

FR Chambertin-Clos-de-Béze 3583765436 yemm 0] db

FR Chambolle-Musigny 3580 30mbobo

FR Champagne 359356

FR Chapelle-Chambertin 3539m-8530963¢76

FR Charlemagne 3563(m)3sb

FR Charmes-Chambertin 35638-3580765¢)76

FR Chassagne-Montrachet, millele vib jargneda Cote de | 85Us6-8mbyHS37, 890dmmgds dmbog3cogL
Beaune | Cotes de Beaune-Villages A (09 dMB / hmgy (09 dMB-30moy

FR Chateau Grillet John-3f307

FR Chéateau-Chalon 35H™M-Bommb

FR Chateaumeillant oh™MB9)056

FR Chéateauneuf-du-Pape ohmMb93-007-303

FR Chatillon-en-Diois 35h0omMb 56-007s

FR Chaume - Premier Cru des coteaux du Layon dm3-3(78079 4507 (0] HMHM OY MI™E

FR Chenas 3360

FR Chevalier-Montrachet BbHHe3)

FR Cheverny Js376960

FR Chinon Jdobm

FR Chiroubles om0

FR Chorey-les-Beaune, millele voib jirgneda Cote de InER0-m7-dmb, 90dmm9ds 3mLq3m09L Hg
Beaune | Cote de Beaune-Villages ©] d™b [ hmey (09 dMB-30mmog

FR Clairette de Bellegarde MG (09 dIMES

FR Clairette de Die H0MI9h ©) O

FR Clairette de Languedoc, millele vaib jargneda viiksema | yemg6ige 09 (mobaromy, 3j0dmads
geograafilise iiksuse nimi 3mbon3009L 830657 gymgfisagonmo

71650 mol Lsbymo

FR Clos de la Roche HM™ (09 s B3

FR Clos de Tart HM™M (0] B

FR Clos de Vougeot K™ ) 3YIN

FR Clos des Lambrays 50O (0] M30637
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FR Clos Saint-Denis 50w Lgb-ogbo

FR Collioure Rlaelusleisa)

FR Condrieu Hmbofhog

FR Corbieres HNEId0)E

FR Cornas H36s

FR Corse, millele voib jargneda Calvi, millele vdib eelneda | yon3U, dg0dmmads B3l HoeM30 96 Bob
Vin de' 13mmEaL "396 7"

FR Corse, millele voib jargneda Coteaux du Cap Corse, [ yonf3U, 8g0dmgds 8mLo)3aL sompm oy
millele voib eelneda 'Vin de' 53 AL 56 Bob ydmmegL "396 3"

FR Corse, millele voib jdrgneda Figari, millele voib eelneda | yon9U, 870dmm0s L3009l G3ogstio o6
Vin de' Bob dmmaL “396 3"

FR Corse, millele voib jdrgneda Porto-Vecchio, millele viib | yonf3l, 830dmm0s 3ozl 3mEsgm-
eelneda 'Vin de' 39430m 56 Bob LBEJdIL "336 )"

FR Corse, millele vaib jargneda Sarténe, millele vib 6L, B90dmds 8mbiogzal Lefig)b o6
eelneda 'Vin de' 606 ydmmoL 376 3"

FR Corse, millele vaib eelneda 'Vin de' KBS, 390dmads Bob 1dmmegl "396 07"

FR Corton HEIHMb

FR Corton-Charlemagne HEIHB-Bo3mM9 356

FR Costieres de Nimes Hmbgogt o) 603

FR Cote de Beaune, millele eelneb viiksema geograafilise | yoogy 07 dmB, 890dmmgds Bob HdmmeogL
iiksuse nimi 330637 ggmaisgzoymo Jtnogyemol Lsbymo

FR Cote de Beaune-Villages IMG 7 dMb-30moyg

FR Cote de Brouilly ¢ 09 dg0

FR Cote de Nuits-villages MG 07 630-30mmoy

FR Cote roannaise 3y Bmebyo

FR Cote Rotie 40 o

FR Coteaux champenois, millele v3ib jirgneda viiksema | yooghm 8583767, 890dmmgds dmbog3coqL
geograafilise iiksuse nimi 330t ggmafioggonmo gRogymol Lsbymo

FR Coteaux d’Aix-en-Provence HMBM 0'9JL-96-363 M 356U

FR Coteaux d’Ancenis, millele jargneb viinamarjasordi 370dm30s 3mL)3009L M3060L Lsbymdals
nimi koto d'anseni, Lsbgmo

FR Coteaux de Die HNHM ©) O

FR Coteaux de I'Aubance, millele voib jargneda Val de | yoopm 07 (m™ds6L, d30dmds Mmool
Loire 3500 () 9
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FR

Coteaux de Pierrevert

IMBH™ ] 30763336

FR

Coteaux de Saumur, millele vdib jargneda Val de
Loire

Ham ) bLendont3, 870dmgds dmbrog3gl
350 @) (0563

FR

Coteaux du Giennois

I 07 gogbys

FR

Coteaux du Languedoc, millele voib jargneda
Cabrieres

AMAH™M 007 Mobz)ma, 3j0dmmds
9mLog309L Hod0y63

FR

Coteaux du Languedoc, millele vdib jirgneda Coteaux
de la Méjanelle | La Méjanelle

ABH™M 07 Mebz)omy, 3j0dm)ds
8mU0)3009L HmB™ ) (e 839sbaem / (o
899969

FR

Coteaux du Languedoc, millele vaib jirgneda Coteaux
de Saint-Christol °| Saint-Christol

HMB™ 07 b3IE™My, godimgds
9mULg3009L Y ) LYB-HE3abyme /Ugb-
630y

FR

Coteaux du Languedoc, millele vdib jirgneda Coteaux
de Vérargues | Vérargues

HMAH™M 07 M63)My, 8)0dm)ds
8mb03009L HMB™ 7
39635633 / 39635653

FR

Coteaux du Languedoc, millele vaib jirgneda Gres de
Montpellier

AG™ 0] Mebgjomy, 3j0dmids
8mUo)3009L 3639 g dmB3jemoag

FR

Coteaux du Languedoc, millele voib jargneda La Clape

B 07 Ms63)my, 330dmm7ds
8mb0303L s He3

FR

Coteaux du Languedoc, millele vdib jargneda
Montpeyroux

IMGHM 0] Ms63)my, 3)0dm)ds
9mLog3009L 3mMb3j065y

FR

Coteaux du Languedoc, millele vdib jargneda
Pic-Saint-Loup

™M 007 (Me63Jomy, 3)0dmm)ds
8mbieg3aL 30)-Lb-emy

FR

Coteaux du Languedoc, millele voib jargneda
Quatourze

B 07 Mo63)my, 370dmm7ds
8mb0g3aL hoafd

FR

Coteaux du Languedoc, millele vdib jirgneda Saint-
Drézéry

MG 07 Ms63)my, 3j0dmds
9mbog3009L Lyb-ofigbgtio

FR

Coteaux du Languedoc, millele vdib jirgneda Saint-
Georges-d’Orques

HOM 07 Me63)M Y, 8)0dmgds
3mULog3009L Lyb-gmbag o'msy

FR

Coteaux du Languedoc, millele voib jirgneda Saint-
Saturnin

HIBM 07 (0363)EMy, Byodmyds
9mULog3009L Lb-Lownbgb

FR

Coteaux du Languedoc, millele vaib jirgneda vaiksema
geograafilise iiksuse nimi

IMGM 0] Ms63Jomy, 3)0dmids
8mUo)3009L 330y 3ymatiscoymo
96503730l Lsbgmo

FR

Coteaux du Languedoc, millele vaib jirgneda Picpoul-
de-Pinet

AMBH™ 0] Msbajomy, 3j0dmids
8mb0)309L 30439-03-396

FR

Coteaux du Layon, millele vdib jargneda Val de Loire,
millele vaib jargneda viiksema geograafilise iiksuse nimi

HOHM 007 (MJomb, dgodmds dmbog3ogL
350 9] (09563 96 Jgofy gympiagayemo
965033mob Lsbgmo

FR

Coteaux du Layon Chaume, millele vdib jargneda Val
de Loire

KR 007 MJomb 8m3, Jjodmmids
8mUL2030L 3o ) M6?

FR

Coteaux du Loir, millele vaib jargneda Val de Loire

HME™M 07 Y, 3godmgds 8mb)aaL
350 97 (Yo
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FR Coteaux du Lyonnais HMBM 007 Mmomby

FR Coteaux du Quercy H0BM 007 Hytilo

FR Coteaux du Tricastin IME™M 007 HE3955LH76

FR Coteaux du Vendomois, millele voib jdrgneda Val de | yonpm 007 3560mM37s, d30dmds

Loire Anbo)3009L 35 7 e
FR Coteaux varois HMHM 356970
FR Cotes Canon Fronsac 50d HO6MB 3 mBLSY
Samavddrne nimetus: Canon Fronsac 25303507364 7630 $H33060: HSBMB gIEIMBLSY

FR Cotes d’Auvergne, millele vaib jargneda Boudes KMy 0'™3966, yodmds dmUoq30gL 0

FR Cotes d’Auvergne, millele voib jargneda Chanturgue [ yong ©'™33636, 3j0dmgds 8mbog3ogL
3569633

FR Cotes d’Auvergne, millele vib jargneda Chateaugay | yoe¢ ©'™39636, 890dmmgds 3mbog3cogL
8o™3)

FR Cotes d’Auvergne, millele voib jargneda Corent ¢y ©'™39636, dj0dmads 3mbogzogL
5356

FR Cotes d’Auvergne, millele vib jargneda Madargue ™M¢ (©'™M37636, 90dmmgds dmUog3ogL
SN Nl Y]

FR Cotes de Bergerac gy ©'™3q6R6

FR Cotes de Blaye M 09 dMM)

FR Cotes de Bordeaux Saint-Macaire IMG ) dmBom )6 sy

FR Cotes de Castillon ¢ 09 yoLhomb

FR Cotes de Duras A (09 oBISL

FR Cotes de Millau K¢y 09 Bom

FR Cotes de Montravel M 09 3mMbMIs3gm

FR Cotes de Provence MG ] 3M396L

FR Cotes de Saint-Mont 4™y 9 Lyb-8mb

FR Cotes de Toul ¢ (0 B

FR Cotes du Brulhois K¢ (007 dEMmS

FR Cotes du Forez IMG 0] agmig

FR Cotes du Jura, millele voib jdrgneda 'mousseux’ IMG 07 Jotis, dgodmode
dmLog3gL "dbm”

FR Cotes du Lubéron H¢ (007 ModYRMB

FR Cotes du Marmandais K¢y (007 356335607
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FR Cotes du Rhone KM 007 Bmb

FR Cotes du Roussillon 1M 007 BmLomb

FR Cotes du Roussillon Villages, millele voib jirgneda 1M 007 BmLomb 30msg, dj0dmads

viiksema geograafilise iiksuse nimi 3bio)3009L 830637 gymgfisagonmmo

91650 mol Lsbgmo

FR Cotes du Ventoux M (007 3956¢7

FR Cotes du Vivarais Hh 007 3035639

FR Cour-Cheverny, millele vaib jargneda Val de Loire 163-89396360, 370dmmds dmbion3ogl 35
©) (Ye63

FR Crémant d’Alsace 5639356 o'sembsl

FR Crémant de Bordeaux 5639356 0 dmEom

FR Crémant de Bourgogne 5639356 07 dyFgmb

FR Crémant de Die 5639856 09 o

FR Crémant de Limoux 5639356 o mody

FR Crémant de Loire 5639856 09 et

FR Crémant du Jura 5699856 007 goyfis

FR Crépy 463330

FR Criots-Batard-Montrachet HE0mM-dohst3-8b AT

FR Crozes-Hermitage K-804y

Samavddrne nimetus: Crozes-Ermitage K-804y

FR Echezeaux 189%m

FR Entre-Deux-Mers 3660 07-9963

FR Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge SB43-(07-363--076myg

FR Faugeres QmgHes

FR Fiefs Vendéens, millele voib jirgneda Brem 930703 395600776 850dmgds 3309l 16373

FR Fiefs Vendéens, millele vaib jargneda Mareuil 030993 35609776, 850dm7ds 3mUbo)3aL
36390

FR Fiefs Vendéens, millele vaib jargneda Pissotte 030793 35600796, dg0dmmds 3mUo)3oL
3oLmey

FR Fiefs Vendéens, millele vib jargneda Vix 030793 35600996, 330d(m7ds 3mULog3L 30

FR Fitou a30¢7)

FR Fixin 30b96

FR Fleurie RmMyo
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FR Floc de Gascogne BMmmy 7 golymb
FR Fronsac by
FR Frontignan, millele voib eelneda 'Muscat de' voi 'Vin de' | 3nb¢06056, 390dmads Bob
99mEgL "9byse” 96 "306 7"
FR Gaillac, millele vaib jargneda 'mousseux’ 3500}, 890dmm9ds 339l "Bylm”
FR Gaillac premiéres cotes 35004 369930763 hgy
FR Gevrey-Chambertin 973650-3580765¢4)76
FR Gigondas Jogmbos
FR Givry goztio
FR Grand Roussillon, millele voib jirgneda 'Rancio’ 3n56-6mLbomb, Jgodmods
dmLog309L "EIsBLom”
FR Grand-Echezeaux 36156-989m
FR Graves, millele voib jargneda 'supérieures' 36103, 870dmm9ds 3mbo)3aL "Un3yfiay"
FR Graves de Vayres 3fne3 0] 3963
FR Griotte-Chambertin 3fnomey- 3531796
FR Gros plant du Pays nantais 3R 3msb oy 370 656¢7
FR Haut-Médoc ™-3300m}y
FR Haut-Montravel ™ 3nbHe37mMm
FR Haut-Poitou -395¢HM
FR Hermitage 767380¢5g
Samavddrne nimetus: 'Hermitage | Ermitage | IEr- | 943035mm76¢16R0 $6n80b0: m'96380¢sy /
mitage 96330¢5g /m'yErdonsy
FR Irancy 03560
FR Irouléguy 063930
FR Jasnieres, millele vaib jirgneda Val de Loire U603, dy0dmds 3mLoy303L 35t )
Mo
FR Juliénas JI076s
FR Jurancon, millele vaib jirgneda 'sec' JE3BLMB, 330dmmgds dmLog3zegl "Ugy"
FR LEtoile, millele voib jirgneda 'mousseux’ '3, 390dmgds 3mbo)3gl "dbm”
FR La Grande Rue me 3tisbro oy
FR Ladoix, millele vdib jdrgneda 'Cote de Beaune' vi 'Cote | cmocogs, 370dmmads 3mbiog3gl "sog )
de Beaune-Villages' dnB" 56 "yngy 07 dMB-30msy”
FR Lalande de Pomerol MdS60) (07 3MIBMmM
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FR Latriciéres-Chambertin Mo 0bogt3-3530763¢476
FR Les Baux de Provence ) O™ ) 33M396UL
FR Limoux mody
FR Lirac mofisy
FR Listrac-Médoc moLpEiey-3g0my
FR Loupiac 1305y
FR Lussac-Saint-Emilion LS K-LY6-980Mmomb
FR Macon, millele voib jdrgneda viiksema geograafilise 35ymb, dgodmgds 3mUo)3aL 33atiy
iiksuse nimi, millele voib jargneda 'Supérieur' voi 'Vil- | ggmgisogomo gogymol Lsbgmo
lages' 56 "Un3g6i0g" 6 "gomayg”
Samavddrne nimetus: Pinot-Chardonnay-Macon 753035764650 Hhyfi80bo: 3oymb
FR Macvin du Jura 955376 o7 oo
FR Madiran 30056
FR Maranges, millele voib jargneda Clos de la Boutiere | 853569, d30dmads 3mLroy3aL jmen o)
e 53609
FR Maranges, millele voib jargneda La Croix Moines 3563569, 870dmgds Bmbiog3aL s IS
36
FR Maranges, millele voib jirgneda La Fussiere 363564, 870dmads 3mUg30aL o
a30qLog6s
FR Maranges, millele vaib jargneda Le Clos des Loyeres | 3s3564, d30dmads 3mbrog3ogl (mg yemm
©J 700363
FR Maranges, millele voib jargneda Le Clos des Rois 8o63569, 890dmnds Bmbog3ab (Mg s
©) 6390
FR Maranges, millele vdib jdrgneda Les Clos Roussots 3o3569 370dmmds 3mbion3egl Mg Hem™
gLy
FR Maranges, millele vaib jargneda viiksema geograafilise | 3s3569, dy0dmads 3mLoy3oaL 33atn)
iiksuse nimi 393 tsa30ymo Mool Lsbymo
FR Maranges, millele voib jargneda 'Cote de Beaune' voi | 8565564, d50dm9ds 8mbog3c03L "y 09
'Cote de Beaune-Villages' dmB" 56 "y 09 dMB-30mmog"
FR Marcillac 3s63Looy
FR Margaux [SNISeF Tag)
FR Marsannay, millele vaib jargneda 'rosé 3563L567, dy0dmds 3mLy3L "enby”
FR Maury, millele vaib jargneda 'Rancio' dmnEs0, J70dmads 3mbog3ogL "Bisblom”
FR Mazis-Chambertin 351 0-8530970
FR Mazoyeres-Chambertin 37750963 85307636
FR Médoc 3omy
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FR Menetou-Salon, millele voib jargneda vaiksema 376747 Lspmnb, d30dmds 3mboyzogL
geograafilise iiksuse nimi, millele voib jirgneda Val de | 83037 gymafisazogmo Moy ymobL Lsbymo
Loire 56 35mm ) Mo

FR Mercurey I ygio

FR Meursault, millele vib jargneda 'Cote de Beaune' voi | 37963Lm, 3g0dmmads d3mUg3aL "song 9
'Cote de Beaune-Villages' dB" 56 "yngy 9 dB-30msy”

FR Minervois dobyfgne

FR Minervois-La-Liviniére 306763330-mo-mod0boyes

FR Monbazillac dnbBdsOSY

FR Montagne Saint-Emilion dmbis6 Lyb-730mmomb

FR Montagny dmbyd60

FR Monthélie, millele vGib jirgneda 'Céte de Beaune' voi | 3cnBigemo, 3g0dmads 8mbog3oal “"yme o)
'Cote de Beaune-Villages' dB" 56 "yngy 09 dB-30msy”

FR Montlouis-sur-Loire, millele voib jirgneda Val de b o-UnE-gmyefs, d30dmods
Loire, millele vaib jargneda 'mousseux' voi 'pétillant' 3nU0)309L 35t 7 e, "dyLen”

S0 "3340056"

FR Montrachet dmbisdy

FR Montravel dnbEo37m

FR Morey-Saint-Denis dm0-Uyb-0960

FR Morgon dmnigmb

FR Moselle dmbym

FR Moulin-a-Vent 37m6-5-356

FR Moulis dymo
Samavddrne nimetus: Moulis-en-Médoc 753035(M36¢4 7630 hyfdobo: 3)mo-56-890my

FR Muscadet, millele vdib jirgneda Val de Loire 3L o7, 870dmm9ds 3enlio)309L 305t 9

[Nl

FR Muscadet-Coteaux de la Loire, millele vib jirgneda | 8Lyo007-5m¢ 07 s (M)s63, dj0dmds
Val de Loire 3nU0)3009L 35t 7 e

FR Muscadet-Cotes de Grandlieu, millele voib jargneda | 3qLys0g-Hm¢y 09 36007, 370dm7ds
Val de Loire AmnUo)3009L 35 7 MY

FR Muscadet-Sevre et Maine, millele voib jargneda Val de | 83Lys07-Ug363 9 336, 330dmm3ds 3nbog3cogL
Loire 35 0 MYt

FR Muscat de Beaumes-de-Venise 3Lys 07 dmMB-9-3760%

FR Muscat de Lunel 3Lys ) Mbym

FR Muscat de Mireval 3Lys ) Bofiy3sm

FR Muscat de Saint-Jean-de-Minervois 3Lys 7 Uyb-go4 07 Bobyfizys -
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FR Muscat du Cap Corse YLy 07 93 HmEIL
FR Musigny dqbobo
FR Néac 6954
FR Nuits 690
Samavddrne nimetus: Nuits-Saint-Georges 7530357364730 Hyf380bo: 670-Lyb-gmEiy
FR Orléans, millele vaib jargneda Cléry mB3m96, 850dmads 3mUg3aL yemy6io
FR Pacherenc du Vic-Bilh, millele vdib jirgneda 'sec' 35336376 001 304-d0m, Jj0dmIds
9mUog3aL Uy
FR Palette 350M)¢h
FR Patrimonio 354 0dmbom
FR Pauillac 3M0dY
FR Pécharmant 398563356
FR Pernand-Vergelesses, millele voib jargneda 'Cote de 3963656-3763370m7L, 8g0dmds
Beaune' voi 'Cote de Beaune-Villages' 3L3009L "ymy 07 dME" 96 "ymey 0]
dmb-30moy"
FR Pessac-Léognan 39Ldy-MgMbsb
FR Petit Chablis, millele vaib jargneda viiksema geograa- | 3940 300, Jj0dmmads 3mUq3009L 8306sg
filise iiksuse nimi 31MaMex0nmo Mogymobl Lsbymo
FR Pineau des Charentes 306 (07 856356¢
Samavddrne nimetus: Pineau Charentais 75303536430 $)f38060: 306m Jotisbwg
FR Pomerol 33y
FR Pommard 33t
FR Pouilly-Fuissé 3y0-0330L7
FR Pouilly-Loché 390-(mm3y
FR Pouilly-sur-Loire, millele vaib jargneda Val de Loire | 3900-Un63-mo6s, 890dm9ds 8cmnlio)3qL
Samavddrne nimetus: Blanc Fumé de Pouilly | Pouilly- | 35tm g oyt
Fumé 9430350M736¢)30 $)638060: demMsby 030137 )
3100 / 3700-03073)
FR Pouilly-Vinzelles 3100-376%7m
FR Premicres Cotes de Blaye 3699380965 Hmey (99 d)
FR Premicres Cotes de Bordeaux, millele vdib jirgneda | 363780763 ym¢y 07 dmMEom, 370dmm9ds
viiksema geograafilise iiksuse nimi 3mU)3009L 33etHg gymatisggoymo
96037mob Lsbgmo
FR Puisseguin-Saint-Emilion 3130l9396-L96-380momE'
FR Puligny-Montrachet, millele vdib jargneda 'Cote de 3ymobo 3mbEsdy, dj0dmgds
Beaune' voi 'Cote de Beaune-Villages' 9mLg309L "y 7 dB" 6 "y o)
dmb-30moyg"
FR Quarts de Chaume, millele vdib jargneda Val de Loire | 465 o 38, 890dm9ds 3mbo)3oal 3ot

©) M6
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FR Quincy, millele vib jargneda Val de Loire 506L0o, 350dmgds 3mU)3aL 305t ©)
6
FR Rasteau, millele vaib jargneda 'Rancio' oL, dg0dmgds 3mLog3zogl "Fisblom”
FR Régnié 639609
FR Reuilly, millele vaib jargneda Val de Loire 65900, 330dmds 3mL)303L 35t )
6
FR Richebourg 308096
FR Rivesaltes, millele vdib jargneda 'Rancio', millele vaib | 65033%sm¢, 3j0dmads
eelneda "Muscat' 339U "ERsblom" 6 Bob
UB6E39000qL "ByLys"
FR Romanée (La) 33sbq (mo)
FR Romanée Contie E3n3567 ybko
FR Romanée Saint-Vivant 3n3567 U9b-30356
FR Rosé de Loire, millele vdib jirgneda Val de Loire by 07 Mmyeti, 8godmgds 3mbog3aL
3500 () 9o
FR Rosé des Riceys Fonby g Bobo
FR Rosette [Slark T )
FR Roussette de Savoie, millele vdib jirgneda viiksema | 639Ug¢ 07 Lszys, dy0dmads 8mbog3ogL
geograafilise iiksuse nimi 330ty ggmaisggonmo gRogymol Lsbymo
FR Ruchottes-Chambertin 313 y-3530965H06
FR Rully o
FR Saint-Amour Ugbn-396
FR Saint-Aubin, millele voib jirgneda 'Cote de Beaune' voi | Ugb-md96, 8g0dmgds 3mbog3L "se )
'Cote de Beaune-Villages' dB" 56 "yngy 09 dB-30msg”
FR Saint-Bris U)b-d630
FR Saint-Chinian U6-806056
FR Saint-Emilion U)6-330momb
FR Saint-Emilion Grand Cru U76-980MOMB-3EIs6 HEnoy
FR Saint-Estéphe U2BK-2LKBI3
FR Saint-Georges-Saint-Emilion Un6-gnE3g-Lnbk-93omomb
FR Saint-Joseph U96-gmby3
FR Saint-Julien U76-g9m096
FR Saint-Nicolas-de-Bourgueil, millele voib jdrgneda Val | Ugb-Boyenms-07-0763370, 3g0dmads
de Loire dmLog3009L 39 ) ot
FR Saint-Péray, millele voib jirgneda 'mousseux' U6-37677, dgodmgds 3mUo)3egL "FyLen”
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FR Saint-Pourgain U96-3963U96
FR Saint-Romain, millele v3ib jargneda 'Cote de Beaune' | Unb-63m876, 8390dmds 3mUbog3ogl "ymg
vai 'Cote de Beaune-Villages' ) OmMb" 56 "ymey 07 dMB-30may”
FR Saint-Véran Ug6-396756
FR Sainte-Croix-du-Mont L9653 oy Imb
FR Sainte-Foy Bordeaux Upbw-o31s denBiom
FR Sancerre LsbLYEs
FR Santenay, millele voib jirgneda 'Cote de Beaune' voi Lsbn6o, Bgod@gbo 8mb(933(93b KN 99
'Cote de Beaune-Villages' dmB" 56 "y 09 dMB-30mmog"
FR Saumur, millele vdib jirgneda Val de Loire, millele vdib | Lm3163, 830dm0s 8mL)309L 35t 9
jargneda 'mousseux' voi 'pétillant’ 963, "Len" 56 "394h00s6"
FR Saumur-Champigny, millele vdib jirgneda Val de Len8963-8533060, Jjodmads 3mLoq3c0L
Loire 350 (0] MYt
FR Saussignac Lenbobosy
FR Sauternes [Sleo¥o%[sels
FR Savennicéres, millele voib jirgneda Val de Loire bs3760963, 870dm0s 3mL)309L 35t 9
et
FR Savenniéres-Coulée de Serrant, millele voib jirgneda | Ls3960763-590m7 7 L6, Jg0dmmads
Val de Loire 3mL03009L 35t 9 MYt
FR Savenniéres-Roche-aux-Moines, millele vdib jirgneda | Ls3960763-E3MB--8956, 370dm7ds
Val de Loire 3mUL3009L 35t 9 MYt
FR Savigny-les-Beaune, millele vdib jirgneda 'Cote de bs3060-(m9)-dmb, Jj0dmads
Beaune' vdi 'Cote de Beaune-Villages' 3mL3009L "ymk © dMEB" 96 "My 0] db
Samavdidrne nimetus: Savigny 30(moyg"
7530353647650 Hyfidobo: Lsznbo
FR Seyssel, millele vaib jargneda 'mousseux’ Lyobsm, 870dmmads 8mbog3ogl "dnbe”
FR Tache (La) &S ((md)
FR Tavel &390
FR Touraine, millele voib jargneda Val de Loire, millele | 476396, Bgnd@gbc 8mb(933(93b 35 (99
voib jdrgneda 'mousseux’ voi 'pétillant' 565 6 "L 56 "3740056"
FR Touraine Amboise, millele vdib jirgneda Val de Loire | ¢736596 58375%, 890d(mgds 8mUog3cogl 35
©J 963
FR Touraine Azay-le-Rideau, millele voib jargneda Val de | $76596 sb3-my-6ioom, 870dmgds
Loire 9mL)3009L 350 g MYes
FR Touraine Mestand, millele voib jdrgneda Val de Loire | ¢736596 33Lws6, d30dmads 3mbrog3oaL 3t
©] 63
FR Touraine Noble Joué, millele voib jirgneda Val de 6376 6mdM g7, 830dmds dmULo)3zogL

Loire

3500 ©7 e
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FR Tursan &ELS6

FR Vacqueyras 355063

FR Valencay 35(ms6Lo

FR Vin d’Entraygues et du Fel 396 9646393 9 009 WY

FR Vin d’Estaing 396 ©'9LK0

FR Vin de Lavilledieu 396 (07 MS30MM)007

FR Vin de Savoie, millele vaib jargneda viiksema 396 09 Ls3ms, 390dmds 3mbogzcogl 3oty
geograafilise iiksuse nimi, millele voib jargneda 'mous- | ggemafisogzonmo By ymoL
seux' voi 'pétillant’ Lobgmmo, "3qLm" 96 "33¢n0056"

FR Vins du Thouarsais 396 07 ¢petily

FR Vins Fins de la Cote de Nuits 396 9336 7 Mo ym¢ ) 630

FR Viré-Clessé 306373- 5oLy

FR Volnay 3mmb9

FR Volnay Santenots 367 Lobk)bm

FR Vosnes Romanée 3mUL6 B3m3sby

FR Vougeot 399™M

FR Vouvray, millele vdib jargneda Val de Loire, millele | 393659, 850dmmads 8mbog3oaL 35em )
voib jargneda 'mousseux' voi ‘pétillant' o6, "ByLm" 36 "3kh0056"

IT Aglianico del Taburno SM0sB0yM M HOOYIBM
Samavddrne nimetus: Taburno 7530350mM736¢4 7630 h)f38060: HedFbm

IT Aglianico del Vulture SMOSB0 )M I 3IMAEIR)

IT Albana di Romagna SMRSBs 00 FIMBsbos

IT Albugnano SeMOY60SbM

IT Alcamo S 43N

IT Aleatico di Gradoli SMMISHOHM 00 ZRSOMMO

IT Aleatico di Puglia SMMIOHOHM 00 3OS

IT Alezio SMYBO™

IT Alghero Nuhlsalse

IT Alta Langa NWOSRWN LS

IT Alto Adige, millele jargneb Colli di Bolzano SMAH™M 50x%), 3mMLI3L ynmo o
Samavddrne nimetus: Stidtiroler Bozner Leiten denmsbm

2530350M736¢4 7630 Hyfrd0bo: boyonotimmgts
dm3BA Mony)6
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IT Alto Adige, millele jirgneb Meranese di collina SMH™M S0X], IML3L 3963569%7 o
Samavddrne nimetus: Alto Adige Meranese | Stdtirol | yongmobs
Meraner Hiigel | Stdtirol Meraner 9530350364930 $HERB060: SMHM S0X)
9763569%7 / 89Rsb963 3ovgm /
DogHommm)ts 336356763
IT Alto Adige, millele jirgneb Santa Maddalena SMAM 500X, o3l Lubes Bsosmybs
Samavddrne nimetus: Stdtiroler St. Magdalener 95303503640 K)E80bo: boyopofimmyts
Uy, 9s3osmbyts
IT Alto Adige, millele jirgneb Terlano SMH™M S0X], MLl BIEmsbm
Samavddrne nimetus: Stidtirol Terlaner 75303576430 Hyf380bo: boyodotimmyes
oulsalusSchise
IT Alto Adige, millele jirgneb Valle Isarco SMAH™M 500X, dmLo)3L 35t 0 ym
Samavddrne nimetus: Stdtiroler Eisacktal | 953035036430 K)E80bo: boyopofimmts
obsyhom
IT Alto Adige, millele jirgneb Valle Venosta SMH™M S0X], dmLog3L 35ty 336mMUes
Samavddrne nimetus: Stidtirol Vinschgau 753035M36¢4 30 Hytid0bo: Donyohofimmm
3068z
IT Alto Adige SMMAHM SOOX)
Samavddrne nimetus: dell'Alto Adige | Sudtirol | 9530350364930 HhyE30bo: gm'SMH™
Sidtiroler 50x)/ boyopofimm / boyopofimmyts
IT Alto Adige 'or' dell'Alto Adige, millele voib jargneda | sgmgm sooxy "o6" IM'SME™ SOXI,
Bressanone 3g0dmmds 3mUo)3aL d639Lsbmby
Samavddrne nimetus: 'or' dell’Alto Adige Siidtirol 'or' | g43035mmB6nER0 HER30b0: "s6" ogm'semhm
Stidtiroler Brixner 5000%9 Pogepotimm "s6" boyopotimm
d630jUbgEs
IT Alto Adige 'or' dell'Alto Adige, millele vaib jargneda | sgmgm sooxy "s6" 0Jm'sStmE™ Sox).
Burgraviato 3y0dmmids 3mU3mL dRgIs305¢H™
Samavddrne nimetus: 'or' dellAlto Adige Siidtirol 'or' | q43035mm6nER0 HEB060: "s6" ogm'semH™m
Siidtiroler Buggrafler 500%) PoyHotimm "s6" boyopotimmyts
5986t
IT Ansonica Costa dell’Argentario SBLMBoKS smbps gm'strx)bHstiom
IT Aprilia s3630mos
IT Arborea NigotelasIeol™
IT Arcole S yenm
IT Assisi sLobo
IT Asti, millele vib jargneda 'spumante’ vi eelneda Sy, 890dmm9ds B3l "U31Bs6¢)" o6
‘Moscato d' 606 ndmmEaL "dmLysym "
IT Atina NS
IT Aversa 539630
IT Bagnoli di Sopra dsbomo o Lm3tis
Samavddrne nimetus: Bagnoli 75303536450 Hyfidobo: dsbommo
IT Barbaresco NN S| ¥T¥es}
IT Barbera d’Alba B30 9FS (0'SdS
IT Barbera d'Asti, millele voib jirgneda Colli Astiani 0 | 35630965 ©'sUH0, godmads dmloq309L
Astiano Honmo SLkosbo Sb6 sLposbm
IT Barbera d'Asti, millele voib jirgneda Nizza d309Fs (0'5Lk0, dgodmads dmbroy3oL
603
IT Barbera d'Asti, millele vdib jirgneda Tinella B0 9Fs (0'5Lk0, Jgodmads 3mlog3oL

Hobyms
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IT Barbera del Monferrato o0 (0)m BMbg Esh™

IT Barbera del Monferrato Superiore do63d)E3s 0)m BMbayFiskm Lbm3)Eiomesy

IT Barco Reale di Carmignano dof3 M E395m) (00 Hot3806056m
Samavddrne nimetus: Rosato di Carmignano | Vin 153035364650 #8060 Fmbopm oo
santo di Carmignano | Vin Santo di Carmignano | y563806056m/ 306 Lobkpm 0o KoR3nbosbm /
occhio di pernice 306 LBy 0o Hst38060sbm myom oo

376360Rg

IT Bardolino doI oMb

IT Bardolino Superiore oI ommobm m3yFRomEsy

IT Barolo doAImmm™

IT Bianchello del Metauro 3056 )M I B)Rdim

IT Bianco Capena d0B ™M §o376s

IT Bianco dellEmpolese 0056 )™ M'933mmgby

IT Bianco della Valdinievole d03B KM M 35MWO060)3MMY

IT Bianco di Custoza 0056 )™M 0 HLEmES
Samavdidrne nimetus: Custoza 2530350M76¢4 7650 Hyfidobo: yyLbermias

IT Bianco di Pitigliano 3056 5™ 00 30¢hoMOS6m

IT Bianco Pisano di San Torpé 3056 )™M 30056mM 0 LG HMM3g

IT Biferno d0037Mbm

IT Bivongi d03mbyo

IT Boca dmMys

IT Bolgheri, millele vdib jargneda Sassicaia denggro, 3g0dmads 8mLog3oaL Lsbioysos

IT Bosco Eliceo dmbym gmohym

IT Botticino dhoRobm

IT Brachetto d’Acqui JERSHIH™ (09530
Samavdidrne nimetus: Acqui 2530350364600 Hyfi30bo: sy30

IT Bramaterra oINS RV [SoN

IT Breganze 0679356039

IT Brindisi d0bpobo

IT Brunello di Montalcino 6By 0 3MbHSMA0b™

IT Cacc’e’ mmitte di Lucera HoR'9 Bogy o mmnhytis

IT Cagnina di Romagna 556065 00 F3M3sbos

IT Campi Flegrei 5330 ;ymiatigo
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IT Campidano di Terralba 558300056M (00 HyFRsmMdS
Samavddrne nimetus: Terralba 9530353640 HyERB0bo: K)EIsmds
IT Canavese 596537%)
IT Candia dei Colli Apuani 596005 (070 KMo 53160
IT Cannonau di Sardegna, millele v3ib jirgneda Capo | y56mbem o Lst3ogbos, Jg0dmmads
Ferrato 3mLog3009L yo3m ggxisym™m
IT Cannonau di Sardegna, millele vdib jirgneda Jerzu HBMbM 00 L9605, djodmds
9mbog3aL 9363dy
IT Cannonau di Sardegna, millele voib jargneda Oliena | | y56mbm o Lot3o)bos, g0dmmads
Nepente di Oliena 3mL073009L cEm0og6s / 69396¢7 00 MEMo96s
IT Capalbio HO35MdOOM
IT Capri 3670
IT Capriano del Colle 59365056 M YY)
IT Carema o637y
IT Carignano del Sulcis 536306056m oy Lymhol
IT Carmignano 15563306056
IT Carso LM
IT Castel del Monte 5503 0 3Mb6¢)
IT Castel San Lorenzo LB LG MMMI63M™
IT Casteller LB
IT Castelli Romani »LBImo BmMdsbo
IT Cellatica Rycmonoys
IT Cerasuolo di Vittoria H6sLymmm o 306mE30s
IT Cerveteri Ryt333076%0
IT Cesanese del Piglio Rybsbyby g 3omom
Samavidrne nimetus: Piglio 930356430 HyE38060: 3omom
IT Cesanese di Affile Robobgyby o sagomg
Samavddrne nimetus: Affile 9530350736460 $yfRdobo: sa3omm)
IT Cesanese di Olevano Romano RybobyBy o my396m FBsbm
Samavddrne nimetus: Olevano Romano 7530356430 HE33060: Mm)356m
FFn3bm
IT Chianti, millele vib jargneda Colli Aretini 50560, 870dmm9ds 3mUo)39L Honmo
st39h0bo
IT Chianti, millele vib jargneda Colli Fiorentini 5056¢h0, 870dmm9ds 3mUo)3L oo
30764060
IT Chianti, millele vib jargneda Colli Senesi 5056¢h0, 870dmm9ds 3mUo)39L o

Lg69%0
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IT Chianti, millele vaib jargneda Colline Pisane 5056¢0, 870dmgds 3mLiog303L Hmmob)
30%569
IT Chianti, millele vib jargneda Montalbano 505640, 8g0dmods 3mUo)3L
AnBHOMOSE™M
IT Chianti, millele vaib jargneda Montespertoli 5056¢0, 8g0dmds 3mbiog3ogL
dmbiL3gEinmemo
IT Chianti, millele vdib jargneda Rufina 505640, 890dm7ds 8mUog3ogl Fnozobs
IT Chianti Classico 505640 Hemsboym
IT Cilento Roema6¢m
IT Cinque Terre, millele voib jirgneda Costa da Posa Roby37 Hy637, 8730dm0s dmLog30gL HenLihs
Samavddrne nimetus: Cinque Terre Sciacchetra s 3mbs
2530350)6¢ 9650 $yf3dabo: Bobyz) ¢y
3shyHtas
IT Cinque Terre, millele voib jirgneda Costa de Campu | BobJng cE6sg B39437965 M5 b
Samavddrne nimetus: Cinque Terre Sciacchetra aemmmByo dy Roby3zy B3, 330dmmads
8mUbog3gL y™Ube 0] 99839
2530350)6¢ 9630 $yfrdabo: Bobyz) ¢33y
3ohyHtas
IT Cinque Terre, millele vdib jirgneda Costa de Sera Roby37 Hy637, 8730dmds dmLo)30gL HenLis
Samavddrne nimetus: Cinque Terre Sciacchetra ©7 Lytss
253035m)6¢ 9650 $yfrdabo: Bobyz) ¢33y
s pyhtas
IT Circeo RotsRym
IT Ciro Rofrm
IT Cisterna d’Asti Ro%gfibs 0'sLko
IT Colli Albani 50 SEMdS60
IT Colli Altotiberini M0 SIMEHMEH00)5060
IT Colli Amerini Mo s87M0bo
IT Colli Berici o d3630Ro
IT Colli Bolognesi, millele voib jdrgneda Colline di Ao demmbBogbo, d30dmds 3mbo)zogL
Oliveto 4067 (00 MEM03)H™
IT Colli Bolognesi, millele voib jdrgneda Colline di M0 denmmbojbo, g0dmds 3mUoy3L
Riosto 50067 0o Bombem
IT Colli Bolognesi, millele voib jargneda Colline Marco- | yenemo dmmmbogbo, djodmads 8mUog3ogL
niane HMM067 3563 ynbasby
IT Colli Bolognesi, millele vdib jirgneda Monte San S0 denmmbogbo, 330dmds dmboyzogL
Pietro Ambp)y Lsb 3oghtim
IT Colli Bolognesi, millele voib jdrgneda Serravalle M0 denmmbojbo, dgodmids 3mULoy3L
L9E335m)
IT Colli Bolognesi, millele vdib jargneda Terre di M0 denmmbojbo, dgodmyds 3mULoy3aL
Montebudello $I6) O BmbihjdyEIm™
IT Colli Bolognesi, millele voib jdrgneda Zola Predosa | yenemo dmmmbogbo, jodmads 8mUrog3mogl
s 3B370mbs
IT Colli Bolognesi, millele voib jargneda viiksema M0 denmmbojbo, dgodmyds 3mULoy3L
geograafilise iiksuse nimi 930ty 3gmatisazonmo Moyl Lsbymo
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IT Colli Bolognesi Classico - Pignoletto SO denmmmbogbo ymsboym-
3060mmMyH™
IT Colli d'Imola SO '3
IT Colli del Trasimeno 5O M Hsb0d9bm
Samavddrne nimetus: Trasimeno 7530356330 Hyfidnbo: Hsbodgbm
IT Colli dell’Etruria Centrale 5O IR0 RybhEisem)
IT Colli della Sabina HMmMOo 7mms Lsdobs
IT Colli di Conegliano, millele vaib jargneda Fregona 5O (00 YMBIMOs6m, dj0dmds
9mUoa3al Bfgzmbs
IT Colli di Conegliano, millele vaib jargneda Refrontolo | yongmo o Hmbymosbm, 3j0dmads
9mULo)3009L Iy mMBEHMM™
IT Colli di Faenza 5O (00 03996035
IT Colli di Luni KMo (0o m1bo
IT Colli di Parma HMMO (00 3563
IT Colli di Rimini KMo 00 Rodobo
IT Colli di Scandiano ¢ di Canossa HMmMOo 00 LHobosbm 7 o HbmUs
IT Colli Etruschi Viterbesi HMMO JBEMLo 30470670
IT Colli Euganei KMo 935670
IT Colli Lanuvini KMo moby3z060
IT Colli Maceratesi Hoomo 3sByspybo
IT Colli Martani HMMOo 356360
IT Colli Orientali del Friuli, millele vdib jirgneda Cialla | yongmo mE3096ESmo, d30dmds dmbog3cogL
Boms
IT Colli Orientali del Friuli, millele vdib jargneda o ME3036¢5mmo M 9300,
Rosazzo 330dmds 3mUo)303L Bmbsgm
IT Colli Orientali del Friuli, millele vdib jargneda Schi- | yenemo ME306HsMmoO M BHoymo,
opettino di Prepotto 370dmds 3mLo)303L Lyom3ghobm o
36393mEm™
IT Colli Orientali del Friuli Picolit, millele vdib jirgneda | yongmo mE3076¢hsmmo )M BHoymmo
Cialla 305MOo¢, 390dmds dmbrog3gL Romes
IT Colli Perugini SO 39639x060
IT Colli Pesaresi, millele vib jargneda Focara Mo 35%s633%0, g0dmads 3mboy3rgL
(o2 1as NN
IT Colli Pesaresi, millele voib jirgneda Roncaglia Mo 35%s633%0, 3g0dmads 3mbog3gL
3B yoemos
IT Colli Piacentini, millele vdib jargneda Gutturnio Hoamo 3058964060, 3g0dmods 3mUo)3gL
fbom
3307
IT Colli Piacentini, millele voib jargneda Monterosso Val | yongmo 3057646060, 890dmmgds 3mbog3cogL
d’Arda ImbnyigLen 300 'S
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IT Colli Piacentini, millele voib jirgneda Val Trebbia Ko 305R16¢4060, d70dmds 3mULog30L
35 BHId0S
IT Colli Piacentini, millele vdib jirgneda Valnure Ko 305R16¢4060, d70dmds 3mULog3c0L
356363
IT Colli Piacentini, millele v3ib jargneda Vigoleno o 305R6¢h060, 3j0dmmads dmbiog3ogL
303M(m6m
IT Colli Romagna centrale 40 B33sbos RybEEIsmm)
IT Colli Tortonesi 40 HMEEmMbybo
IT Collina Torinese HMM06S Habyby
IT Colline di Levanto 069 00 M)396¢H™
IT Colline Joniche Taratine K067 0mboyy Hofish0by
IT Colline Lucchesi S0y myygbo
IT Colline Novaresi HM0bg 6m3zstigbo
IT Colline Saluzzesi S0y Lsemygoo
IT Collio Goriziano HMMom 3ME03E0s6m
Samavddrne nimetus: Collio 2530350764650 Hyfidobo: yenmom
IT Conegliano - Valdobbiadene, millele voib jirgneda HMB)mM0SBmM-35(mMMd050767, d30dmds
Cartizze dmLog3009L 5934037
Samavddrne nimetus: Conegliano 'or' Valdobbiadene | 943035mmg6¢9630 ¢yfd0bo:
MBSt "s6 " 35meomd0s)6y
IT Conero Riaalsko]selas)
IT Contea di Sclafani HMbggs 0 Lymegsbo
IT Contessa Entellina 3mMbpyLs 36¢7m0bs
IT Controguerra HMbpEIm gyyfis
IT Copertino H™M3g3H0bm
IT Cori ym6io
IT Cortese dell’Alto Monferrato 5M5483%7 EIM'SIH™ IMboz)fishm
IT Corti Benedettine del Padovano HEIHo 39690094067 M Isom3sbm
IT Cortona HOE3HMBS
IT Costa d’Amalfi, millele vdib jirgneda Furore Hmbgs 0'935mmaz0, dg0dmads 3mbog3ogL
iy
IT Costa d’Amalfi, millele vdib jirgneda Ravello Hmbgs 0'935tma30, dg0dmads 3mbrog3ogL
£3037(m™
IT Costa d’Amalfi, millele voib jirgneda Tramonti Hmbgs 093530, dg0dmyds 3mbogzgL
AES3mMbH0
IT Coste della Sesia Hmbey 09 ms Lybos
IT Curtefranca MBI REI6 S
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IT Delia Nivolelli ©9mmos 6ozmmmo

IT Dolcetto d’Acqui mmMPBIH™M 05430

IT Dolcetto d’Alba EmmMARIH™M ©'SMdS

IT Dolcetto d’Asti emmPRypm Ly

IT Dolcetto delle Langhe Monregalesi EmmPAIH™M )M M63) BmBEjzSmmybo

IT Dolcetto di Diano d’Alba OMMPRIHM 00 0SbM 'SMdS
Samavddrne nimetus: Diano d’Alba 953035036430 HERB06o: 0sbm ©'sSds

IT Dolcetto di Dogliani EMMBIH™M 00 EMEOSE™

IT Dolcetto di Dogliani Superiore mmRIH™M o emmosbo Un3yfom)
Samavidrne nimetus: Dogliani 943035MM36HEH0 H)ERdobo: omEmosbo

IT Dolcetto di Ovada MRIH™M 00 M35
Samavddrne nimetus: Dolcetto d’'Ovada 753035mM36¢4 650 Hyfidobo: ommPRyhm

©'™3000
IT Dolcetto di Ovada Superiore o Ovada EmmPAIH™M 00 M350 bn3yHomtiy m
™M3500

IT Donnici mboko

IT Elba 0mdS

IT Eloro, millele v3ib jirgneda Pachino JemmEim, 330dm9ds IML)309L 35506

IT Erbaluce di Caluso 963d5mm1Ry 00 heemym
Samavidrne nimetus: Caluso 753035M36¢4 30 Hytidobo: yommybm

IT Erice 9650R7

IT Esino 7%06m

IT EstEst!!Est!!! di Montefiascone Ue! gL gL Lo Bmbeyo30sLymby

IT Etna 60

IT Falerio dei Colli Ascolani a3oMII0mM 090 Jomo sLymmsbo
Samavidrne nimetus: Falerio 7530353647650 Hyfidobo: o3smmyfiom

IT Falerno del Massico 3dYM6™ jem dsLoym

IT Fara 035630

IT Faro 03063

IT Fiano di Avellino 03056™M (00 $33(M0bm

IT Franciacorta NIBRS YIS

IT Frascati Nl o0

IT Freisa d’Asti xtigobs 'sLKo




30.3.2012

Euroopa Liidu Teataja

L 93/79

Euroopa
Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tihestikus
liikmesriik
IT Freisa di Chieri x3t330%s o Hogtio
IT Friuli Annia aFRoymo S60s
IT Friuli Aquileia N300 S530(MJ0S
IT Friuli Grave Rommo 3he3)
IT Friuli Isonzo afHoymo obmbizm
Samavddrne nimetus: Isonzo del Friuli 2530350mM76¢4 7650 Hytidobo: ombgm gm
afioymo
IT Friuli Latisana 0o Moy obobs
IT Gabiano 350056mM
IT Galatina EN WSS
IT Galluccio 3ommhm
IT Gambellara 3530
IT Garda 3ot
IT Garda Colli Mantovani 35S oo Bobpm3zsbo
IT Gattinara 35H0bSRS
IT Gavi 3930
Samavidrne nimetus: Cortese di Gavi 75303507364 7630 HyE3d0bo: ymEipy) o
3530
IT Genazzano X)65356m
IT Ghemme 3297
IT Gioia del Colle X0 )M Hm]
IT Giro di Cagliari XOBI™M 00 homostio
IT Golfo del Tigullio 3MMMAIM (OJID HOZINOM
IT Gravina 353000
IT Greco di Bianco 395 00 dosbym
IT Greco di Tufo 395 00 HI™
IT Grignolino d’Asti 3robommobm 'sLko
IT Grignolino del Monferrato Casalese 306ommmobm g 3mbi)ozgtispm
ooy
IT Guardia Sanframondi 335005 LBBbXYFISIMbO
Samavddrne nimetus: Guardiolo 2530350764 7600 Hhyfidobo: 335t30mmmm
IT [ Terreni di San Severino 0 396960 o Lsb L937Einbm
IT Irpinia, millele vdib jirgneda Campi Taurasini 06330605, d30dmds 3mLoy3ogL Hod30
Hon6isliobo
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IT Ischia olbyos
IT Lacrima di Morro Moy308s (00 MM
Samavddrne nimetus: Lacrima di Morro d’Alba 9530350364930 H)E30bo: msyHeds o
AmBm O'Smds
IT Lago di Caldaro O3™M (00 HSMMCOSEI™
Samavddrne nimetus: Caldaro | Kalterer | Kalterersee | g43035mm36¢19630 ¢h6nd06o: joemoostiom /
5B | 5amp)nity)
IT Lago di Corbara MO3M 00 RS
IT Lambrusco di Sorbara MUy 00 LenERdsts
IT Lambrusco Grasparossa di Castelvetro o3dEIUHm gEsl3smUs o
5LBIE3a6H™
IT Lambrusco Mantovano, millele vib jargneda 331U 3564396, dj0dmds
Oltre Po Mantovano 3mLog309L
MBI 3 3obH36m
IT Lambrusco Mantovano, millele vib jargneda Viada- | (mo8d63Lym Bobghm3sbm, 3jodmads
nese-Sabbionetano 3mUL3009L 30500567%9 LsdombyHsEm
IT Lambrusco Salamino di Santa Croce M33639L e Logmsdobm o Lsbs HtnmAy
IT Lamezia Ms3730
IT Langhe mM3637
IT Lessona LGS
IT Leverano m33963sbm
IT Lison-Pramaggiore mobmbB-363535xmMEiy
IT Lizzano oESbm
IT Loazzolo OMSEMEH™
IT Locorotondo MM HERMEmMbom
IT Lugana 13S0
IT Malvasia delle Lipari Bsm3sbos 7M1 mo3stio
IT Malvasia di Bosa Bsm3sbos o dmbs
IT Malvasia di Cagliari 3535005 (00 MOS0
IT Malvasia di Casorzo d’Asti 3sem3sbos o ysbmEgm 'Lk
Samavidrne nimetus: Cosorzo | Malvasia di Cosorzo | 9530359641630 H)Ed0bo: ymbmE3m /
3535005 0o HmbmMgm
IT Malvasia di Castelnuovo Don Bosco 3sm35bos o yolkgmbymM3m M6 dmULym
IT Mamertino di Milazzo 9595¢h0bn 0o BomsEm
Samavddrne nimetus: Mamertino 7530356430 Hyfrd060: 33k 0bm
IT Mandrolisai 3sbommobsn
IT Marino 3s6306m
IT Marsala SNISeIEN e
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IT Martina 3s30bs
Samavddrne nimetus: Martina Franca 7530350764750 /3633060: Botihnbs a3fisbys
IT Matino 354H0bm
IT Melissa d3mobs
IT Menfi, millele voib jdrgneda Bonera 936030, 370dm7ds ImL)30gL dbByE3s
IT Menfi, millele voib jirgneda Feudo dei Fiori 376030, 370dmm9ds 3mb9)309L W™ )0
A3oMMo
IT Merlara I3 msbs
IT Molise denmodb)
Samavddrne nimetus: del Molise 153035164650 #)E38060: o) dmmob)
IT Monferrato, millele vdib jirgneda Casalese Anba3)ism, 870dmmgds dmbo)3l
dmmoDo)
IT Monica di Cagliari 3mbBoys O KMOosHo
IT Monica di Sardegna dmboys o Lsgbos
IT Monreale dmbMgem)
IT Montecarlo by A
IT Montecompatri-Colonna dmMbkg §m335¢R0- semmbs
Samavddrne nimetus: Montecompatri | Colonna 7530350m76¢4 7650 Hyt33060:
AmMb kg3 HmMB3s¢no / Henemmbe
IT Montecucco dmbkyyHm
IT Montefalco dmbkgazsmHm
IT Montefalco Sagrantino dmbiyogsmym Lsgfrsbnobm
IT Montello e Colli Asolani dmbigm™ 9 yemmo sbemsbo
IT Montepulciano d’Abruzzo, millele voib olla lisatud dmMb®)3ymAsEm 'sdEIY3™, Fgadmods
Casauria | Terre di Casauria sbogl pobonios / hyfig o ysbeyfios
IT Montepulciano d’Abruzzo, millele voib olla lisatud 3nBH3MBRBM ('5dFYEM, J70dmmads
Terre dei Vestini sbmgl #1939 90 37LHo6o
IT Montepulciano d’Abruzzo, millele voib jargneda 3B 3YBREM ('SdEFYEM, 8j0dmads
Colline Teramane 3mLo)3009L Hmm0by ¢Hsdshby
IT Monteregio di Massa Marittima AMbHEIgR™ 00 obLs 35630403
IT Montescudaio 3B yLyysom
IT Monti Lessini dmbko maLiobo
Samavdidrne nimetus: Lessini 2530350764600 Hyfidobo: moLobo
IT Morellino di Scansano Mmoot o Upsblsbm
IT Moscadello di Montalcino AL oM™ 00 IMBHSMBROLM™
IT Moscato di Cagliari ImLyoshm 00 HoMostio
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IT Moscato di Pantelleria AnULyoh™m 00 356¢mR0s
Samavddrne nimetus: Passito di Pantelleria | Pantel- | 953035(m)6¢19630 »)E38060: 3sLspm o
leria 356¢hgmmgEi0s [/ 3s6xgomytios
IT Moscato di Sardegna, millele voib jirgneda Gallura | 3enUyspon o Lsf3og60s, 8g0dmmgds
9mbog39L Boytis
IT Moscato di Sardegna, millele voib jirgneda Tempio | 3enUyspon oo Lsf3og60s, 3godmmgds
Pausania 3mULog3009L Hyd30m 3onbsbos
IT Moscato di Sardegna, millele voib jirgneda Tempo | 3enlyspn o Lsf3og60s, godmmads
8mUL23w0L )83
IT Moscato di Siracusa 3mULpdsp o Lofisyyos
IT Moscato di Sorso-Sennori 3mLsyopm 0 LmELm-LybmEio
Samavidrne nimetus: Moscato di Sorso | Moscato di | 943035361650 H)8060: dmLysH™ (0o
Sennori LonBiben / dmbsyspm o Lybmeso
IT Moscato di Trani ImUpdop™M o Hfssbo
IT Nardo Bs30m
IT Nasco di Cagliari 6oLy V0 HoMostio
IT Nebbiolo d’Alba 6900 O'SMdS
IT Nettuno 67¢96m
IT Noto BmE™
IT Nuragus di Cagliari 6963531L 00 HoEmostio
IT Offida MRS
IT Oltrepd Pavese MMBHI3M 39373%9
IT Orcia MRy
IT Orta Nova mfi¢s bz
IT Orvieto ™mfi30)4™M
IT Ostuni mLynbo
IT Pagadebit di Romagna, millele voib jirgneda Berti- 353500900¢) (00 ImMBsb0s, d30dem9ds
noro 9mULg3009L dyH0bmEm
IT Parrina 3563069
IT Penisola Sorrentina, millele vdib jdrgneda Gragnano | 3360bmmms LmEIBH06s, dj0dmds
9mLog3009L 36 0s6m
IT Penisola Sorrentina, millele vdib jirgneda Lettere 3960bmms LmnEi76k0bs, 8gadmmgds
8eli@a3eb I6I63)
IT Penisola Sorrentina, millele vdib jirgneda Sorrento 3960bmms LmEi76k06s, 8gadmmgds
3mLog3009L LmEI96HM
IT Pentro di Isernia 376665 o obyMbos
Samavddrne nimetus: Pentro 7530357364750 $)fid0bo: 376¢m
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IT Pergola 3963z3nme

IT Piemonte 3073mbe¢)

IT Pietraviva 309h(H93030

IT Pinerolese 30696339

IT Pollino 3obm

IT Pomino 3n3obm

IT Pornassio 3nERbsLom
Samavidrne nimetus: Ormeasco di Pornassio 253035764630 Hyti3060: MEd)sLy™ oo

3mbslom

IT Primitivo di Manduria 363030¢403™M 00 3sbofios

IT Ramandolo 6353560

IT Recioto di Gambellara E3gRmEm 00 3e3dgmstis

IT Recioto di Soave 3gRmpm o Lmezy

IT Reggiano E3RS6™

IT Reno £396m

IT Riesi ogbo

IT Riviera del Brenta 50307695 )M O3Bk

IT Riviera del Garda Bresciano 650307655 M 3RS dFINBobm
Samavddrne nimetus: Garda Bresciano 7530350136400 $)E3060: gotios dE3s6m

IT Riviera ligure di ponente, millele vdib jirgneda 650307635 (M0gniy o 3mb36¢), 370dmmgds
Albenga | Albengalese 3enU0)3009L SMd963s / SMd7635M7Y

IT Riviera ligure di ponente, millele vdib jirgneda 650307635 (Mogniy o 3mb36¢), 370dmmgds
Finale | Finalese 3mbio)3009L 93065(my / a3065mmgby

IT Riviera ligure di ponente, millele voib jirgneda Riviera | 650307655 (mog13y 0 3mb696¢7, 3y0dmmgds
dei Fiori dmLog3009L R030963s V)0 ggomio

IT Roero Fonyion

IT Romagna Albana spumante F3n3560s SMdsbs L31356¢))

IT Rossese di Dolceacqua Fmbyby o emmPRsy3s
Samavddrne nimetus: Dolceacqua 2530350m736¢4 7630 $yt33060: ommBRysy3e

IT Rosso Barletta Bl domyhs

IT Rosso Canosa, millele voib jirgneda Canusium Bmbem 5ebmbs, dJyodmads 3mlogzogL

5567%073

IT Rosso Conero Bnlon ymbytim

IT Rosso di Cerignola Bmbe o RyEobomms

IT Rosso di Montalcino Fmbe o 3mbysmRobm
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IT Rosso di Montepulciano Bmbem o 3mbi)3mBAstm
IT Rosso Orvietano b mfi30)H56m
Samavddrne nimetus: Orvietano Rosso 753035364 R0 $yfid0bo: MmERz30gHsbm
el
IT Rosso Piceno enbem 30R)bn
IT Rubino di Cantavenna 3006M (00 KobHS376
IT Ruche di Castagnole Monferrato 5159 0 Hobpsbommg 8mbogysym
IT Salaparuta Lomadstiges
IT Salice Salentino LoemoRy Lsgmgbrobm
IT Sambuca di Sicilia LsBd s o LoRomos
IT San Colombano al Lambro LS6 HE3OS6M S MeBdEI™
Samavddrne nimetus: San Colombano 753035mM36¢4 50 Hyfidobo: L6
HMEM3dSbm
IT San Gimignano L6 %0306056m
IT San Ginesio Lo6 xobgbom
IT San Martino della Battaglia LSB 353¢H0bmM OIS ddHSMOS
IT San Severo L6 Lyzgfam
IT San Vito di Luzzi LS6 30¢4™M O M3O
IT Sangiovese di Romagna Lsbyx ™39y o BImM3sbos
IT Sannio Lsbom
IT Sant’Agata de’ Goti LoB¢h'o35¢%d> (073MH0
Samavddrne nimetus: Sant’Agata dei Goti 7530356470 HyE33060: Lsbe'sgsns )0
A3MAHO
IT Sant'Anna di Isola Capo Rizzuto LoBH's65 00 MM Ko3m Flogyp™m
IT Sant’Antimo LoB'56¢4H0dm
IT Santa Margherita di Belice LsBis B3z 70ms 00 djmohR)
IT Sardegna Semidano, millele vib jargneda Mogoro Loti0960s Lydorosbm, d30dim9ds
9mULog3009L dmgmEim
IT Savuto Lo3H™
IT Scanzo Lpobm
Samavddrne nimetus: Moscato di Scanzo 7530356430 $yf3060: ImU ysH™m o
Lyobam
IT Scavigna Lys30600
IT Sciacca NS
IT Serrapetrona Lyre37hmbs
IT Sforzato di Valtellina LagmIEsE™ 00 3¥5MAHIM0bs
Samavidrne nimetus: Sfursat di Valtellina 753035mM6¢4 %0 Hyfidobo: Logytilsy o
3°mBIbs
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IT Sizzano Logsbm
IT Soave, millele voib jargneda Colli Scaligeri Lbenogzg, 390dmmads 3mbiog3gL yemmo
Lysemoxgtio
IT Soave Superiore Lnogg Ly3gfomesy
IT Solopaca Loneman3dsps
IT Sovana Lonzobs
IT Squinzano Ly306356m
IT Strevi LErg30
IT Tarquinia Hof3 530600
IT Taurasi Hon6isoo
IT Teroldego Rotaliano HIBMMEOIZM BIMEHSMOS6mM
IT Terracina H635R0bs
Samavddrne nimetus: Moscato di Terracina 153035641630 Hytr3060: MU HdH™M 0o
H7635R0bs
IT Terratico di Bibbona, millele vaib jargneda viiksema | hgEsRoben 0o d0dmbs, Jjodmds
geograafilise iiksuse nimi 3mbio3009L 830639 3ymaisazonmo
7650097mob Lsbymo
IT Terre dell'Alta Val d’Agri 62699 0IM'SMEHS 350 (0'5z350
IT Terre di Casole 63699 00 Kby
IT Terre Tollesi 62699 ponmgbo
Samavddrne nimetus: Tullum 2530350364 76%0 Hyfid0bo: K13
IT Torgiano HMEIRSb™
IT Torgiano rosso riserva AMEIRSbm Bl Foogfigs
IT Trebbiano d’Abruzzo 6EI70056™M 'S0 E™m
IT Trebbiano di Romagna 6f570056m 00 BIMBs60s
IT Trentino, millele voib jargneda Isera | d’Isera 696406m, dy0dmads 3mbog3gl obytis /
©'obyfis
IT Trentino, millele vaib jargneda Sorni 6F96¢406m, 370dmds 3mbioy3egl LenEibo
IT Trentino, millele voib jargneda Ziresi | dei Ziresi 6964806, dy0dmads 3mbog3ol gofigbo
/ 30 3otigbo
IT Trento 636™m
IT Val d’Arbia 35(M ('S0
IT Val di Cornia, millele voib jirgneda Suvereto 35 00 yibos, 330dmgds ImLog3zL
0306330
IT Val Polcévera, millele voib jirgneda Coronata 350 339658, 330dmds dmLiw)zogl
HMEIMBYHS
IT Valcalepio 350 H5MJ30M
IT Valdadige, millele voib jirgneda Terra dei Forti 35(MOS0X]. 870dmads 3mUg3aL Bytis
Samavddrne nimetus: Etschtaler ©90 PMEHo
2330350663630 $)638060: 9oL ybeIEs
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IT Valdadige Terradeiforti 39MOS0X) HIES)03MEIH0
Samavdidrne nimetus: Terradeiforti Valdadige 953035096430 H)Ednbo:
63350090860 35MOX]
IT Valdichiana 3500056
IT Valle d’Aosta, millele vdib jirgneda Arnad-Montjovet | 30mm7 @'smUgs, 3j0dmads 8mbrog3ogL
Samavddrne nimetus: Vallée d’Aoste Sb50-8nbHg™M39¢
7530356430 Hf33060: 35y '>smUk
IT Valle d’Aosta, millele voib jargneda Blanc de Morgex | 35am) ©'smUgs, 330dmmads dmbiogzogL
et de la Salle dMS6 07 Mgyl 9 ) M Lsem
Samavidrne nimetus: Vallée d’Aoste 753035364630 Hgfid0b0: 35mg '>mUk
IT Valle d’Aosta, millele vdib jargneda Chambave 35(mM] 0'5MUks, 870dmmgds dmbog3cogL
Samavidrne nimetus: Vallée d’Aoste 353003
7530356330 Hyfidnbo: 35y oMU
IT Valle d’Aosta, millele vdib jirgneda Donnas 3501 oMUk, 870dmm9ds 3mbog3coqL
Samavddrne nimetus: Vallée d’Aoste ©MbsL
75303536430 Hyf33060: 35mg '>mUk
IT Valle d’Aosta, millele vdib jirgneda Enfer d’Arvier 35(M7 ©'>smUks, 870dmmgds 3mbog3ogL
Samavidrne nimetus: Vallée d’Aoste 9603965 (0'563307
75303536430 Hyfi3060: 35y '>mUk
IT Valle d’Aosta, millele vdib jirgneda Nus 35m) 'osmUps, 3g0dmads 3mbog3gl 69U
Samavidrne nimetus: Vallée d’Aoste 75303536430 Hyfid060: 35mg '>smUk
IT Valle d’Aosta, millele voib jargneda Torrette 357 0'5MUks, 870dmmgds 3mbog3ogL
Samavddrne nimetus: Vallée d’Aoste oLaelerkToN)
7530356330 Hyfidnbo: 35y oMU
IT Valpolicella, millele vdib olla lisatud Valpantena 35M3moRgms,djodmads SbrmroqL
35(m356¢h765
IT Valsusa 35emUybs
IT Valtellina Superiore, millele vib jargneda Grumello | 35mm¢30m0bs, Ln3gEiomEsy, 830dmmgds
8ebid30b 363989
IT Valtellina Superiore, millele voib jargneda Inferno 3¥MAHIM06S b3gEiomEsy, dgodmods
9mULog3009L 0bozyfibm
IT Valtellina Superiore, millele vaib jargneda Maroggia | 350m¢70m0bs bn3gomE, dj0dmads
3mULog3009L Bofammys
IT Valtellina Superiore, millele vaib jargneda Sassella 35MHIMobs bn3760mE3), dj0dmads
3mLog3009L Labyms
IT Valtellina Superiore, millele vdib jargneda Valgella 3¥MAHIM06S b3gtiomEsg, dgodmods
8eali)300b 3semxame
IT Velletri 33M)hERo
IT Verbicaro 3763005563
IT Verdicchio dei Castelli di Jesi 3963050m 90 Kbngmo o ogbo
IT Verdicchio di Matelica 396300050 00 BohmoHS
IT Verduno Pelaverga 396300 3me3763zs

Samavidrne nimetus: Verduno

753035M6¢4 %0 $yfidnbo: 35630mbm
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IT Vermentino di Gallura 3963376406 0o gosmmytis
IT Vermentino di Sardegna 3967896¢06m o Lsfo)bos
IT Vernaccia di Oristano 396365Rs 00 ME3alkSOm
IT Vernaccia di San Gimignano 39636585 0o Lsb xodobosbm
IT Vernaccia di Serrapetrona 396365Rs 0 Lyfie3ghtimbs
IT Vesuvio 37%930m
IT Vicenza 30R96335
IT Vignanello 3060567mm
IT Vin Santo del Chianti 306 Lobym ogem 505640
IT Vin Santo del Chianti Classico 306 Losbam 3 105640 ymmsloym
IT Vin Santo di Montepulciano 306 Lsbpm o 3mbig3nmPRsdm
IT Vini del Piave 3060 (09mm 30537
Samavdidrne nimetus: Piave 1530356430 Hyfidnbo: 30539
IT Vino Nobile di Montepulciano 306m Bendommg o 3mbig3ymBsbm
IT Vittoria 304ME300
IT Zagarolo dsgotimmm
CY Bouvi TMavayiig — ApmeNit 3760 3565305U-53d7mo¢0
Samavddrne nimetus: Vouni Panayia - Ampelitis 2530350mM736¢4 7630 $)E38060: 3n60 3565300-
53d7mmo¢ol
CY Koupavdapia 570560006300
Samavddrne nimetus: Commandaria 1530350764 76%0 Hyfi30b0: ymdsbrostins
CcY Kpacoxopua Aepecov, millele voib jargneda Agapng HEsLembmEsos m93qLy, g0dmmgds
Samavddrne nimetus: Krasohoria Lemesou - Afames | 8mUog3007L 03580
75303507364 730 H)E38060: ysLm3mEsos
m)37L)-503537L
CY Kpacoxopia Aepeoov, millele vaib jargneda Aadva HEsLmbmEsos mg3qLy, 8gadmmgds
Samavddrne nimetus: Krasohoria Lemesou - Laona dmLog3009L mombes
7530350764600 H)Eid0bo: yEslm3mEsos
m)33Ly-mombes
Y Aaova Axapa mombs 5yo8s
Samavddrne nimetus: Laona Akama 7530350736450 $)E38060: mombs S453s
CcY TMirtothd 30300
Samavddrne nimetus: Pitsilia 2530350764600 Hyfidobo: 3o30Mmos
LU Crémant du Luxemboug 5637356 00y mM7jLSBdYEFIgyso
LU Moselle Luxembourgeoise, millele jirgneb Ahn | 3By mJLeBdYEIgYsh, b3l o6 /
Assel | Bech-Kleinmacher | Born | Bous | Bume- | sUgmm / d94-5ms068sby / 0mEs6 / denL /
range | Canach | Ehnen | Ellingen | Elvange | 3139635637 / yobsb / 9696 / 70m0bgq6 /
Erpeldingen | Gostingen | Greveldingen | Greven- | 939637 / 365370006396 / 3mUhobza6 /
macher, millele jirgneb Appellation controlée 369939006376 / 363939635b763, deliog3L
339mslomb ymbpEimmy
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LU

Moselle Luxembourgeoise, millele jargneb
Lenningen | Machtum | Mechtert [ Moersdorf |
Mondorf | Niederdonven | Oberdonven | Ober-
wormelding | Remich | Rolling | Rosport | Stadt-
bredimus, millele jargneb Appellation controlée

by My LLBBYEIgsD, dmULo)3L
(M9606376 / Bobyd / Bgbigigy / dxlomtiay
/ 3mbromEiay / Booyfiomb3b /
™Md)FMB376 / MdYFI3MEB3)mo0bya /
65980b / BSmobz /

L3y [ BhdondtRy0dnL, 3mbogsL
339molomb HmbyEimmy

LU

Moselle Luxembourgeoise, millele jirgneb Remer-
schen | Remich | Schengen | Schwebsingen |
Stadtbredimus | Trintingen | Wasserbilig | Wellen-
stein | Wintringen or Wormeldingen, millele jargneb
Appellation controlée

3mbym M1JLsddEIggst, Bmbroy3L
6399763896 / 63930b / 376396 / 3370L06396 /
Byo0hdER)00- 3L/ HER0btobgq6 /
35Uy / 390M)63¢He06 / 306406376 o6
33306396, dmLrog3L v3gmsbomb
RReltolehaelusk)

LU

Moselle Luxembourgeoise, millele jargneb viinamar-
jasordi nimi, millele jargneb Appellation controlée

dmbym M1JLeddEigysb, dmbrogsl w3060l
Lobgymdol Lsbgmo, 3mbog3L s3gmmsliomb

HMbpEFInm)

HU

Neszmélyi, millele vaib jargneda alampiirkonna,
haldusiiksuse voi koha nimi

679U370, 3g0dm7ds 3mLy3L
L1dE3330mMbol, 39603035mmon)hol 6
053%500900U/Rs3mMLb30L sogomol Lsbymo

HU

Badacsonyi, millele vaib jargneda alampiirkonna,
haldusiiksuse voi koha nimi

d5oRmMB, 3g0dmds dmbrog3ogL
Lmd63ga0mbol, 396o3o3stmon)nol 6
©53%50700U/Rs3mMLb30L sogommol Lsbymmo

HU

Balaton

dSMMSH™MO

HU

Balaton-felvidéki, millele voib jdrgneda alampiirkonna,
haldusiiksuse vdi koha nimi

OomahMb-033(m3000gh 3)0dmmgde
9mULog3009L LdEiggombol,
39603035mmoBHoL o6
053%500700U/As3mMLb30L sogommol Lsbymo

HU

Balatonboglér, millele vib jargneda alampiirkonna,
haldusiiksuse voi koha nimi

BSMSHMBOMZMSS, dgodmds 3mbiog3ogL
Lbmd63g0mbol, 396o303smmon)nol 6
©53%500700U/Rs3mMLb30L sogomol Lsbymmo

HU

Balatonfiired-Csopaki, millele voib jirgneda alampiir-
konna, haldusiiksuse voi koha nimi

dMdH™Mb301igo-Am3sy, djodmmids
3mLog3009L LmdEiggombol,
3603035monhol 6
53%50700/R53mMLb30L sgommol Lsbgmo

HU

Biikk, millele voib jargneda alampiirkonna, haldusiiksuse
v6i koha nimi

0754, 870dm90s 3mU)3009L LydEiggombal,
39603035mopHoL o6
053%500900U/Rs3mMLb30L sogomol Lsbymo

HU

Csongréd, millele vaib jirgneda alampiirkonna,
haldusiiksuse voi koha nimi

RmbBgfisco, 8g0dimgds 3mbiog3ogL
LmdEigaombols, 3mbogo3simoan)nol 6
053%5007500U/As3mMLb30L sogomol Lsbymo

HU

Debr6i hdrsleveli

09063 0-35633mm7370m0Y

HU

Duna

169

HU

Etyek-Buda, millele vaib jargneda alampiirkonna,
haldusiiksuse voi koha nimi

3695090, 8g0dmgos dmbe)zeal
Lmd6iggombols, 396o3o3smmoan)nol 6

053%500700U/Rs3mMLb30L sogomol Lsbymo

HU

Hajos-Baja, millele vdib jirgneda alampiirkonna,
haldusiiksuse voi koha nimi

350m3-0500, 870dmds dmLo)309L
UmdEiggombols, 3mbogodsimon)nol 6
053bs700L/Rs3IMULLACL Sogamol Lsbjmo

HU

Izsdki Arany Sérfehér

04540 56356 35630373965

HU

Kunsdg, millele voib jargneda alampiirkonna, haldus-
iiksuse voi koha nimi

16353, 390dmads dmbog3cL
Lmd6iggombol, 396o3o3smmon)nol 6

©53%50700U/Rs3mMLb30L sogommol Lsbymmo

HU

Matra, millele voib jargneda alampiirkonna, haldus-
iiksuse voi koha nimi

3d¢is, 390dmads dmbog3gL
UdEigazombols, 3mbogo3simoan)nol 6
53%5007900U/Rs3mMLb30L sogomol Lsbymo
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HU Mor, millele voib jirgneda alampiirkonna, haldusiiksuse | 363, 890dm9ds 339U LdEiggombals,
voi koha nimi 396030350 HoL 56
053bs0700L/Rs3MULLANL Sogamal Lsbjmo
HU Nagy-Somld, millele voib jirgneda alampiirkonna, Bo0-3mBmm, 370dmds 3mULog30L
haldusiiksuse voi koha nimi UdEgombol, 89603035emonghol 56
053%50700L/Rs3mMLb30L sogommol Lsbymmo
HU Pannonhalma, millele voib jirgneda alampiirkonna, 3566mB35mds, Jg0dmads 3mbg3cogL
haldusiiksuse voi koha nimi UdEggombol, 89603035tmonghol 6
053%500700U/Rs3mMULb30L sogommol Lsbymmo
HU Pécs, millele voib jargneda alampiirkonna, haldusiiksuse | 37R, 3y0dmmads 3mLoy305L Ldfigzombal,
voi koha nimi 396030350 HoL 56
053%500700U/Rs3mMUb30L sogommol Lsbymmo
HU Somloi, 3emBmmo,
millele vib jargneda alampiirkonna, haldusiiksuse v3i | 890dgmqds 3mUo3qL Lmdtigzombol,
koha nimi 3960303503 HoL 56
053bs0700L/RS3MULLAOL Sogamal Lsbymo
HU Soml6i Arany dnBmmo s6356
HU Somloi Nészéjszakak Bora dndmmo 63LYoLs Y Y dMES
HU Sopron, millele voib jirgneda alampiirkonna, haldus- | 803636, 890dmgds Bmbg3cogL
iiksuse voi koha nimi UdEz0mbal, 89603035monghol 56
053%500700U/Rs3mMUb30L sogommol Lsbymmo
HU Szekszard, millele voib jargneda alampiirkonna, U yLSERo, 8g0dmmgds Bmbiog3ogL
haldusiiksuse voi koha nimi UmdE3930mMbol, 3603035mM0n)hol 56
053%500700L/Rs3mMUb30L sogommol Lsbymmo
HU Tokaj, millele vdib jargneda alampiirkonna, haldus- B HS0, d70dmds 3mbog309L
iiksuse voi koha nimi UdEgombol, 89603035emonghol o6
053%50700L/Rs3mMLb30L sogommol Lsbymmo
HU Tolna, millele voib jargneda alampiirkonna, haldus- AObs, 370dm0s dmLo)309L
iiksuse voi koha nimi UdEgombol, 89603035emonghol o6
053%50700L/Rs3mMULLb30L sogommol Lsbymmo
HU Villanyi, millele voib jargneda alampiirkonna, haldus- | 300006, dg0dmads 3mLoy3oaL
iiksuse voi koha nimi UdEggombol, 89603035emonghol 56
053%500700U/Rs3mMULb30L sogommol Lsbymmo
HU Villdnyi védett eredetd classicus 30(mM360 370094 IMI0IH0T KIS0yl
HU Zala, millele vaib jargneda alampiirkonna, haldusiiksuse | oms, 390dmmads 3mLoq3009L
vdi koha nimi Udgz0mbal, 3960(3035monghol 56
053bs700L/RS3MULLAOL sogamoal Lsbjmo
HU Eger 28360
HU Egerszolati Olaszrizling 2830LmmsEho cmmsLobmoba
HU Kali 55O
HU Neszmély 679L370
HU Pannon 3566mb
HU Tihany 60356
MT Gozo 3mbm
MT Malta dsmye
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AT

Burgenland, millele vdib jirgneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

3163336 ebo, 330dmyds 3mboyzogL
930637 ggmgtisagoymo Joymol Lsbymo

AT

Carnuntum, millele voib jirgneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

556196419, 3godmds 3ozl 33etag
393 tisa30ymo Mool Lsbymo

AT

Donauland, millele voib jargneda viiksema geograafilise
itksuse nimi

MBsymsbro, 870dmgds dmLog3ogL
330639 ggmgtisagonmo ool Lsbymo

AT

Kamptal, millele véib jirgneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

53335, 370dmds dmbog3gL 330ty
393 tsa30ymo ool Lsbymo

AT

Karnten, millele voib jirgneda vaiksema geograafilise
itksuse nimi

59636476, 3g0dmads 3mUoy3cL 33atiy
37Mgtsa30mo Mool Lsbymo

AT

Kremstal, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

5639385, 3g0dmgds 3mbiog3aL 33063y
393 tisa3oymo yongymol Lsbymo

AT

Mittelburgenland, millele vdib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi

304 )MdYIR)BM6. 3g0dmmgds
8eli)3e)b 3oty gymafieggago
96 g3mob Lsbgmo

AT

Neusiedlersee, millele voib jirgneda viiksema geograa-
filise iiksuse nimi

B6moboom)tit)), 830dmads dmbrog3ogL
330677 3gmafisagonmo ;g ymol Lsbymo

AT

Neusiedlersee-Hiigelland, millele voib jirgneda vdik-
sema geograafilise iiksuse nimi

6myoom)fib))-30mz3gmmebro, d30d(m9ds
8mUog30aL 83063 3)mafiegomo
96 g3mob Lsbgmo

AT

Niederosterreich, millele voib jdrgneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi

607007 mLEyIs0b, 3g0dmads dmUoy3ogL
330639 ggmgtisagonmo 3o gmol Lsbymo

AT

Oberosterreich, millele voib jirgneda vdiksema
geograafilise iiksuse nimi

™Md)FMLyERsob, d30dmds dmLog3zogl
930639 ggmgtisagoymo Mo ymol Lsbymo

AT

Salzburg, millele voib jirgneda viiksema geograafilise
itksuse nimi

D303, dg0dmmds 3mUo)3gL 3oty
37Mgtsa30ymo Mo gymmol Lsbymo

AT

Steiermark, millele voib jirgneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

Jho073s63 50, 830dmgds dmLg39L
930639 ggmgtisagoymo Mo ymol Lsbymo

AT

Siid-Oststeiermark, millele vaib jargneda vdiksema
geograafilise iiksuse nimi

B00-MULELBHS0)FFSEI Ho, Bgadmds
8mbogaalL 83ef3) 3ymatieagageo
9650373mob Lsbgmo

AT

Siidburgenland, millele voib jirgneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi

0300096333660, 330dmm)ds 8mUiw)agL
330639 ggmgtisagonymo ool Lsbymo

AT

Siidsteiermark, millele voib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi

B9008¢h00733563 50, 3g0dmmds 3mUo)3L
930639 ggmgtisagoymo o ymol Lsbymo

AT

Thermenregion, millele vib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse nimi

0963376639306, 390dmyds MLzl
330639 ggmgtisagonmo ool Lsbymo

AT

Tirol, millele voib jargneda viiksema geograafilise iiksuse
nimi

Homm, 870dmmds dmUo)3eL 330ty
393 tsa30nmo yongymol Lsbymo

AT

Traisental, millele vdib jirgneda viiksema geograafilise
iiksuse nimi

&950b76¢45mm, 370dmm9ds ImLg3L
930637 ggmaisogoymo gy ymol Lsbymo
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AT Vorarlberg, millele vaib jirgneda viiksema geograafilise | 30nERsf3md 9633, 890dmmgds dmbog3roqL
iiksuse nimi 930ty 3gmatisazonmo Moyl Lsbyemo
AT Wachau, millele vib jargneda viiksema geograafilise | 30bsv, 330dmads 3mbroy3oaL 330ty
itksuse nimi 373 Mva30mmo o gymol Lsbgmo
AT Weinviertel, millele voib jargneda viiksema geograafilise | 35063065070, 390dmm9ds mnLog309L 3306Hg
iiksuse nimi 373 so30mmo Jo ol Lsbymo
AT Weststeiermark, millele voib jargneda viiksema 39U 8¢ho0)633s63 50, 8godmmgds 3mbiog3aL
geograafilise iiksuse nimi 930ty 3gmatisazonmo Mool Lsbymo
AT Wien, millele voib jirgneda viiksema geograafilise 306, 870dm9ds 8309l B30y
iiksuse nimi 37MaMsa3ommo 3o ol Lsbjmo
PT Alenquer NusiShhls
PT Alentejo, millele voib jirgneda Borba 5mM76¢797. 370dm0s 3mML)309L dMEBdS
PT Alentejo, millele voib jirgneda Evora 5M36¢h997. 350dmds 3mUo)3aL g3mEis
PT Alentejo, millele voib jdrgneda Granja-Amarele 57607979, 370dmds 3mLo)3009L gtrs6ygs-
s3smy6ig
PT Alentejo, millele voib jargneda Moura SeM96¢4997, 3g0dmmydes 3mUoy3rl 396
PT Alentejo, millele voib jargneda Portalegre 57607979, 370dmds 3mLog3ogUL.
3oz
PT Alentejo, millele vaib jargneda Redondo SM96¢49g7, 3g0dmyds 3ozl
£3300mb0y
PT Alentejo, millele vdib jargneda Reguengos 596399, 870dmds dmbioy3gL
63939633
PT Alentejo, millele voib jargneda Vidigueira 5mM36¢799. 330dmds 3mLoy3ogL
3000037063
PT Arruda NGNS
PT Bairrada d50fI500s
PT Beira Interior, millele voib jargneda Castelo Rodrigo | 70635 06¢yfnomEs, d50dmids 3mbogzogL
5Ly Fieneofiog)
PT Beira Interior, millele voib jirgneda Cova da Beira 370635 0bkgERomEs, 8g0dmgds 3mbog3ogL
HM3S (05 d)0f3s
PT Beira Interior, millele vdib jargneda Pinhel 370635 0bkyfomEs, 3j0dmgds dmLg3L
3069mm
PT Biscoitos dolymonm3d
PT Bucelas d1Lymed
PT Carcavelos 563 55393
PT Colares HMMSE373
PT Do, millele voib jirgneda Alva 567, 370dmds 3mLioq3009L 3
PT Dio, millele voib jirgneda Besteiros 567, d30dmmds 3mLo)3aL d3LEgatimnd
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PT Do, millele voib jirgneda Castendo 0567, 330dm7ds 3mbog3aL LB I6Y
PT Dio, millele vdib jirgneda Serra da Estrela 967, 330dmads 3mbog3aL JLpHgmes
PT Do, millele vdib jirgneda Silgueiros 967, 370dmds 3mLoq309L Lommggoimd
PT Dio, millele voib jirgneda Terras de Azurara 567, 330dmds 3mU)309L BHIsL )
Sonfisls
PT Do, millele vdib jirgneda Terras de Senhorim 567, 370dmds 3mLq3009L (7633 )
Uybn 306
PT Dio Nobre 561 6modfio
PT Douro, millele v3ib jirgneda Baixo Corgo ™, 390dmmads 3mliog3qL d503Y
Samavddrne nimetus: Vinho do Douro KM
753035736450 $)fid0bo: 306m Y ™
PT Douro, millele vdib jirgneda Cima Corgo 9™, 3gadmads 3mbog3gl Lods
Samavddrne nimetus: Vinho do Douro HnEigm
7530353647650 Hyfi8obo: 306m Y ™
PT Douro, millele v3ib jirgneda Douro Superior Y™, 390dmmgds 3mbog3ql enAm
Samavddrne nimetus: Vinho do Douro Ubm3yomens
753035364750 $)fi80bo: 306m oy ™
PT Encostas d’Aire, millele voib jirgneda Alcobaga 765mLped 's0f3), dgodmgds 3mUo)3L
SE LS
PT Encostas d’Aire, millele voib jargneda Ourém 765mLES3 50639, Jg0dmads 3mLog3ogL
96396
PT Graciosa 3tsbombs
PT Lafoes MsxmM0b73
PT Lagoa MS3Ms
PT Lagos mogn3
PT Madeirense 950090677630
PT Madera N RS
Samavddrne nimetus: Madeira [ Vinho da Madeira | | q43035mm36#n1650 4638060: Bsojotis / 306m
Madeira Weine | Madeira Wine | Vin de Madére | | og 850070635 / Bo00g063s 3506 / Boog06is 306
Vino di Madera | Madeira Wijn / 306 09 8500963 / 306m o Bsgis /
35009063 3046
PT Moscatel de Settibal 3L yonym 7 Lywgdem
PT Moscatel do Douro AU yodym 7 Y™
PT Obidos ™mdoond
PT Oporto M3migy
Samavddrne nimetus: Porto | Vinho do Porto | Vin de | 943035mm36413650 658060 3mEsyy / 306m
Porto | Port | Port Wine | Portwein | Portvin | 7 36387 / 306 (07 3mEiy / 3Rk [ 3cnhg
Portwijn 306 / 306333506 / 3mEin306 / 3mipn30g6
PT Palmela 353y
PT Pico 304
PT Portimao 3niH03s0
PT Ribatejo, millele voib jdrgneda Almeirim F0ds¢h397. 870dmmads 8mbog3oaL

Nuslehlelalels
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PT Ribatejo, millele vaib jargneda Cartaxo 50053797, 890dmads BmU307L hofiHsdm
PT Ribatejo, millele voib jargneda Chamusca F0do¢gY, 990dmads 3mUog307L Ked37Lys
PT Ribatejo, millele voib jargneda Coruche F0dokgY. 890dmads 3mUog33L ey
PT Ribatejo, millele vdib jargneda Santarém F0do¢hI97. I70dmads 3mbog3009L Lobkstinb
PT Ribatejo, millele voib jirgneda Tomar 50050797, 370dmmgds 8mLo303L HmMBSES
PT Setabal SO us)
PT Settbal Roxo Uydpdsmm Bmby
PT Tavira Ho3069
PT Tévora-Varosa HO3MMS-35M by
PT Torres Vedras AL 35006358
PT Trés-os-Montes, millele vib jargneda Chaves HP9g3-8mbkg8, Jyodmads 3mLiog3ogL
5329
PT Trés-os-Montes, millele vib jargneda Planalto B0g-mB-8mbknd, d30dmds 3mbogzogL
Mirandés 3sbosmyy 30tHs60073
PT Tréas-os-Montes, millele vib jargneda Valpagos B0g-mB-3mbknd, d30dmds 3mbog3ogL
35m3sLm3
PT Vinho do Douro, millele vdib jargneda Baixo Corgo | 306m 07 o6, 8730dmds 8oz
Samavddrne nimetus: Douro 0508y ymigm
25303507364 7630 hyfdobo: ogtim
PT Vinho do Douro, millele vdib jirgneda Cima Corgo | 306m 07 o6, 370dm9ds 3oz
Samavddrne nimetus: Douro Lods Hmigm
25303576430 Hyfidabo: oytim
PT Vinho do Douro, millele vdib jirgneda Douro 306 09 ™, Jjodmads 3mlog3coqL
Superior tm bn3gfiomn
Samavdidrne nimetus: Douro 2530356430 Hyfidabo: oyfim
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Amarante 306m 3963009, dy0dmads 3mlog3cogL
50563567
PT Vinho Verde, millele voib jirgneda Ave 306 3363009, 330dmds 3mbog3ogL 39
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Baido 306m 3363009, 330dmds 3mLoy3aL d5056
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Basto 306m 3763009, 350dmds ImLg3egL dsLkm
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Cavado 306m 3363009, 830d(mM9ds 3mMUg303L ho3507
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Lima 306m 3363009, 8730dmgds ImLg309L Mods
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Mongdo e Melgago [ 306m 3765007, 870dmm)ds 3ozl
dmblLsb 5 dymgsly
PT Vinho Verde, millele voib jdrgneda Paiva 3mM0bm 33607, d30d(mds 3mUog3zoL
3503
PT Vinho Verde, millele vdib jargneda Sousa 306m 3763007, 330dm7ds 3mLg307L Leybs
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PT

Vinho Verde Alvarinho

306m 3763007 Sm3SEI0bm

PT

Vinho Verde Alvarinho Espumante

306m 3363007 SM35I06m qU3YISHH]

RO

Aiud, millele vaib jirgneda alampiirkonna nimi

5070, 370dmods 3mU)3maL Lndtggombols
Lsbymo

RO

Alba lulia, millele voib jargneda alampiirkonna nimi

(oS 090, 830dumgde dmbiog3eal
Ldfiggombol Lsbyemo

RO

Babadag, millele vib jargneda alampiirkonna nimi

B30, 870dmmds 33l
Lbmdfiggombol Lsbyemo

RO

Banat, millele vib jargneda Dealurile Tirolului

B3B3k, 90dmds 3mUI303L IS0y
dofSmenyemye

RO

Banat, millele vib jargneda Moldova Noud

d565¢k, 870dmmgds ImLg309L dmmomM3s
6m3)

RO

Banat, millele vaib jargneda Silagiu

B3B3k, 870dmds dmLog3ogL Logmsexoy

RO

Banu Miricine, millele vib jargneda alampiirkonna
nimi

3567 87M9R0by, 3g0dmmgds d3mU)3L
Lmdfiggombol Lsbyemo

RO

Bohotin, millele vaib jargneda alampiirkonna nimi

dmM3mKp0b, dg0dmads 3mLroy3ogL
LmdEIg30mbol Lsbymo

RO

Cerndtesti - Podgoria, millele vaib jargneda alampiir-
konna nimi

R96367073¢0. 870dmmgds dmLog3qL
Lmd63ggombol Lsbyemo

RO

Cotesti, millele vdib jargneda alampiirkonna nimi

R3¢0, 830dmgds dmbog3ogl
Udfiggombol Lsbyemo

RO

Cotnari

Howbstio

RO

Crisana, millele voib jirgneda Biharia

56308560, dg0dmds 3mUo)3gL dadstins

RO

Crisana, millele voib jdrgneda Diosig

563038565, 3730dm9ds ImULg309L womUlog

RO

Crisana, millele voib jirgneda Simleu Silvaniei

16308565, dg0dmmids 3mU3c07L 8odmgy
Logm3zsbogo

RO

Dealu Bujorului, millele vib jargneda alampiirkonna
nimi

)Y dygmEigemye, 8)odumyds
9mULg3009L LdEiggombols Lsbymo

RO

Dealu Mare, millele vib jargneda Boldesti

05y 85639, 830dmgds dmbiog3EaL
dN)3ho

RO

Dealu Mare, millele vib jargneda Breaza

095y 35637, 350dmmgds 3mUo)3L
395

RO

Dealu Mare, millele voib jargneda Ceptura

©95m 35639, 3g0dmmgds 3mUo)3oL
Ry3¢ntis

RO

Dealu Mare, millele vib jargneda Merei

07507 35637, 8g0dmgds dmULo)3eL 336370

RO

Dealu Mare, millele vib jargneda Tohani

©95my 35637, 350dmmds 3mLo)3oL
H™M3sbo

RO

Dealu Mare, millele vib jargneda Urlati

95007 85637, 3g0dmyds dmbiogagl
963sgo

RO

Dealu Mare, millele voib jirgneda Valea Cilugireascd

©95mY 35637, 3y0dmmids 3mUo)3oL
530098)6390L4)
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RO Dealu Mare, millele vdib jirgneda Zoresti 957 35637, 870dmm9ds 33U
bmEig8h0

RO Drégasani, millele vaib jargneda alampiirkonna nimi 639373560, d30dmyds 3mboyzogL
Udgz0mbol Lsbymo

RO Husi, millele vib jargneda Vutcani 3930, 350dmds 3mU)3IL 39hHs00

RO lana, millele voib jargneda alampiirkonna nimi 0565, 370dm7ds 3mULo)3009L LdEiggombols
Lsbymo

RO lasi, millele voib jargneda Bucium 0530, 370dm30s 3mULo)309L dyR013

RO lasi, millele voib jdrgneda Copou 0530, 8730dmyds ImLog3gL jm3my

RO lasi, millele vdib jirgneda Uricani 0530, 370dm70s 3mLo)3009L R0 ysbo

RO Lechinta, millele voib jdrgneda alampiirkonna nimi 940635, J70dmmads 3mLioq307L
Lmdf3730mMbol Lsbjmo

RO Mehedinti, millele vdib jirgneda Corcova 9739000630, d30dmyds 3mLoy3ogL
S ym3s

RO Mehedinti, millele voib jdrgneda Golul 3739000630, 350dmm7ds 3mLo)3L gMEYM
6336R70

RO Mehedinti, millele voib jirgneda Orevita 3739000630, d30dmads 3mboy3coL
™mE3730030

RO Mehedinti, millele voib jdrgneda Severin 97339000630, 3g0dmmds 3mLog3zgL Lyzgfinbd

RO Mehedinti, millele voib jdrgneda Vanju Mare 3739000630, d30dmds 3mLo)30L 336497
NSOl

RO Minis, millele voib jirgneda alampiirkonna nimi 30603, 370dm7ds 3mULog30L
LndEI7830mMboL Lsbgmo

RO Murfatlar, millele voib jirgneda Cernavodi B 3oh s, Jg0dmnds 3mbog3rogL
Ryfrbo3m0g

RO Murfatlar, millele voib jargneda Medgidia 330353, 330dmgds dmLog3zogl
330X000S

RO Nicoresti, millele vdib jdrgneda alampiirkonna nimi BoymEig3ko, 830dmds 8mbiwgzogL
LmdEI730mMboL Lsbgmo

RO Odobesti, millele voib jirgneda alampiirkonna nimi mmM39340, 390dmm9ds 3mbio3qL
LmOI730mMbol Lsbjmo

RO Oltina, millele vdib jargneda alampiirkonna nimi MmH0bs, 3j0dmmads dmbiogzogL
Udgzombol Lsbymo

RO Panciu, millele voib jargneda alampiirkonna nimi 356Ry, 870dmqds 3mUo)3maL Ldeiggombols
Lsbyemo

RO Pietroasa, millele vdib jargneda alampiirkonna nimi 3074 mMsLs, 890dmm9ds Bmbo)3aL
LmdE37830mMboL Lsbymo

RO Recas, millele vaib jargneda alampiirkonna nimi 6594558, 890dm9ds 33U
Udgzombol Lsbymo

RO Samburesti, millele voib jargneda alampiirkonna nimi | UyBdIYEFIBwo, 330dmds ML)zl
UndE3g30mMboL Lsbgmo

RO Sarica Niculitel, millele voib jargneda Tulcea LsB30 s BoygmoE)m. 370dmds 3mbrogzogL
dIemRs
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RO

Sebes - Apold, millele voib jirgneda alampiirkonna
nimi

bg078-53mmeo, 370dmgds dmbog3zgL
Lmdfiggombol Lsbyemo

RO

Segarcea, millele voib jargneda alampiirkonna nimi

UggotiRs, 3g0dmgds 3mbo)3ogL
Lbmdfiggombol Lsbyemo

RO

Stefanesti, millele voib jargneda Costesti

3599396330, 8g0dmgde 3mbog3aL
5mUB8h0

RO

Tarnave, millele voib jargneda Blaj

4676537, 390dmde dmeg3aL demsy

RO

Tarnave, millele voib jargneda Jidvei

69676037, 80dmgde 3mbo)3aL yo3ge

RO

Tarnave, millele voib jargneda Medias

62636537, 850dmgds 3mbio)3aL 330003

SI

Bela krajina, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi

dgme Hsgabs, 330dmgds dmLog3zgL
930679 3gmgtisagonmo 3o ymmol s/sb
3965bol Lsbymo

SI

Belokranjec, millele voib jargneda viiksema geograafilise
iksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi

B3y Rsbgg3. 870dmgds dmbog3zogL
3330677 3gmMaisa3omo ;g ymol 0s/56
3965bols Lsbymo

SI

Bizeljcan, millele voib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi

d0b)mygR6, Bgndmds dmbrog3ogL 330tay
37M36sa307mo Mool s/s6 376sbols
Labymo

SI

Bizeljsko-Sremi¢, millele vaib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse ja/vi viinamarjaistanduse nimi
Samavddrne nimetus: Sremic-Bizeljsko

d0bgmyLy-LE3780R, 3godmyds dmLg3L
330639 ggmgtisagoymo 3o ymmol s/sb
3965bol Lsbgmo

753035M6¢4 %0 Hyfidnbo: LE330R-
d0bymyLym

SI

Cvicek, millele voib jargneda vaiksema geograafilise
iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi

330R0Y, 390dmgds dmUog3regl 83063y
37)M3350309mMo NIl /56 336sbols
Lsbymo

SI

Dolenjska, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi

M6gL LS, dgodmmgds 3mUo)3oaL 3oty
39M350307m0 Mol /56 3765bols
Lsbymo

SI

Goriska Brda, millele voib jargneda viiksema geograa-
filise iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi
Samavddrne nimetus: Brda

3m034s, 830dmgds ImLg309L 330639
39M350307mo Mol /56 3765bols

Lsbymo
753035M36¢4 30 Hytidnbo: dES

SI

Kras, millele voib jargneda viiksema geograafilise iiksuse
ja/voi viinamarjaistanduse nimi

5635L, Bg0dmds dmLog3gL 3306a)
393 50307mo Mol /56 3365bols
Lsbymo

SI

Metliska ¢rnina, millele voib jargneda vaiksema
geograafilise iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi

3708 s, d70dmds 3mU)3c07L 330ti)
393 t50307mo Mg mol /56 3365bols
Lsbymo

SI

Prekmurje, millele vaib jargneda viiksema geograafilise
iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi
Samavddrne nimetus: Prekmurcan

36375896397, 370dmm9ds dmLog30gL 330639
37M3sa307mo M) mmol s/s6 376sbols
Lsbgmo

7530356330 Hyfidnbo: 363gy3Rs6

SI

Slovenska Istra, millele vib jargneda viiksema
geograafilise iiksuse ja/vi viinamarjaistanduse nimi

LEH™376LKs oLtIs, gadmads dmbrog3gL

330639 ggmgtisagoymo 3o ymmol s/sb
3965bol Lsbymo
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SI Stajerska Slovenija, millele voib jirgneda viiksema 3yoggEilys, 8g0dmmgds dmbog3ogl 3oty
geograafilise iiksuse ja/voi viinamarjaistanduse nimi 373 M50307mo Il (/56 376sbols
Lsbymo
SI Teran, Kras, millele voib jargneda viiksema geograafilise | 476356, 870dmm9ds 3ozl B30y
iiksuse ja/vdi viinamarjaistanduse nimi 370M35x0mMo JF Mmool (s/s6 376sbols
Lsbymo
SI Vipavska dolina, millele voib jirgneda viiksema 30353L3s, 8730dmgds dmLog3gL 330ty
geograafilise tiksuse ja/vdi viinamarjaistanduse nimi | ggmgiso30mo BN Yol /56 3765bal
Samavddrne nimetus: Vipava, Vipavec, Vipavcan Lsbyemo
2530350764650 Hhyfid0bo: 303035, 3035373,
30353R
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib $796mbm™396L ys 306M3F3obog s
jargneda Dunajskostredsky vinohradnicky rajon mdmMsLy, 370dmds dmUo)3qL
659U yMULEFRgLYo 306mM3Esbogyo
Fogmb
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib 9296 ™336L xS 306mM3Fsbogys
jirgneda Hurbanovsky vinohradnicky rajon dmsly', d30dmmgds 3mbog3zogL
3963056mM3LH0 306M3IMFIS03H0 Frogmb
SK Juznoslovenska vinohradnicka oblast, millele vdib 4796 ™336L xS 306M3Fsbogys
jargneda Komadrnansky vinohradnicky rajén mdmMsLy, 370dmds dmLo)3qL
H™MBeIB50L YO 30BM3Esboi o Fogmb
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib 97296mLm 376U 5s 3063506035
jargneda Paldrikovsky vinohradnicky rajon mdmoLyy, 870dmds 3oz
35mofR0)m3LHo 3MBM3Rebosho FRogmb
SK Juznoslovenska vinohradnicka oblast, millele voib 4796 ™336L xs 306mM3Fsbogys
jirgneda Starovsky vinohradnicky rajon mdmsLy' 83943965 M3 Bengy a3 ™Byo
3y Jhm3L Yy 306mM3Msboighy Frogmb
J396mLmM3706L s 3006mM3Fsboiys
dmsLy!, d50dmgds 3mbog3zogL
A3l 306m3Msbosyo Bisgmb
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib 4796 ™396L ps 306mM3IFob03 ks
jirgneda Samorinsky vinohradnicky rajén MdMSLEY 83743963 M3 by o3enmEmmByo
0y B8 ER0bL yy 306mM3Esboihy Fogmb
J796mLEMm™376L s 306mM3Fsboigys
mdmsLy, d70dmgds 3mUog3zogL
3s3M06LHo 306M3Fsbogyo Fiogmb
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele voib J96mLM376L s 306m3Ersboisys
jargneda alampiirkond ja/voi viiksem geograafiline iiksus | cdmsLe, 890dmgds 3mbog3cogL
UmdE3730mMboL /56 3oty gymafisozonmo
76300990l Lsbymo
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib 9296Lm376L5s 3063350603 5>
jargneda Strekovsky vinohradnicky rajon MdmSLEY, 870-demds 3mbioyzgL
L3 p0 306mM3ReboEyo FRegmb
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib 9296 ™336L xs 306mM3Fsbogys
jirgneda Galantsky vinohradnicky rajon dsly!, d30dmmgds 3mbog3zogL
35mobRL /o 306mM3IFsbogho Fogmb
SK Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele voib oM h5R35¢L S 306M3IFI5b0E S MdOMSLY,
jargneda Vrbovsky vinohradnicky rajon 370dm30s 3mUL)3009L 3ERd3L YO
306mM36350060450 FFogmb
SK Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vdib oM I35 S 306M3IFIS60E S MOMSLK,
jdrgneda Trnavsky vinohradnicky rajon 370dm30s 3mULo)3009L HfIbs3Lyo
306m3s0boi o Fiogmb
SK Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele voib oM h5R35¢L S 306MIFI5b0E S MOMSL,
jargneda Skalicky vinohradnicky rajon 370dm9ds 3mUog309L Lysemogso
306mM3M50603450 Fiogmb
SK Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele voib o 1R3¢ LS 306M3IF35603 S MOMSLK,
jargneda OreSansky vinohradnicky rajon 370dm70s 3mUL)3009L MEI936L Ko
306m3s0boi o Fiogmb
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SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vaib
jargneda Hlohovecky vinohradnicky rajon

3™ 535 lhd 3006335003 Hs MdMSLY',

Jdg0dmjds 3mUy3maL 3mm3msg3so
306mM3Msb03 s Flogmb

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele voib
jargneda Dolansky vinohradnicky rajon

35 M 1530k hs 306MIFIo60E s MAMSLEY,

dg0dmds 3mU)3L MESbL o
306mM3M3500603450 Fiogmb

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vdib

jargneda alampiirkond ja/vdi viiksem geograafiline iiksus

35 KR35k LS 3MBM3Fsobo3 Hs
mdsLy' 3godmids 3mUoy3mqL
Udfigzombols od/ob 330fny 3ymaisozonmo
965:033mobl Lsbymo

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele voib
jargneda Senecky vinohradnicky rajon

35 h5I35hUKd 306mM3FeboE e MdMSLEY'

3q0dmids 3mUo)3aL Lybgso
306mM3M50603450 Fogmb

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vaib
jargneda Stupavsky vinohradnicky rajén

35 h5I35hlHd 3006335003 HS MdMSLY',

30dmds 3mL)33L Lnn3ssLyo
306mM3M50603450 Fiogmb

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vaib
jargneda Modransky vinohradnicky rajon

35 h5I35hLKS 306mM3FIeboE s MdMSLEY'
3350dmds 3mU)303L 3mptisblyo
306mM3M50603450 Fiogmb

SK

Malokarpatska vinohradnicka oblast, millele voib
jargneda Bratislavsky vinohradnicky rajon

3™ 5I35HLKS 306mM3EIeboE > MdMSLEY'
dg0dmgde 3mUy3aL dB3sholmesLyo
3006m3350603H0 Fogmb

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vdib
jargneda Pezinsky vinohradnicky rajon

35 1oR30hL 4s 306MIFI5000E s MM,
3q0dmids 3mUo)33L 33b0blyo
306mM3Ms060340 Fogmb

SK

Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele voib
jargneda Zéhorsky vinohradnicky rajon

35 ™ h5I35khUyd 3006mM3EFsboE s MdOMSLY',
350dmds 3mUo)33L be3mEiLyo
306mM3M50603450 Fiogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jargneda
Pukanecky vinohradnicky rajon

6043056L Hs 306M3BI50603 s MdOMSLH

350dmds 3mUo)3aL 37596740
306mM3M50603450 Fiogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jargneda
Zitavsky vinohradnicky rajén

60¢f056L ps 306mM3F5603 s MOMSL',

3g0dmgds 3mUy3aL goho3Luyo
306m3350b03H0 Fogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jirgneda
Zeliezovsky vinohradnicky rajon

6043056L §s 306mM3IF50b03 s MOMSLE',

3q0dmids 3mUo)303L gommogbmsLiyo
306mM3Ms0b03H0 Fogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jargneda
alampiirkond ja/voi viiksem geograafiline iiksus

B0¢056L ps 3BM3IFo0boE s MdMSLE,
330dmm3ds 3mUo)303L Lndiggombol os/sb
930639 ggmgtisagonymo o ymol Lsbymo

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jargneda
Nitriansky vinohradnicky rajén

60¢056L ps 306mM3F5b0E s MOMSL',
330dmds 3mU)33L Bogrosblyo
306mM3M500603450 Fiogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jargneda
Vrébelsky vinohradnicky rajon

60¢3056L )s 306mM3F5b0E s MOMSL',

dg0dmgds 3mUoy3maL 3E3sdmLyo
300m3350b03H0 Fogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jirgneda
Tekovsky vinohradnicky rajon

6043056L §s 306mM3IFF5b03 s MOMSLE',

3g0dmgde 3mbig3al ¢yym3Lye
306m3350603H0 Fogmb

SK

Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jirgneda
Zlatomoravecky vinohradnicky rajon

B0¢056L ps 306mM3Fob0Ess MOMSL,
30dmgds 3mU3mL BmsnmImEis3gho
306mM3Ms060340 Fogmb
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SK Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jirgneda | BonER056LYS 306M3FoBOE S MOMSLE,
Sintavsky vinohradnicky rajon 370dm30s 3mLo)3009L B06¢s3L 4o
306m3sboi o Fiogmb
SK Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib jirgneda | BogEr056L x> 306mM3EFro0bogss MdMSLY',
Radosinsky vinohradnicky rajon 370dm7ds 8mbon3l BRoomBoblyn
306mM3M5060350 FRogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib | LnE3gEmMULEM™396L LS 306mM3Fro0bog s
jargneda alampiirkond ja/voi viiksem geograafiline iiksus | cndmsley, 3mlioq3L bmdEiggombols os/sb
930ty 3gmatisazonmo Moyl Lsbyemo
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vib | LpErgc0mUbEM™376LYS 306M3ERs0BOE Y
jargneda Fil'akovsky vinohradnicky rajon mdmMsLy' Jyodmads 3mlog3cogL
3o'sy3LH0 306M3-Fobogyo Fogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vib | LpErg0mULEM™M376LYS 306M3ERoBOE Y
jargneda Gemersky vinohradnicky rajon mdmMsLky' 3godmads 3mLrog3oL 338363L 0
306mM3M50060350 FRogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib | LnE3gomMULEM™396L LS 306mM3Fisbogys
jargneda Hontiansky vinohradnicky rajon mdmolgy' Jodmads 3mlog3ogL
3bkh0sblLyo 306mM3Esbogyo Flogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vib | LpErgcomULEM™M376LYS 306M3EFRoBOE Y
jargneda Ipelsky vinohradnicky rajon 3Ly Jy0dmds 3mLq309L 037em'Lyo
306mM3M500603450 Frogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vib | LpErgcomULEM™M376LYS 306M3ERs6OEYS
jargneda Vinicky vinohradnicky rajon 3Lk Jyodmads 3mlog3ogl 306040
306mM3M500603450 Frogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele v3ib | LpE3goMULEN™M376LYS 306M3ERsBOE LS
jargneda Tornalsky vinohradnicky rajon mdmMsLy' Jyodmads 3mLog3oL
AMEBsmMLyo 306mM3Fsbogyo Fiogmb
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele v3ib | LpE3goMULEM™M376LYS 306M3ERsBOE LS
jargneda Modrokamencky vinohradnicky rajon mdmsLgy' 3godmads 3mbog3ogL
AmmM 5376450 306mM3Esbogyo Fogmb
SK Vinohradnicka oblast Tokaj, millele vib jargneda ks | 306m3E350060345 MOMSLE B ysyg, 8godmmads
jargmistest vaiksematest geograafilistest iiksustest Bara [ | 8mUoq3007L 9o-960m0 37800930 B30ty
Cerhov | Cernochov | Mald Tffia [ Slovenské Nové | ggmgfrogzonmo 963o;mgemo dotss / Byes3ms /
Mesto | Velkd Tina | Vinicky RyE36m3m3 / Bopms ¢Mbs / Lemm™376L Yy Bengy
Ly™ [ 390m4s HEI6s / 3060R40
SK Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib | 30bmomUmmm336LLs 306mM3EF3sbogys
jargneda Michalovsky vinohradnicky rajon dmsLy!, d30dmgds 3mbog3zogL
dobspmm3zLyo 3006m3Fsbogyo Fegmb
SK Vychodoslovenska vinohradnicka oblast, millele vdib | 30bmomUmmm336L4s 306mM3EF3sbogys
jargneda alampiirkond ja/voi viiksem geograafiline iiksus | cndmsLey, 3mbrog3L LndEiggombol os/s6
93061y 3gmgtisazonmo Moyl Lsbymo
SK Vychodoslovenska vinohradnicka oblast, millele voib | 30bmomUmmm336L4s 306mM3EF3sbogys
jargneda Kralovskochlmecky vinohradnicky rajon mdmMsLy, 370dmds dmbo)3qL
B35 ™3L ymbBy 50 306M3I5603H0
E3ogmb
SK Vychodoslovenska vinohradnicka oblast, millele vdib | 30bmomUmmm336L4s 306mM3EF3sbogys
jargneda Moldavsky vinohradnicky rajén MLk, 330dmmds dmbo)3gL
AnmMoo3L0 306mM3Ersbog o Fogmb
SK Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast, millele voib | 306m3635006034s MdMSLE'
jargneda Sobranecky vinohradnicky rajon 30bmmULmm336L S, godmods
3mLg3009L LmdEIS69 50 306mM3EIsboiyo
Eogmb
UK English Vineyards 063038 30605630
UK Welsh Vineyards 793 3060550
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BE Vin de pays des Jardins de Wallonie 336 ©) 370 (©) 96 ) 35em™b6o
BE Vlaamse landwijn 3oLy Mmebro306
BG JlyHaBcKa paBHMHA 653Uy 3536060
Samavddrne nimetus: Danube Plain 9530350736¢4 )0 HyfRdobo: 096107 3emy6
BG Tpaxumiicka HM3VHA 0f35500L S 600k
Samavidrne nimetus: Thracian Lowlands 753035M36¢4 30 Hyfid0bo: HERslosd
b
Cz Ceské RoUyg
Ccz Moravské dmEio3Lyy
DE Ahrtaler SEBoM
DE Badischer d50376
DE Bayerischer Bodensee 3507503763 d36%7)
DE Mosel dmbym
DE Ruwer 6573967
DE Saar Lot
DE Main 9506
DE Mecklenburger 856873767
DE Mitteldeutscher BohymeemoBR)ts
DE Nahegauer 659359760
DE Pfilzer 3039036
DE Regensburger £39376L0Y3 96
DE Rheinburgen 30060765376
DE Rheingauer 0063576
DE Rheinischer 550609764
DE Saarlandischer LosErmgbroodgt
DE Sichsischer Ly yLody6s
DE Schwibischer 339003765
DE Starkenburger Jyo63 5601z
DE Taubertiler 620066
DE Brandenburger dR5607607539
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DE Neckar By ho6
DE Oberrhein ™MdO)FE3506
DE Rhein 3006
DE Rhein-Neckar £3506-69 5563
DE Schleswig-Holsteinischer 3rm9b303-3mmIHhe0603963
EL Tomkog Oivog Ko A™M305mb 06mL ym
Samavddrne nimetus: Regional wine of Kos 1530359641630 ()fdobo: ymbol
£3930mMbmMo M306m o6 Figrombym 3506
™oy Hmb
EL Tomikog Oivog Mayvnotag AM305mb 06mL Bogbolios
Samavddrne nimetus: Regional wine of Magnissia 2530350M736¢4 7630 $yf33060: 3szbolosl
£73930mMbYMo M306m o6 FigRombym 3506
™oy 37360L0s
EL Atyaronehayitikog Tomikog Otvog 239M370M530¢h0 ML HmM30ymL 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Aegean Sea | 943035mm76¢196R0 $Rdobo: 73gmbol bm30L
£3930mMbmMo M306m o6 Figrombym 3506
™03 93956 Lo
EL Attikog Tomikog Oivog SHoymU HmM30ymb 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Attiki-Attikos | 9430350764650 $638060: 5¢h0H0-5¢0ymU
£3930mMbymMo M306m o6 FigRombam 3506
03 S0 H0-5H0 MU
EL Axaikog Tomikog Oivog sbyymb pm3oymb 0bmb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Achaia 753035967650 K)E38060: ©hoosls
£3730mMbyMmo M306m 56 Figxombamm 3506
™03 5H500
EL Bepvtéa Ovopaoia katd mapadoon Zakiviou 396360095 MBMAsLs hokd 3strsomlo
Samavddrne nimetus: Verdea Onomasia kata paradosi | s yobor
Zakinthou 2530350mM36¢4 7650 Hyfidobo: 396309
BMBoL0s ho¢s 3sErsomUo boynbory
EL Hrepotikog Tomikog Oivog 33963 posmL Hm30ymb 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Epirus-Epiro- | G3gxombemm 3506 ™ma3 330653U-3306mp0ymU
tikos
EL Hpaxhetwticog Tomikog Oivog 39635 5mM0MBo ML HmM3osml 0bmb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Heraklion- 153035364630 hyfdobo: Fgxombsm 3506
Herakliotikos ™03 39635 5momb-3763s yemomep o ymb
EL ®sooakikog Tomikog Oivog gLsmoymb ym3oymb 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Thessalia- 75303507364 7650 Hyfidobo: igzombymo
Thessalikos 306 39x0mbom 3506 ™Moz oglsemos-
ongLsmoymUL
EL Onpaikog Tomkog Oivog 003505mU 330 ymb 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Thebes- 153035164630 h)dobo: Fgxombsm 3506
Thivaikos ™93 0709U-00350 ™Mb
EL Opakikog Tomkog Otvog 'or' Tomikog Otvog Opakng | onfisyoymb 3o ymb 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Thrace-Thra- | g43035mm6¢n16R0 48060 Higxombsm 3506
kikos 'or' Regional wine of Thrakis M3 mf90L NERs oMU
EL Iopapicog Tomikog Oivog oLBst0ymb Hm3oymb 0bmUL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Ismaros- 1530350764600 HyEidobo: Fgxombsmm 3506
Ismarikos 03 0LBsEIMU-0Ldsr0ymU
EL Kapuotivog Tomkog Oivog 55630L¢HobmL HM30ymU b
Samavddrne nimetus: Regional wine of Karystos- 75303507364 7630 hyfid0bo: Fgxombsmm 3500
Karystinos ™03 yoR0LEmMU- 33 0lEobmU
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EL

Kopwiiakog Tomikodg Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Korinthos-
Korinthiakos

HE3056m05 ML hmM3oymb 0bmb
753035364730 H)f80bo: Figxombsmm 3500
™03 HMEbNMUL- M3 06mos ymnb

EL

Kprtikog Tomikog Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Crete-Kritikos

y6350¢405mU Hn30HmL 0bml
75303536450 Hyfi80bo: FIgrombsm 3500
™3 J0n-HE304H055mU

EL

Aakovikog Tomkog Oivog
Samavidrne nimetus: Regional wine of Lakonia-
Lakonikos

o mMboymbL Hm30ymb 0bmb
75303536430 $yfd0bo Fgxombsmm 3500

™03 MdYMBoS-Ms jmboymL

EL

Makedovikog Tomkog Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Macedonia-
Macedonikos

355300mboymL Hm3oyml 0bmL
753035mM36¢4 %0 Hyfi80bo: EFgrombsmm 3500
™03 35J900mMb05-35J70mMbo U

EL

Meonpppiotikog Tomkog Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Nea
Messimvria

95L033E0MAHO ML HM3oymUL 0bmL
7530353647650 $yfi80bo: Figrombsm 3500
™oy 60 37L033630

EL

Meoonviakog Tomikog Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Messinia-
Messiniakos

39Lobosyml Hm3oyml 0bmU
753035364 R0 $)f80bo: Figxombsm 3500
™3 33L0605-39L0b0s ™ML

EL

Metoopitikog Tomikdg Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Metsovo-
Metsovitikos

IYhLM30H04mML HM3oymb 0bmL
753035364650 $yfiB0bo: FIgrombsm 3500
™03 373M3M-373M30¢405mMU

EL

Movepfdaotog Tomkog Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Monemvasia-
Monemvasios

3mB7335LomML HMIoymL 0bmL
753035736450 H)fi80bo: Figxombsm 3500
™03 3n69335L05-3mMB7335L0 HnL

EL

[Mawavitikog Tomkog Otvog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Peanea

39560405mb Hm305mL 0bmL
753035mM36¢4 750 Hyfi80bo: FIgrombsm 3506
™03 3060s

EL

MaMnviotikog Tomkog Oivog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Pallini-Palli-
niotikos

35mobomioymb Hm3oymb 0bmb
75303536450 $)fi80bo: Figxombsmm 3500
™03 35 0b0-35smobompo b

EL

TTehonowvnotakog Tomikog Otvog
Samavddrne nimetus: Regional wine of Peloponnese-
Peloponnesiakos

390mm3mbolosymb ym3oymb 0bmU
753035mM36¢4 %0 Hyfidobo: FIgrombsm 3500
™03 39MI3MbL-39M3MBaLos H™MUL

EL

Petotva Attkrg, millele voib olla lisatud viiksema
geograafilise iiksuse nimi
Samavddrne nimetus: Retsina of Attiki

63933065 5o yol, dgodmgds Sbemeogl 330639
37Mgsa30ymo Mool Lsbymo
7530356430 Hyfd0b0: shoyol Fig30bs
o6 6393065 ™Moz sho 4o

EL

Petotva Bowwtiag, millele vaib olla lisatud viiksema
geograafilise iiksuse nimi
Samavddirne nimetus: Retsina of Viotia

373065 30m¢05L, 8j0dmads sbemrogl 330639
39mMatisa30mo oy ymol Lsbymo
753035364630 Hytidnbo: Figobs Moy

300MH0S

EL

Petotva Twaktpov, millele voib olla lisatud Evvia
Samavddrne nimetus: Retsina of Gialtra

639306 gosmEptimb, dgadmds SbemeogL
930637 ggmaisogoymo Jcmgymol Lsbymo
J30%

753035M36¢4 30 Hyfidnbo: Fig3nbs Moy
305MHIS

EL

Petoiva Eufoiag, millele vaib olla lisatud viiksema
geograafilise iiksuse nimi
Samavddrne nimetus: Retsina of Evvia

393065 93050, 890dmmads SbemogL 330fig
39mMaMsagomo Jmgyemol Lsbymo
75303564 %0 HyEdobo: Fig306s ™Moy J300

EL

Petotva Onpav, millele voib olla lisatud Viotia
Samavddrne nimetus: Retsina of Thebes

6393065 003mb, 830dmMmgds SbemogL 30mE0s
753035mM36¢4 %0 Hyfidobo: 0909l Figobs
6393065 ™Moz 709U
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EL Petoiva Kapuotou, millele voib olla lisatud Evvia 6393065 55630Ly7, 8godmgds Sbemrogl j300
Samavddrne nimetus: Retsina of Karystos 2530350764600 Hyfidobo: Ei30bs Moy
55630LHmML
EL Petoiva Kporiag ‘or’ Petoiva Kopwmiou, millele voib 639306 HBm30sl "56" FigEabs HEIm3oy,
olla lisatud Attika 370dm9ds Sbmmeogl shoys
Samavddrne nimetus: Retsina of Kropia 'or' Retsina of | g43035mm36419630 ¢7638060: yonRm3ol
Koropi 6393069 56 6393065 ™Moy3 yEmM30s "56" B39306
™My jmEm3o
EL Petoiva Mapkonovou, millele vaib olla lisatud Attika | 63593065 Bo65 13y, Jg0dmmads SbemogL
Samavddrne nimetus: Retsina of Markopoulo SHOHd
2530350mM736¢4 730 Hyfid0bo: 3Enbs Moy
s M3y
EL Petoiva Meyapwv, millele voib olla lisatud Attika 6393065 373563mMb, 330dm0s SbmmogL shoys
Samavidrne nimetus: Retsina of Megara 2530350764600 Hyfid0bo: Ei30bs Moy
973563
EL Petoiva Meooyeiwv, millele vaib olla lisatud Attika 6393065 dgbmgomb, 8j0dmgds SbemoqL
Samavddrne nimetus: Retsina of Mesogia S0 HS
2530350364750 $yfi3060: Eig30bs Moy
d3bmgos
EL Petotva TMaaviag 'or' Petotva Awomeotou, millele viib | 6373065 375605L "s6" 373065 mom3qLoy,
olla lisatud Attika 370dm30s sbmmogl s¢hoys
Samavidrne nimetus: Retsina of Peania 'or' Retsina of | 943035(mg6¢19630 ¢)f8060: Fg306s may
Liopesi 30605 "s6" 73068 Moz mom3j%o
EL Petoiva [TaNAvng, millele vaib olla lisatud Atk 6593065 35gmobols, 8godmgds sbemrql sphoys
Samavddrne nimetus: Retsina of Pallini (Attika) 1530353647630 K)EBobo: My3obs mxy
350060 (5¢04d)
EL Petoiva TTikeppiou, millele voib olla lisatud Attika 6393065 3045363307, 370dmgds Sbmogl sShoss
Samavddrne nimetus: Retsina of Pikermi 2530350764630 Hyfid0bo: Ei30bs Moy
35476330
EL Petoiva Snatwv, millele voib olla lisatud Attika 6393065 U3shmb, dg0dmmgds sbameogl shoys
Samavddrne nimetus: Retsina of Spata 2530350764 76%0 33060 Ei3nbs Moy
L3ohd
EL Petoiva Xahkidag, millele vib olla lisatud Evvia 6593065 bomm yosl, 870dmmgds sbemrgl 7300
Samavddrne nimetus: Retsina of Halkida 1530357647630 K)E38obo: My3obs tmxy
ENWIeS
EL Supiavog Tomikog Oivog Lof3056mML KHM30xmL 0bmUL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Syros-Syria- | 9430356419630 $633060: F39x0mMbBs 3506
nos a3 LomU-Lof30sbmU
EL Tomikog Otvog ABSTpwv 6™M305mb 0bmU s300065m6
Samavddrne nimetus: Regional wine of Avdira 2530350M36¢4 7600 Hhyfidobo: Fgxombsmm 3506
™03 5300063
EL Tomkog Otvog Ayiou ‘Opoug, Aytopeitikog Tomikog AM30mb 06U 5307 MEIYL, sgomtiopoyml
Oivog &™M305mL 0bmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Mount Athos | 943035mm76¢n16R0 ¢80bo: Higxombsem 3506
- Regional wine of Holly Mountain ™03 35960 sSomMU-EIgxombsmm 3506 Moy
3o Bonbonob
EL Tomkog Otvog Ayopag AM305Mb 0bmU sgmEisls
Samavddrne nimetus: Regional wine of Agora 15303516430 h)fRdobo: Fgxombsm 3506
™03 S3mME3s
EL Tomkog Oivog Apyohidag A™M305mL 0bmU sEgmmoosl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Argolida 2530350764600 Hhyfidobo: sEizgmmmocosls
£3930mMbmMo M306m o6 FigRombym 3506
™03 SI3mMmoos
EL Tomkog Otvog Apkadiag A™M305mL 0bmU 563 550000
Samavddrne nimetus: Regional wine of Arkadia 7530350764650 hytidobo: Fgxombsmm 3500
™03 563 h500s
EL Tomkog Otvog Behfeviol 6™M30imb 06mL 37m396¢))
Samavddrne nimetus: Regional wine of Velventos 153035164630 h)fRd8obo: Fgxombsm 3506
™3 333064
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EL Tomkog Otvog Bilitoag A™M30 ML 06U 30moEsl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Vilitsa 753035mM36¢4 00 Hyfidobo: FIgrombsm 3500
™03 30(M0OES
EL Tomkog Oivog Tepaveiov ™30 ML 06U g9fisbomb
Samavidrne nimetus: Regional wine of Gerania 9430356130 HyEdobo: Figxombemm 3506
™oz gyfisbos
EL Tomikog Otvog Tpefevav ™30 ML 06U 36393766
Samavidrne nimetus: Regional wine of Grevena 75303513640 HERdobo: Figxombomm 3506
g 3393069
EL Tomkog Oivog Apapag A™M305mU 06U oHs3sl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Drama 753035364750 Hyfi30bo: EFIgrombsm 3506
™03 53
EL Tomikog Otvog Awdekaviioou A™M305mL 06mL oM 5960LY
Samavidrne nimetus: Regional wine of Dodekanese | 9530356419630 »)3d0bo: Figrombsemm 3506
™03 EMEYHd60D
EL Tomkog Otvog Emavoprg HM30ymb 06mU 935630l
Samavddrne nimetus: Regional wine of Epanomi 75303513640 HyERdobo: Figxombsmm 3506
™03 9356m30
EL Tomkog Otvog H\slag A™M30)mb 0bmU 3gmmoonsl
Samavidrne nimetus: Regional wine of Ilia 753035mM36¢4 %0 Hyfi80bo: FIgrombsm 3506
™03 0O
EL Tomkog Otvog Hpadiag HM30ymb 06mL 3Bsonos
Samavidrne nimetus: Regional wine of Imathia 943035M6H1ER0 Hydobo: Figxombemm 3506
™3 08500
EL Tomkog Otvog Oaypavev ™30 ™ML 06L ;exzLsbmb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Thapsana 753035mM36¢4 R0 Hyfidobo: Figrombsm 3500
™03 M>RLsbs
EL Tomkog Oivog Oeocalovikng A™M305mU 0BmL ;LsEm™bBoyoL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Thessaloniki | 943035647630 ¢638060: B3gxombsmm 3506
™03 ogLs™Boyo
EL Tomikog Otvog Ikapiag AM305mU 06mUL 0psiosl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Ikaria 753035036490 $yfdobo: Figxombsm 3506
™03 0yotios
EL Tomikdg Otvog INou ™30 ™ML 0B ooy
Samavddrne nimetus: Regional wine of Ilion 75303503640 $yERdobo: Figxombomm 3506
™03 omomb
EL Tomkog Otvog loavvivay A™M30 ML 0bmL 0msbobmb
Samavddrne nimetus: Regional wine of loannina 7530353647630 Hyfi80b0: FIgrombsm 3506
™03 0MdB0bs
EL Tomikog Otvog Kapditoag A™M305mMU 06U yeti0EsL
Samavidrne nimetus: Regional wine of Karditsa 94303564130 HyEdobo: Figxombemm 3506
™03 K03
EL Tomkog Otvog Kaotoptag A™M305mL 0B polimEiosl
Samavidrne nimetus: Regional wine of Kastoria 753035mM36¢4 %0 Hyfi80bo: EIgrombsm 3500
™03 HLEHME0s
EL Tomkog Otvog Képkupag A™M305mL 06Uy Hoasl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Corfu 9530350736490 HyfRdobo: Figxombsmm 3506
g y0E3)
EL Tomkog Oivog Kioajou A»™M305mL 0B Hobsdy
Samavddrne nimetus: Regional wine of Kissamos 7530353640 HyfRdobo: Figxombsm 3506
MOl HoLsomM
EL Tomkog Otvog Khnpév A™M305mb 06U ymodg6no
Samavddrne nimetus: Regional wine of Klimenti 75303536450 Hyfi80bo: FIgrombsm 3500
™03 HM0376¢H0
EL Tomikog Otvog Kolavng A™M30 ML 06l yenbsbols
Samavddrne nimetus: Regional wine of Kozani 753035364650 $yfi80bo: FIgrombsm 3500
™oy ymbsbo
EL Tomkog Otvog Kothadag Ataldving HM30ymU 06mU jomorosl spommsbi ol
Samavddrne nimetus: Regional wine of Valley of 75303513640 HyfRdobo: Figxombsm 3506
Atalanti ™03 3900 M3 SHOMMSObH0
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EL Tomkog Otvog Kopwmiou AM30jmb 06mL yomEFim3oy
Samavddrne nimetus: Regional wine of Koropi 153035764630 h)fdobo: Fgxombsm 3506
™My jmm3o
EL Tomkog Otvog Kpaviag A™M305mL 0bmU HE35605L
Samavddrne nimetus: Regional wine of Krania 153035364630 hyfdobo: Fgxombsm 3506
My Htrs6os
EL Tomikog Otvog Kpavvavog 6™M305mML 0bmU HE3SB6MbmU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Krannona 2530350M76¢4 7600 Hhyfidobo: Fgxombsmm 3506
™03 HES6mMbs
EL Tomikdg Otvog Kukhadwv A™M30ymU 06l joymmsomb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Cyclades 153035164630 Hh)fRd8obo: Fgrombsm 3506
™ HOHmSEIY
EL Tomkog Otvog Aaowiou A™M30)mb 06U msbomoy
Samavddrne nimetus: Regional wine of Lasithi 153035164630 h)fRd8obo: Figxombsm 3506
™3 MmsLbomo
EL Tomkog Otvog Aeukadag A™M305mb 06mU m)355000L
Samavddrne nimetus: Regional wine of Lefkada 753035(mM36¢49630 hyfdobo: Figrombsm 3506
MG @IIHo>°
EL Tomkog Otvog Anhavtiou ITediou 6™M305mb 0bmUL momsbooy 390007
Samavddrne nimetus: Regional wine of Lilantio Pedio | 543035mm36¢h1n6i0 ¢638060: 639x0mbsem 3506
™03 MoSbiom 33000m
EL Tomkog Ovog MavtCafivatev A™M305mb 06mU 356d530¢456mMb
Samavidrne nimetus: Regional wine of Mantzavinata | 933035(m96¢19630 »)f38060: Figrombemm 3506
03 356d53065¢0
EL Tomkog Otvog Mapkomouhou A™M305mML 0bmU 3563 yn3my
Samavddrne nimetus: Regional wine of Markopoulo | 943035mm76n16R0 48060 Bigxombsem 3506
™Moy s3I
EL Tomikog Otvog Maptivou A™M305mL 0bmU 3of54067
Samavddrne nimetus: Regional wine of Martino 7530353649630 hyfdabo: Figrombsm 3506
™Moy Fst3H0bm
EL Tomikog Otvog Metagatwv A™M305mb 06mU 394dJUshmb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Metaxata 1530350764600 Hyfidobo: Fgxombsm 3506
™03 3o ]jLons
EL Tomikog Otvog Metenpwv 6™M305mb 0bmU 3gagmEimb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Meteora 25303564130 Hyfidnbo: BIgRomMBSIM 3506
[Seler WCIsYoYs[arlaeh
EL Tomikog Otvog Omovvtia Aokpidog A™M305mL 0bmb ™M3BrHos mm ytioomL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Opountia 1530353649630 hyfdobo: Fgxombsm 3506
Lokridos ™03 M3IBHOS MM yEoomU
EL Tomkog Otvog Tayyaiou 6™M305mL 0bmU 356379
Samavddrne nimetus: Regional wine of Pangeon 75303507364 7650 Hyf80bo: Fgxombsmm 3500
™Moy 35639™M06
EL Tomkog Otvog Iapvacoou 6™M305mL 0bmU 3563650y
Samavddrne nimetus: Regional wine of Parnasos 1530350764600 Hyfidobo: Fgxombsmm 3506
™03 35665LMUL
EL Tomkog Otvog TTeNag A™M30imb 06mL 3l
Samavddrne nimetus: Regional wine of Pella 153035364630 h)fdobo: Figxombsm 3506
™Moy 39
EL Tomikdg Otvog TTiepiag A™M305mb 06mU 30g6300L
Samavddrne nimetus: Regional wine of Pieria 1530353649630 hyfdobo: Fgxombsm 3506
™03 307630
EL Tomikdg Otvog TTiodmdog 6™M305mL 06mU 3oLskoomU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Pisatis 1530350M76¢4 7600 Hyfidobo: Fgxombsmm 3506
™03 3obspol
EL Tomikdg Otvog IMayiég Atyiaheiag AM305mU 06U 3megnal $3d7my J30sMmosL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 1530350mM36¢4)30 hyfidabo: igrombsm 3506
Egialia ™3 bemen3b ™Moz g3osMos
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EL Tomkog Otvog Mhayiés Apmélou HM30ymU 06mL 3mmogogl 817y
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 745303513640 HyfRdobo: Figxombon 3506
Ambelos ™3 LEEM3H Moy 8d ML
EL Tomikog Otvog IMhayiég Beptiokou AM30ymb 06mU 3363450L Yy
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 75303503640 HyERdobo: Figxombomm 3506
Vertiskos ™3 LEEeM3b Moy 39EEHoHmL
EL Tomkog Otvog Mhayiés Tou Aivou ™30 ML 06U 3mmegogl ¢y 967
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 7530353640 HyERBobo: Figxombomm 3506
Enos ™oz LEme3b Moy §6mL
EL Tomikog Otvog Mayiov Kidapava 6™M305mb 06mL 3mmogomb jom)Fimbs
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 7530353640 HyfRdobo: Figxombsm 3506
Kitherona ™03 o0 )EBmMbs
EL Tomikog Otvog IMaytov Kvipidog 6™M305mb 06mb 3mmogomb §603oomU
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 75303573640 $yfdobo: Figxombsmm 3506
Knimida ™oz Lewe3b yBodocos
EL Tomikog Otvog Mayiov Mapvndag HM30ymb 06mU 3mogomb 3stbomsl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 7530350736490 $yfdobo: Figxombsmm 3506
Parnitha ™3 L3 3s60cs
EL Tomikog Otvog Mhaywv Teviehikov AM30ymU 06mL 3mmegomb 376070y
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 753035013640 HyfRdobo: Figxombam 3506
Pendeliko ™03 LEwe3b ™oy 336gMmoym
EL Tomikog Otvog Mayiov Tetpwtol A™M305mU 0B 3megomb 3g¢4mey
Samavddrne nimetus: Regional wine of Slopes of 75303503640 $yfdobo: Figxombsmm 3506
Petroto ™oz LEwe3b Moy 3gpFImEm
EL Tomkog Otvog TTuliag HM30ymb 06mL 3omosl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Pylia 9530350736490 HyfRdobo: Figxombsmm 3506
™03 30(mos
EL Tomikog Otvog Prrowvag Aulidag HM30ymb 06mL Fogmbsl s3mmocosl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Ritsona 7530353647630 H)fi80bo: FIgrombsm 3500
Avlidas ™03 oMb s3mmocosl
EL Tomikog Otvog Zeppov ™30 ML 0bmb LyFm6
Samavddrne nimetus: Regional wine of Serres 753035mM76¢4 750 Hyfi80bo: Fgrombsm 3506
™oz LyFigL
EL Tomikog Otvog Zidtiotag ™30 MU 06 Loskopsl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Siatista 753035MM36¢4 7650 Hhyfi80bo: EFIgrombsm 3506
™3 Losgolgs
EL Tomkog Otvog Twviag ™30 ™ML 0bb Loommbosl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Sithonia 753035MM36¢4 50 H)fi80bo: FIgrombsm 3500
™3 Loombos
EL Tomkodg Otvog Indtwv A™M30 ML 0B L3skmb
Samavddrne nimetus: Regional wine of Spata 753035MM36¢4 750 Hhyfid0bo: FIgrombsm 3506
™3 L3¢
EL Tomkog Otvog Ztepeag ENadag ™30 MU 06U Lngfigel gmseposL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Sterea Ellada | g43035mm36473650 6338060 63gx0mbsmm 3506
MG IO
EL Tomkog Otvog Teyéag ™30 MU 0bmL HggoL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Tegea 753035mM6¢4 %0 Hyfi80bo: Figrombsm 3506
™03 H0g0
EL Tomkog Otvog Tpiguliag A™M30 ML 0B Hf30o30mosL
Samavddrne nimetus: Regional wine of Trifilia 753035M36¢4 %0 Hyfidobo: FIgrombsm 3500
™3 HB0a30MmOS
EL Tomikog Otvog Tupvafou H™M305mL 0B Hofbs3y
Samavddrne nimetus: Regional wine of Tyrnavos 7530356330 Hyfidnbo: Figrombasmm 3506
™03 HoMbs3mMUL
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EL Tomkog Otvog GAGpvag 6M305mL 06mL g™ E30bsl
Samavddrne nimetus: Regional wine of Florina 153035364630 h)fRdobo: Fgxombsm 3506
™03 ™Mb
EL Tomikdg Otvog Xalikouvag 6™M305mb 06mU bogmoymbols
Samavddrne nimetus: Regional wine of Halikouna 7530350764650 hyfidobo: Fgxombsmm 3506
™m0y 35moy7bs
EL Tomikdg Otvog Xakidikiig A™M30ymb 06l bogm ool
Samavddrne nimetus: Regional wine of Halkidiki 153035164630 h)fRdobo: Fgxombsm 3506
™03 35 H000H0
ES Abanilla NN TelyeleN
ES Aragén - Bajo Aragén >BA03MB-dsbmM-sRsgmb
ES Aragén - Ribera del Géllego-Cinco Villas 503 mb- F30d s I ooz m-Lobym
30(mosL
ES Aragoén - Ribera del Jiloca 56353 Mb-(300963 oy bogmm ps
ES Aragén - Valdejalon 5353 MB-35m b ™6
ES Aragén - Valle del Cinca 5353 Mb-d5m0gy g Lobys
ES Bailén do0m6
ES Barbanza e Iria do63d56Ls 9 050
ES Betanzos d7hobLL
ES Cadiz o0l
ES Campo de Cartagena 5933M (07 hofkdbg6s
ES Cangas 563U
ES Castell6 HULBImom
ES Castilla HLBomos
ES Castilla y Ledn HULBomos 0 Mmymb
ES Contraviesa-Alpujarra HMBHERS309LS-5m3nbstis
ES Cérdoba HNEROMdS
ES Costa de Cantabria UGS (0] §9BAHadH0s
ES Desierto de Almerfa ©9LeBEH™M ) Smdyfios
ES El Terrerazo I By
ES Extremadura 25LE373so s
ES Formentera IERIT)bHyEIS
ES Gélvez 35mm3L
ES Granada Sur-Oeste 361565005 Uyg-mgligyy
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ES Ibiza odobs
ES llles Balears oL domgetiL
ES Isla de Menorca obmms 0] 396m63ps
ES Laujar-Alpujarra MObsR-smM3botis
ES Liébana (M0Jd56
ES Los Palacios b 3sgmbomU
ES Norte de Almerfa 6l ) Smdyfios
ES Norte de Granada By 07 3fHobos
ES Pozohondo 3bemmbrom
ES Ribera del Andarax 65009655 ) SbstISHL
ES Ribera del Queiles 009655 9 H70maL
ES Serra de Tramuntana-Costa Nord UpB3s 0 3087646 ymbks benfio
ES Sierra de Alcaraz Logfitis 07 Sempotisl
ES Sierra Norte de Sevilla Logfis bmtigy g Lyzommos
ES Sierra Sur de Jaén Logtis bn6s oy begb
ES Torreperogil M3y mbom
ES Valle del Mifio-Ourense d5M0g 0] 30bom-myFigbly
ES Valles de Sadacia d5m0gL 7 LyosLos
ES Villaviciosa de Cérdoba 30mmos30LbomUs (0] HMEMdS
FR Agenais 5969
FR Aigues 23
FR Ain 26
FR Allier SM0)
FR Allobrogie SNMBEFIMYO
FR Alpes de Haute-Provence SM3 (0] M¢ 336U
FR Alpes-Maritimes >3 30630403
FR Alpilles SeM300
FR Ardeche o>f3073
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FR Argens NGNS

FR Ariege sfi079

FR Aude fSele)

FR Aveyron 537636

FR Balmes Dauphinoises d5M3 PMa30675b

FR Bénovie d796m30

FR Bérange dqfrsby

FR Bessan d7LS6

FR Bigorre d0ogmE

FR Bouches-du-Rhone 318 oy b

FR Bourbonnais dERdmMbY

FR Calvados 535U

FR Cassan 5oLS6

FR Cathare HOHSER

FR Caux Hon

FR Cessenon LyLBmG

FR Cévennes, millele vaib jargneda Mont Bouquet U9376, 370dm0s BMLL)39L BB d1y)

FR Charentais, millele voib jargneda Ile d’Oléron Bst356¢y7 870dmmds 33l o
©'mMyFmMb

FR Charentais, millele voib jargneda lle de Ré Bot356¢y7, dy0dmds 3mbog3L o ) )

FR Charentais, millele voib jargneda Saint Sornin o306k, 390dmds dmLog3ogl L6
LnErb96

FR Charente o306

FR Charentes Maritimes Bot356¢ Botr0¢03

FR Cher 3363

FR Cité de Carcassonne Loy 7 o636

FR Collines de la Moure o6 (07 M 3

FR Collines Rhodaniennes 506 Bmsbogb

FR Comté de Grignan K Kbk 09 gfr0bs6

FR Comté Tolosan 5™Mb¢Y B bob
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FR Comtés Rhodaniens ™Mbk Bimosbn)b

FR Correze HmB39%

FR Cote Vermeille ™M 3363350

FR Coteaux Charitois HMEHM BoRogs

FR Coteaux de Bessilles HME™M 0] d3Loo

FR Coteaux de Ceze SMem 9 Lyo

FR Coteaux de Coiffy HME™M 575030

FR Coteaux de Fontcaude HMEH™M (0] BMBYM

FR Coteaux de Glanes HMEH™M 0] 3msb

FR Coteaux de I'Ardeche IME™M 09 M'sM73

FR Coteaux de la Cabrerisse B ) Mo LsdFyiol

FR Coteaux de Laurens B (0] M6

FR Coteaux de I'Auxois HME™M ) m'mjbyge

FR Coteaux de Miramont HME™M (09 dMERsImMb

FR Coteaux de Montélimar HME™M (0] dmMBi)modsts

FR Coteaux de Murviel K™ ) dontizom

FR Coteaux de Narbonne HME™M 0] B5EdM6

FR Coteaux de Peyriac IME™M (] 390635y

FR Coteaux de Tannay HME™M (0] Ho6)

FR Coteaux des Baronnies HMEH™M (0] d3FMbo

FR Coteaux du Cher et de 'Arnon KR 007 368 7 ) M'SHMB

FR Coteaux du Grésivaudan SME™M 007 3tigLozmesb

FR Coteaux du Libron HMNBM (007 MOdRME

FR Coteaux du Littoral Audois HMEH™M (007 MOHMERSM MO9S

FR Coteaux du Pont du Gard KR (007 3Mb 0oy 3o

FR Coteaux du Salagou Ham 007 Lspmsgy

FR Coteaux du Verdon HME™M 007 37mb

FR Coteaux d’Enserune HMEM 0'0s6LEME
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FR Coteaux et Terrasses de Montauban 3ME™M 3 HysL g BMBHMBS6

FR Coteaux Flaviens JME™M 030Md3006

FR Cotes Catalanes ¢ hoBoMmob

FR Cotes de Ceressou ¢y 09 bgagly

FR Cotes de Gascogne 3¢ 09 3dLymb

FR Cotes de Lastours My 7 MLy

FR Cotes de Meuse 4™Me 7 37%

FR Cotes de Montestruc 3G ) 3mBLEHEIYY

FR Cotes de Pérignan K¢ 09 336506056

FR Cotes de Prouilhe MG ) 3630

FR Cotes de Thau A (09 B

FR Cotes de Thongue IMG 7 H™Mbg

FR Cotes du Brian 4G 07 d3056

FR Cotes du Condomois IMG 07 Hmbromdys

FR Cotes du Tarn K¢ (007 o6

FR Cotes du Vidourle K¢ (007 3000765

FR Creuse 5699%

FR Cucugnan 57576056

FR Deux-Sevres ©9-Ly3t

FR Dordogne OMBomb

FR Doubs ©90

FR Drome ™3

FR Duché d'Uzes 01937 1)

FR Franche-Comté, millele voib jargneda Coteaux de 03568- b, 8730dmmxds dmlo)3cogL
Champlitte HME™M (09 B533mag

FR Gard 3ot

FR Gers hlsa)

FR Haute Vallée de I'Orb ™M 350M) (©) M'MEd

FR Haute Vallée de I'Aude ™ 350 ) '™E
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FR Haute-Garonne ™G 3O
FR Haute-Marne ™My 3036
FR Haute-Sadne ™m¢ Lmb
FR Haute-Vienne ™MH-3076
FR Hauterive, millele voib jirgneda Coteaux du Termenes | m¢E303, d30dmmads dmbog3l ymEm oy
4939369
FR Hauterive, millele voib jargneda Cotes de Lézignan ™m@03, d50dmds 3mbog3oaL sme )
306056
FR Hauterive, millele voib jargneda Val d'Orbieu ™m@03, d50dmds 3mbog3cogL 35
™00y
FR Hautes-Alpes MH-dM3
FR Hautes-Pyrénées ™ 3063769
FR Hauts de Badens ™M@ 09 d5056
FR Hérault alsalee!
FR fle de Beauté o 0] d™MK)
FR Indre 760063
FR Indre et Loire 760063 3¢ et
FR Isére obyts
FR Landes (W)
FR Loir et Cher mets 9 36
FR Loire-Atlantique L P63 SHmebhoy
FR Loiret metig
FR Lot mm
FR Lot et Garonne M 3 gSmb
FR Maine et Loire 996 9 Moty
FR Maures 3mn
FR Méditerranée 990004567
FR Meuse 37%
FR Mont Baudile 3mB-dmom
FR Mont-Caume 3mb-ym3
FR Monts de la Grage 36 (07 Mo 3oy
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FR Niévre 609363

FR Oc ™}

FR Périgord, millele voib jirgneda Vin de Domme 396303m63, 330dmm9ds 3mLog30aL 396 )

™3

FR Petite Crau 39450¢ HEAm

FR Principauté d’Orange 36376L03mpy '™ty

FR Puy de Dome 30 (0] ™I

FR Pyrénées Orientales 3063767 M3056¢4hSmm

FR Pyrénées-Atlantiques 3063969 Shmebioy

FR Sables du Golfe du Lion LsdM 07 g3 07 Momb

FR Saint-Guilhem-le-Désert U6 o33 My byt

FR Saint-Sardos U26¢ LoBiom

FR Sainte Baume Uy6¢y O™

FR Sainte Marie la Blanche U926¢ o0 Mo dMSEA

FR Sadne et Loire L6 9 oot

FR Sarthe Loty

FR Seine et Marne U736 7 35676

FR Tarn &30

FR Tarn et Garonne GO0 5 36

FR Terroirs Landais, millele vdib jargneda Coteaux de 66963 Mebog, 370dmgds dmLog3ogL
Chalosse HME™M 09 3o

FR Terroirs Landais, millele voib jargneda Cotes de B Mobo), 890dmmads dmUg3oL
L'Adour K¢ (09 'S

FR Terroirs Landais, millele vdib jargneda Sables de G mMsb), 850dmads d3mbi)3cogL
I'Océan Lsdm 7 m'™mUs6

FR Terroirs Landais, millele vdib jargneda Sables Fauves | fnmo6s cmsbrog, d50dmads 3mbogzcoql

B™3

FR Thézac-Perricard 396304569

FR Torgan O3S

FR Urfé 963039

FR Val de Cesse 35 9 Lob

FR Val de Dagne 35 (©) 6
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FR Val de Loire 350 (0] MY
FR Val de Montferrand 35(M (07 3mMbozxFish
FR Vallée du Paradis 35(M1 (007 353500
FR Var 3563
FR Vaucluse 3mymond
FR Vaunage 3mboyg
FR Vendée 396009
FR Vicomté d’Aumelas 305Mb¢y 0™
FR Vienne 3076
FR Vistrenque 30LEHERS0Y
FR Yonne omb
IT Allerona S mbs
IT Alta Valle della Greve SMGBS 395MM) IS 363939
IT Alto Livenza SMMAH™M (M039633>
IT Alto Mincio S 30bRm
IT Alto Tirino SMAHM HofHobm
IT Arghilla strgomes
IT Barbagia JSEIOORS
IT Basilicata N} eTeTuge IOT NN
IT Benaco bresciano 37Bs )™M dERB6m
IT Beneventano 09693764506
IT Bergamasca 096335350 yo
IT Bettona dHmbs
IT Bianco del Sillaro 30565 3 Lommstim
Samavidrne nimetus: Sillaro 753035MM36¢4 7650 Hyfidobo: Lomstim
IT Bianco di Castelfranco Emilia 30565 00 HLRIMAREIB ™M jBomos
IT Calabria HOSdER0S
IT Camarro RreNielse)
IT Campania 55335600
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IT Cannara 59663
IT Civitella d’Agliano Ro3007(ms (0'S(mosbm
IT Colli Aprutini 50 83634060
IT Colli Cimini o RBodobo
IT Colli del Limbara HMM0 (Moddois
IT Colli del Sangro Mo g Lsbgim
IT Colli della Toscana centrale Ao )M HMULsEs (3964hEsmy
IT Colli di Salerno 4o 0 LsmF6m
IT Colli Trevigiani HMm0 HH730%560
IT Collina del Milanese HMM06s jm omsbib)
IT Colline di Genovesato 4069 00 X96mM33%5Hm
IT Colline Frentane H0M067 03R6¢567
IT Colline Pescaresi 5067 33Lstig%o
IT Colline Savonesi K067y Lsgmbybo
IT Colline Teatine HMM067 54067
IT Condoleo Hmbrommgm
IT Conselvano H™MBLy356™
IT Costa Viola 5mUps 30mms
IT Daunia o760
IT Del Vastese I 39LpHy%)
Samavddrne nimetus: Histonium 2530350M736¢4 7650 hytidobo: oLpmbond
IT Delle Venezie ) 336309
IT Dugenta X360
IT Emilia 9300mo0s
Samavddrne nimetus: DellEmilia 7530350764650 $yfi80bo: ogm'gdomos
IT Epomeo 93m3gm
IT Esaro 7%563m
IT Fontanarossa di Cerda AIBHIBSFIMULS o RS
IT Forli ammo
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IT Fortana del Taro AMBIHS6S M HoIm
IT Frusinate 0tbobogy
Samavddrne nimetus: del Frusinate 753035036430 K)Edebo: g
03tbobogy
IT Golfo dei Poeti La Spezia 3™ g0 ms L3jzos
Samavddrne nimetus: Golfo dei Poeti 9530350736930 Hh)fdebo: genmam )0
3M)H0
IT Grottino di Roccanova 3FMEHobm o Fimysbm3s
IT Isola dei Nuraghi obmms jo 6963530
IT Lazio S30M
IT Lipuda (MO39
IT Locride ™y3000)
IT Marca Trevigiana 356355 H3930%565
IT Marche ENGIY)
IT Maremma Toscana 3563785 HmMULysbs
IT Marmilla 3s5330mo
IT Mitterberg tra Cauria e Tel 300933 BEIs Hofins 9 By
Samavddrne nimetus: Mitterberg | Mitterberg 9530350736960 HyfRdobo: Bogdyg /
zwischen Gfrill und Toll 30¢)fidyMig (330876 3a3iom 6 B
IT Modena 9mbn) 5oLkImo
Samavddrne nimetus: Provincia di Modena | di 7530356430 Hyfidobo: 3im306Rs o
Modena dm)bs / o Bmoybs
IT Montecastelli 3B H LKMo
IT Montenetto di Brescia 9mb¢byH™m o d63738s
IT Murgia Iyeaxs
IT Narni 656360
IT Nurra (NES
IT Ogliastra oslipis
IT Osco MLy
Samavddrne nimetus: Terre degli Osci 9530350m736¢4930 K)fB8obo: Hyiy o m3o
IT Paestum 353Ly7d
IT Palizzi 35(M0o30
IT Parteolla 3563 gmms
IT Pellaro 39mefim
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IT Planargia Rl N NGNS
IT Pompeiano 3n337056m
IT Provincia di Mantova 363™M306Rs (00 356HM3S
IT Provincia di Nuoro 363m306Rs (0o BymEm
IT Provincia di Pavia 363™M306Rs (00 35300
IT Provincia di Verona 3Hm306Rs 00 33mbs
Samavddrne nimetus: Veronese 2530350mM736¢4 7630 hyfidobo: 3965mbyby
IT Puglia 39O
IT Quistello H30LBmm
IT Ravenna 103760
IT Roccamonfina 300 453baznbs
IT Romangia 3n356xs
IT Ronchi di Brescia b ho o 178
IT Ronchi Varesini b o 357060
IT Rotae Fiongs)
IT Rubicone 6300 ymby
IT Sabbioneta Lsdombyws
IT Salemi Lsemg3o
IT Salento LsembpH™
IT Salina Lsemobs
IT Scilla doms
IT Sebino Uyd0bm
IT Sibiola Lodommes
IT Sicilia LoRommos
IT Spello L3ym™
IT Tarantino HOE396H06mM
IT Terrazze Retiche di Sondrio 6IBE] 3hoy) o LmbEom
IT Terre Aquilane 62699 H30me6Y
Samavddrne nimetus: Terre dell’Aquila 7453035(M36¢4 7630 H)f80b60: Hyf3)
J'>h300e
IT Terre del Volturno 62699 )M 3MMEHYE6™
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IT Terre di Chieti 62699 0 403Ko
IT Terre di Veleja 67697 00 330m70s
IT Terre Lariane 6637 mofi0sby
IT Tharros AL
IT Toscano AU Y™
Samavddrne nimetus: Toscana 753035M364 0 Hyfr3060: HMUKsbs
IT Trexenta &93L76¢s
IT Umbria 13d60s
IT Val di Magra 35 00 35363
IT Val di Neto 39 0 6xH™
IT Val Tidone 350 HoEmb)
IT Valcamonica 35N 453Mboys
IT Valdamato 3O 0S35¢HM
IT Vallagarina 3oz >I0bs
IT Valle Belice 35(m7 d7moRy
IT Valle d'Itria 39(mM) ©'0o¢Hos
IT Valle del Crati 35 I Y90
IT Valle del Tirso 35(M) I HoLm
IT Valle Peligna 35(m7 39mobos
IT Valli di Porto Pino 35O 0 3MEHm 306m
IT Veneto 396946™
IT Veneto Orientale 39630™ ME3036¢450m)
IT Venezia Giulia 3969305 X9mos
IT Vigneti delle Dolomiti 300940 IM) EMMM™30k)b
Samavidrne nimetus: Weinberg Dolomiten 94303564130 H)Ed0bo: 350607633
©M™804)6
CcY Adpvaka (WSS
Samavddrne nimetus: Larnaka 753035M36¢4 730 Hyfid0bo: Mmstbs s
cY Agpecog m7337LmL
Samavddrne nimetus: Lemesos 75303536330 hyfidobo: mydgbmL
cY Aevkooia m)3ymLos
Samavddrne nimetus: Lefkosia 7530357364750 Hyfi80bo: mi3ymbos
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cYy [lagog 3o3mb
Samavddrne nimetus: Pafos 7530350M736¢4 7630 h)f80bo: 3sagamU
HU Alfoldi, millele vaib jargneda viiksema geograafilise S0, 370dmyds dmbrog3gl 330ty
iiksuse nimi 373 Mvo30mmo o gymol Lsbgmo
HU Balatonmelléki, millele vaib jirgneda vdiksema domMoEmMb3mmgho, J90dmmqds 3mboq3coqL
geograafilise iiksuse nimi 930ty 3gmatisazonmo Moyl Lsbymo
HU Dél-alfoldi )M~ ARMHO0
HU Dél-dundntili 0IM-0656¢4 Mo
HU Duna melléki ©965 39mmgyo
HU Duna-Tisza kozi ©165-¢hols ymbo
HU Dunéntuli 019656470
HU Eszak-Dunantdli 7Us y-01B6s6EMmo
HU Fels6-Magyarorszagi 039mIM-Bo0 0o MEFLSZO
HU Nyugat-Dunantuli B013SH-0656¢4 Mo
HU Tisza melléki &oLs 33emmgp0
HU Tisza volgyi 6oLs 3enmeoo
HU Zempléni %933m760
MT Maltese Islands Bsmmpob som960%
AT Bergland d93mMsbo
AT Steierland d0E3mebro
AT Weinland 350660
AT Wien 306
PT Lisboa, millele vib jargneda Alta Estremadura moldys, 850dmgds dmLg3gL sem¢s
2LEHEIBS S
PT Lisboa, millele vdib jargneda Estremadura mold1s, 870dmm9ds 33U
L7850 s
PT Tejo $299
PT Vinho Espumante Beiras, millele voib jdrgneda Beira | 306m 9U39856¢7 d7063sL, 8g0dmmyds
Alta 9mLog3009L 370635 semhs
PT Vinho Espumante Beiras, millele vdib jirgneda Beira | 306 qU39856¢7 d7060sL, Jg0dmmads
Litoral 3nU0)3009L 370635 MoEmMEISm
PT Vinho Espumante Beiras, millele vdib jargneda Terras | 306m 9U39856¢7 d7063sL, 850dmmads
de Sico 3nbo)3009L HEsslL oy Loym
PT Vinho Licoroso Algarve 306 moymimbm smgofizg




L 93/120

Euroopa Liidu Teataja

30.3.2012

Euroopa
Liidu liik-

mesriik

Kaitstav nimetus

Transkriptsioon gruusia tahestikus

PT

Vinho Regional Acores

306m B39g0mbspm SLmEI03

PT

Vinho Regional Alentejano

306m 639g0mbom Sm6¢79567

PT

Vinho Regional Algarve

306 63790mba SmMgsaigy

PT

Vinho Regional Beiras, millele vib jargneda Beira
Alta

306m 39g0mbomm dgofisl, 330d(m9ds
9mULg3009L 170635 Semys

PT

Vinho Regional Beiras, millele vib jargneda Beira
Litoral

306m 39g0mbopm F3gofisl, d30dimgds
9mULog3009L d7063s MmogmEismm

PT

Vinho Regional Beiras, millele vdib jargneda Terras de
Sico

306m 39g0mbomm dgofisl, d30dm9ds
9mLg3009L HfslL g Loym

PT

Vinho Regional Duriense

306m E39g0mbopm 0Fi076L)

PT

Vinho Regional Minho

306m 639g0mbopn 3067

PT

Vinho Regional Terras do Sado

306m 639g0mbomm sl 7 Loy

PT

Vinho Regional Terras Madeirenses

306m 39g0mbomm ¢yl Boyofisbliod

PT

Vinho Regional Transmontano

306 63940mbsm HERSBLIMBHS6Y

RO

Colinele Dobrogei, millele vdib jirgneda alampiirkonna
nimi

HMMObgm) EMdMMYRIo, 3godmmids
3mLog3009L LmdEiggombols Lsbymo

RO

Dealurile Crisanei, millele vdib jargneda alampiirkonna
nimi

oM E0m) H08s690, 8godmmads
3mLog3009L LmdEiggombol Lsbymo

RO

Dealurile Moldovei vdi, vastavalt juhtumile Dealurile
Covurluiului

©25mmFomm) dmmmEem3]o gstrgdmidol
3qLsds0bse S0y
Rlagkhiselusnien wis

RO

Dealurile Moldovei vdi, vastavalt juhtumile Dealurile
Harlaului

©Ye)Bom) Beoem3go, gef3gBmydol
3qLsds30bse sy 3sH5myyemyo

RO

Dealurile Moldovei vdi, vastavalt juhtumile Dealurile
Husilor

©25momm) dmmmEm3]o, gsti)dmidol

33Lsds30bs IsMYFIomy 33ommmes

RO

Dealurile Moldovei vdi, vastavalt juhtumile Dealurile
lasilor

©25mFomm) dmmmEm3]o, gstigdmiadol

33Lsds30bs IS0 ] 0s3ommEs

RO

Dealurile Moldovei vdi, vastavalt juhtumile Dealurile
Tutovei

©25mFomm) dmmmEm3]o, gstigdmidol

33Lsds30bs IO HIH™M3)0

RO

Dealurile Moldovei vdi, vastavalt juhtumile Terasele
Siretului

©25momm) dmmmEm3]o, gstigdmiadol

J3Lsdsobso LoMgyyomyo

RO

Dealurile Moldovei

©IemIFoem) 3memEem3)o

RO

Dealurile Munteniei

Isemioemy 336¢36070

RO

Dealurile Olteniei

Iy mmby6ege

RO

Dealurile Sitmarului

IsemIHioem) Lypdstinemyo

RO

Dealurile Transilvaniei

7530y HEBsbLom3zsbogo
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RO Dealurile Vrancei Mmooy 36356R70
RO Dealurile Zarandului 5oy bofsbroymyo
RO Terasele Dundrii 6Ly b0
RO Viile Carasului 30(mM7 KRB0
RO Viile Timisului 30(m) H0d0dymyo
SI Podravje, millele vaib jargneda viljend ,mlado vino”, | 335397, 870dmads 3mbog30aL
nimesid voib kasutada ka omadussonalises vormis J7Lo¢y3g0s "Bemscom 306m", Lsbymgdo
370dm9ds 35dmMy)b7dmm 065U
DyoLsms30L o3mMEIdomsy
SI Posavje, millele vdib jirgneda vdljend ,mlado vino”, 3mUbs3zgy, 870dmnds 3ozl
nimesid voib kasutada ka omadussonalises vormis J7Logy3gds "Bemsom 306m", Lsbymgdo
370dm9ds 35dmMygb3dm 065U
DyoLsfms30L o3mMEIdoms3
SI Primorska, millele vaib jargneda viljend ,mlado vino”, | 36308mLys, 830dmmds 3oL
nimesid vaib kasutada ka omadussonalises vormis J7Loky3)ds "Bemsom 306m", Lsbymgdo
3709305 358mYyn63d7m 065U
byoLstims30L o3mEidomsy
SK Juznoslovenskd vinohradnicka oblast, millele vdib 97296mLm376L5s 30633506035
olla lisatud termin ,oblastné vino” 3Ly, 370dm7ds sbemrogl
62638060 "™MdOmMSLEK6g 306"
SK Malokarpatskd vinohradnicka oblast, millele vdib olla | Bsgmm §oE3358U 5o 306M3ERo0B0E LS MBdMSLE',
lisatud termin ,oblastné vino” 370dm70s bl koo "mdmslinby
306m"
SK Nitrianska vinohradnicka oblast, millele vdib olla B0 R056L xS 306M3FRobo3S MBdMSLY',
lisatud termin ,oblastné vino” 370dm70s bl koo "mdmslinby
306m"
SK Stredoslovenskd vinohradnicka oblast, millele voib LML ™376L4s 306mM3Msboiys
olla lisatud termin ,oblastné vino” mdmM3Ly, d70dmds sbemogl
62633060 "™MdMSLEKLg 306"
SK Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast, millele v3ib | 30bmomULm376LLS 306M3EFRsboEys
olla lisatud termin ,oblastné vino” dsLy', d50dmgds sbemeogl
63633060 "™MdOMSLEHL] 306"
UK England, mida vdib asendada nimega Berkshire 063360, d0dmmads Roybs33Mm™L
dq63ydoto
UK England, mida vdib asendada nimega Buckingham- 063m7600, 3703mmads RobsE3MMU
shire 3140637380650
UK England, mida vdib asendada nimega Cheshire 0637600, 370dmds Roqbs33mmUL Rjdotso
UK England, mida voib asendada nimega Cornwall 0637600, 370dmmads RobsE3m™U
HE363mm
UK England, mida voib asendada nimega Derbyshire 063960, 3730dmds Ro76533m™UL
030630
UK England, mida voib asendada nimega Devon 063960, 3g0dmads Roybs33mmU 0)3mb
UK England, mida vdib asendada nimega Dorset 0633600, 870dmm9ds Robo33mm™L omEilige
UK England, mida voib asendada nimega East Anglia 063m7600, 370dmmads Boqbs33m™U ol
S63mos
UK England, mida vdib asendada nimega Gloucestershire | 063960, d30dmds Rsnbsa3mml
3m1Lpyidotio
UK England, mida voib asendada nimega Hampshire 0637600, 370dmmads RobsE3m™U
379380670
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UK England, mida véib asendada nimega Herefordshire | 063emabo, 330dmads Regbsp3mmUl
393mBidofo
UK England, mida vdib asendada nimega Isle of Wight | 0633600, 870dm7ds Rs3B6533m™L somm Moy
%00
UK England, mida voib asendada nimega Isles of Scilly | 0639600, 870dmds Rogboazmml somb
™oz Logmo
UK England, mida voib asendada nimega Kent 0637600, d70dmds Roqbs33mmU 176k
UK England, mida voib asendada nimega Lancashire 06309600, 390dmads Roybs3zmmU
mobpd30tio
UK England, mida voib asendada nimega Leicestershire 0633600, 3y0dmads Robs33mmU
maLyERdotio
UK England, mida voib asendada nimega Lincolnshire 0637600, 3y0dmnds Boqbs33mMmmU
06 ymm63otio
UK England, mida voib asendada nimega Northampton- | 0639600, 370dm70s Ro76533mL
shire B6nR3s33hmb3otio
UK England, mida voib asendada nimega Nottinghamshire | 0639600, 370dm7ds Rs7Bs33m™L
6063330650
UK England, mida voib asendada nimega Oxfordshire 0637600, 3y0dmads Boqbs33mMmmU
mjbagmtdotio
UK England, mida voib asendada nimega Rutland 0637600, 3y0dmds Boqbs33MmmU
E3y00mbeo
UK England, mida véib asendada nimega Shropshire 0633600, 330dmds Rsybs33Mm™U
33m3306s0
UK England, mida voib asendada nimega Somerset 06309600, 390dmads Rogbs33emmU
LmByLge
UK England, mida voib asendada nimega Staffordshire 0637600, 3y0dmads Robs33MmmU
Lhosogmtiodoio
UK England, mida voib asendada nimega Surrey 0631600, 3y0dmds Boqbs33mmU Lsfigo
UK England, mida véib asendada nimega Sussex 0633600, d30dmds Rsybea3mal Lslpju
UK England, mida voib asendada nimega Warwickshire | 0639600, 370dm0s Rs7Bs33mmUL
Jmfi30430650
UK England, mida voib asendada nimega West Midlands | 0631600, 870dmm9ds Rogbo33mmmUl 37U,
300600
UK England, mida voib asendada nimega Wiltshire 06309600, 390dmads RogbszemmU
JommA3ofio
UK England, mida voib asendada nimega Worcestershire | 063m9bco, 370dm0s Rs7bs33mml
JmELEyI30H0
UK England, mida vib asendada nimega Yorkshire 063600, 3y0dmads Boqbs33mMmmU
o5 p30670
UK Wales, mida voib asendada nimega Cardiff 19mL, 3g0dmmads Rsgbs3mml, yefpon
UK Wales, mida voib asendada nimega Cardiganshire 190U, 830dmgds Rog6533tmL
556300g5630650
UK Wales, mida voib asendada nimega Carmarthenshire | n70mU, 350dmads Rogbs33mmU
Ho633s630n)630650
UK Wales, mida voib asendada nimega Denbighshire 179U, 3730dmds Rogboa3mml 06d0gd0650
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UK Wales, mida voib asendada nimega Gwynedd 190U, 8730dmgds Rey6533tm™L 3306900
UK Wales, mida voib asendada nimega Monmouthshire | 13embU, 330dmmads Reybs33mmL
dmb3yndofio
UK Wales, mida voib asendada nimega Newport 19U, 370dm0s Rogboa3mmmb Bom3mEse,
UK Wales, mida voib asendada nimega Pembrokeshire 79U, 370dm0s Rspbea3mml
37306 m p3ofio
UK Wales, mida voib asendada nimega Rhondda Cynon | njembU, 350dmqds Bogbs33mml Bimbros
Taf LoBbM6 ooy
UK Wales, mida voib asendada nimega Swansea 19U, 330dmds Ronboa3ml Lmsblo
UK Wales, mida voib asendada nimega The Vale of 19U, 390dmads Rs76533m™UL %7 370 o3
Glamorgan 3SIMEIZS6
UK Wales, mida voib asendada nimega Wrexham 19U, 330dm0s Rspbsa3mml 36397U393
Gruusia veinid, mis on kaitstud Euroopa Liidus
Kaitstav nimetus Transkriptsioon ladina tihestikus
axaSeni Akhasheni
atenuri Atenuri
gurjaani Gurjaani
kaxeTi (kaxuri) Kakheti (Kakhuri)
kardenaxi Kardenakhi
xvanWkara Khvanchkara
kotexi Kotekhi
ginZmarauli Kindzmarauli
yvareli Kvareli
manavi Manavi
mukuzani Mukuzani
nafareuli Napareuli
sviri Sviri
Teliani Teliani
tibaani Tibaani
winandali Tsinandali
tviSi Tvishi
vazisubani Vazisubani
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Toote liik

litkmesriik
FR Rhum de la Martinique 33 7 (Mo 3of3k0boy Rumm
FR Rhum de la Guadeloupe ™3 7 (M 33573 Rumm
FR Rhum de la reunion 3 7 Mo B3960m6 Rumm
FR Rhum de la Guyane 33 7 (Mo 3Yosh Rumm
FR Rhum de sucrerie de la Baie du | 6538 07 LonyEiyfio o ms Rumm
Galion 07 (007 @SMomMb
FR Rhum des Antilles frangaises 33 b sbkoo o3tisbizy Rumm
FR Rhum des départements 33 (07 135673356 Rumm
frangais d’outre-mer N6 YHI-3963
ES Ron de Mdlaga 36 07 Fomozs Rumm
ES Ron de Granada b 07 3rsbsos Rumm
PT Rum da Madeira ™3 o7 dsjofis Rumm
UK Scotch Whisky LjmR 30L40 Viski
Uhendkuningriik
(Sotimaa)
IE Irish Whiskey | Uisce Beatha | 506503 30Uyo0 /30Uyy dooy Viski
Eireannach 50630603 /506503 30L40
Irish Whisky (')
ES Whisky espafiol 30L30 gU3sbomm Viski
FR Whisky breton | Whisky de | 30Uyo o7 3639456 Viski
Bretagne
FR Whisky alsacien | Whisky 30Up0 sl Viski
d’Alsace
LU Eau-de-vie de seigle de marque | ™m-03-30 07 Lggmm (o7 363y Teraviljast valmistatud
nationale luxembourgeoise Bolombom mJLsBdYFIgysd piiritusjook
DE AT BE Korn | Kornbrand HNERB/ 65600 Teraviljast valmistatud
Saksmaa, Austria, piiritusjook
Belgia (saksa keelt
konelev piirkond)
DE Miinsterlinder Korn | Kornb- | 8016Lk)&mmybroq6s Teraviljast valmistatud
rand HNERB/ 6560 piiritusjook
DE Sendenhorster Korn | Kornb- | %9600963mUyn6s Teraviljast valmistatud
rand HNERB/ 6635600 piiritusjook
DE Bergischer Korn | Kornbrand 33Rg0d9 6/ Teraviljast valmistatud
RisalaplsteleaNeTqs) piiritusjook
DE Emsldnder Korn | Kornbrand 73LEM9boy 6 Teraviljast valmistatud
HNE3B/ yn 360635600 piiritusjook
DE Haseliinner Korn | Kornbrand | 3s%3mmon6963 Teraviljast valmistatud
HNEIB/ BB piiritusjook
DE Hasetaler Korn | Kornbrand 35bghommtn Yt Teraviljast valmistatud

/5nBdE3560

piiritusjook
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LT Samané Ls3s67y Teraviljast valmistatud
piiritusjook
FR Eau-de-vie de Cognac ™M-(09-30 0] HyMbosy Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie des Charentes ™M-(07-30 (0] JoI56¢, Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de Jura ™M-09-30 09 Joytis Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Cognac Hmboosy Veini destilleerimise teel
Nimetusele ,Cognac” voib lisada | Lsbymmo "ymbBosyo" 8g0demads | valmistatud piiritusjook
jargmisi sonu: 35333mdom 0J6s5L 373030
Fine 676380670000
Grande Fine Champagne 306
Grande Champagne 36nsbo 306 359356
Petite Fine Champagne 36nobo 353356
Petite Champagne 39h0¢ 306 358356
Fine Champagne 3940¢) 853356
Borderies 306 353356
Fins Bois dnfiogio
Bons Bois 0396 ¥
dmb d1s
FR Fine Bordeaux 0306 dmfBom Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Fine de Bourgogne 306 07 g6 Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Armagnac 6735600} Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Bas-Armagnac do-5613s60s) Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Haut-Armagnac M-563856054 Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Armagnac-Ténareze 56335605 4-¢7065637% Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Blanche Armagnac 68 vBsBos) Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin de la Marne | m-03-30 97 336 (0 o 35636 | Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin originaire | ™m-07-30 (07 376 mB0g06965 | Veini destilleerimise teel
d’Aquitaine ©'550476 valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin de Bourgogne | m-03-30 (07 336 09 d9633mb6 | Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin originaire du | m-03-30 (97 376 mEogobyes | Veini destilleerimise teel
Centre-Est ©07 LSBEHE-7Uw valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin originaire de | m-03-30 07 376 mEogobyes | Veini destilleerimise teel
Franche-Comté ©) BAS63- ™Mby valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin originaire du | m-07-30 (97 376 mElogoby6s | Veini destilleerimise teel
Bugey ©07 107470 valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin de Savoie ™-007-30 (0] 336 ) Ls3ye Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin originaire des | m-07-30 (97 376 mElogobyts | Veini destilleerimise teel
Coteaux de la Loire ©) HHM 07 (MS (M5 valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du- | m-03-30 (09 336 07 4™¢-003- | Veini destilleerimise teel
Rhone Aenb valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de vin originaire de | m-03-30 (97 376 mElogoby6s | Veini destilleerimise teel
Provence ) 3E3N356UL valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de Faugeres [ Fauge- | m-(09-30 (07 o3myg)i/ogngyts | Veini destilleerimise teel

res

valmistatud piiritusjook
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FR Eau-de-vie de vin originaire du | m-09-30 (07 376 mf0goby65 | Veini destilleerimise teel
Languedoc 07 MsbzyM}y valmistatud piiritusjook
PT Aguardente de Vinho Douro 530563096¢7 (07 306 o™ | Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
PT Aguardente de Vinho Ribatejo | 5305630076¢7 07 306 Veini destilleerimise teel
50054797 valmistatud piiritusjook
PT Aguardente de Vinho Alentejo | 5305630076¢7 07 306 Veini destilleerimise teel
SM36¢497 valmistatud piiritusjook
PT Aguardente de Vinho da Regido | s30st50076¢7 07 3060 0o Veini destilleerimise teel
dos Vinhos Verdes 65990560 oMY 306mU valmistatud piiritusjook
3063099
PT Aguardente de Vinho da Regido | s30s630076¢7 07 3060 0o Veini destilleerimise teel
dos Vinhos Verdes de Alvarinho | 6339056 om3 306mU valmistatud piiritusjook
396300738 ) Sem3eti0bm
PT Aguardente de Vinho Lourinhd | 530s630036¢7 07 306 Veini destilleerimise teel
Mm7E0656 valmistatud piiritusjook
BG Cynrypnapcka rposgosa pakus | | UnbggEimetiLys gmbromss | Veini destilleerimise teel
Tposposa pakus ot Cynryprape | | 635505 / gEmbromss 3shos valmistatud piiritusjook
sungurlarska grozdova rakia | | m¢ UyBgnimmstsy /
grozdova rakia ot sungurlare | | Un6gyt3metilys gmbromss
sungurlarska grozdova rakia [ | B3syos / gmbromss Bisyos
Grozdova rakya from Sungur- | LyBgnfmotiocosd
lare
BG Cmusencka  meprma  (Cnmsencka | LemoggbLys 3963mes Veini destilleerimise teel
rposmoBa  pakus | Tposgosa | (Lgmo3zgBLys gmbromss valmistatud piiritusjook
pakus or Ciuser) [Slivenska | B3syos / gmbromszs Bsyos
perla  (Slivenska  grozdova | m¢ Lemo3g6) / Lemoz)BLYS
rakya | Grozdova rakya from | 3365ms (Lemo3bL s
Sliven) 3mbomss Msyos /
3mbromss Fisyos
LEM037600056)
BG CrpammxaHcka Myckarosa UhEromysbLps 3gLysgmss Veini destilleerimise teel
pakus | MyckaroBa pakus 0T | B35505 / BLyshzs Royos me | valmistatud piiritusjook
Crpanmmxa / Straldjanska | LpErsemxs/ LpERsmmRsbLys
Muscatova rakya | Muscatova | 3Ujohm3s Bs500 / BLashmas
rakya from Straldja 630408 LpErsemxsosb
BG Tomopuiicka rposgoBa pakus | | 3cnd8mERoolys gRmbromas Veini destilleerimise teel
Tposposa pakust or Ilomopue | | Bishos / gimbromszs Bisyos valmistatud piiritusjook
Pomoriyska grozdova rakya || m¢ 3mBmEiog/ 3mB8mEinobys
Grozdova rakya from Pomorie | gmbromss E3sy0s/
3mbromss Moo
3m3mBr070056
BG PyceHcka OncepHa rposuosa U7BLKS dolinEibs Veini destilleerimise teel
pakus | BucepHa rposmosa pakust | gEmmbomss Fisyos/ dolnybs | valmistatud piiritusjook
or Pyce | Russenska biserna | gmbomss Bisyos me Ly /
grozdova rakya | Biserna groz- | 659U96ULys doly&ibs
dova rakya from Russe 3Embromas Foyos / dolyEibs
3mbromss Moo
3L go0sh
BG Bypracka MyckaroBa pakus | | d)63g35Lyos 3qULpopm3s Bsyos /| Veini destilleerimise teel
Myckarosa pakust or byprac | | 3qUnopmzs Bisyos mey d9gsl | valmistatud piiritusjook
Bourgaska Muscatova rakya ||/ dm6agolys BLyshmas
Muscatova rakya from Bourgas | 635505/89Upo¢hm3s Royos
Oz sbosh
BG HoGpymKaHcka MycKaToBa OMBEIMRBLHS BUponm3s Veini destilleerimise teel
pakmst | MyckatoBa pakimst oT | 30400 / BLndoghmas Gisyos e | valmistatud piiritusjook
HoGpymka [  Dobrudjanska | comnd6amys/ commd6nyrsbl ps
muscatova rakya | muscatova | 3qUnohm3s Bioyos /37Unopm3s
rakya from Dobrudja 5505 OMOEIROOSH6
BG CyXMHIIONCKA TPO3[OBA  PaKus Uybobommbys gmbromss Veini destilleerimise teel

Suhindolska grozdova rakya

|
Tposmosa pakmst or Cyxummon |
|
Grozdova rakya from Suhindol

04505 [ gEinbromzs Msyos
¢ bybobomm/
Un3obommbys gmbromas
30 505/3mbromas Bsyos
Ubn3obommmorosb

valmistatud piiritusjook
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BG Kapnoscka  rposgosa  pakus | | yot3mmanglys gmoromszs Veini destilleerimise teel
Tposgosa Pakus or Kapnoso [ | B3sh0s / gmbromszs Bisyos valmistatud piiritusjook
Karlovska grozdova rakya [ | o¢ ysE3mmm3zm / pst5mamnslys
Grozdova Rakya from Karlovo | gtambromss (spos /
3tmbromss Moo
5 M3Msh
RO Vinars Tarnave 306563L hy6s39 Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
RO Vinars Vaslui 306563L 300 Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
RO Vinars Murfatlar 306567L 833035k Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
RO Vinars Vrancea 306563l 36356Rs Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
RO Vinars Segarcea 306563L Lygofihs Veini destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
ES Brandy de Jerez dERsbroo (07 byfigl Brandy ehk Weinbrand
ES Brandy del Penedés dERSB0 M 376009U Brandy ehk Weinbrand
IT Brandy italiano dEISB0 0khSMOS6M Brandy ehk Weinbrand
EL Brandy Atukfg [ Brandy of | 36556000 5050 / s¢hohol Brandy ehk Weinbrand
Attica 76000
EL Brandy Ilehomowroou | Brandy | 8655600 35mmm3mboly / Brandy ehk Weinbrand
of the Peloponnese 39mm3mbLol d6396000
EL Brandy Kevtpikiic EMNadag | | 93956000 5960063050L gmmscosl | Brandy ehk Weinbrand
Brandy of central Greece | 336¢ERsmmnEio Lsdydeyomols
d96000
DE Deutscher Weinbrand ©™OoB)E3 35060635600 Brandy ehk Weinbrand
AT Wachauer Weinbrand 35057965 35060635600 Brandy ehk Weinbrand
AT Weinbrand Diirnstein 35060635600 (007634506 Brandy ehk Weinbrand
DE Pfilzer Weinbrand 3033330 35060635600 Brandy ehk Weinbrand
SK Karpatské brandy Specidl 53350y dFs6on 33j305(m | Brandy ehk Weinbrand
FR Brandy francais | Brandy de | 3&3sbo o33s6Ly/ d6356000 (07 | Brandy ehk Weinbrand
France 03t356L7y
FR Marc de Champagne | Eau-de- | 8563y (07 358356/ m-03-30 o7 | Viinamarjade
vie de marc de Champagne o3y (07 853356 pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc d’Aquitaine | Eau-de-vie de | 8565y (0's50496/ ™m-0)-30 o) | Viinamarjade
marc originaire d’Aquitaine sy mFR0gobyts o's)on)b pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc de Bourgogne | Eau-de-vie | 8563y 07 d96igmb/ m-03-30 Viinamarjade
de marc de Bourgogne ©) 3563y (0] dYHgmb pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc du Centre-Est | Eau-de-vie | 8563y 007 Lobg-qUe/ m-cog- | Viinamarjade
de marc originaire du Centre- | 30 (07 8563y ME0gobyts oy | pressimisjadkidest

Est

LsbHER-q9L

valmistatud piiritusjook
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FR Marc de Franche-Comté [Eau- | 8o65y (07 93635638-ynbey-n- Viinamarjade
de-vie de marc originaire de | (©7-30 363y (07 PEIS6T- by | pressimisjadkidest
Franche-Comté valmistatud piiritusjook
FR Marc du Bugey | Eau-de-vie de | 3565y 07 d01970/ ™-03-30 o7 | Viinamarjade
marc originaire de Bugey B3 MR0gobqn 09 dovgyo | pressimisjddkidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc de Savoie | Eau-de-vie de | 8563y 07 Uszns/ m-09-30 ) | Viinamarjade
marc originaire de Savoie 3563y MmE0gobyts g Logns pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc des Coteaux de la Loire [ | 85654 (07 H™a™ (09 (o Viinamarjade
Eau-de-vie de marc originaire | (m1sts/m-0)-30 (0] 3563y pressimisjaakidest
des Coteaux de la Loire ™ME30406765 (09 ymMB™ s o | valmistatud piiritusjook
Mot
FR Marc des Cotes-du-Rhone [ Eau- | 8563y 07 §™M¢-007-65m6/ - | Viinamarjade
de-vie de marc des Cotes du | (©7-30 (©) 8563y 7 y™M¢ 07 | pressimisjddkidest
Rhone b valmistatud piiritusjook
FR Marc de Provence | Eau-de-vie | 3565y 07 363m396l/ ™m-09-30 | Viinamarjade
de marc originaire de Provence | (0] 8565y mf0406965 09 pressimisjaakidest
369mM396L valmistatud piiritusjook
FR Marc du Languedoc | Eau-de-vie | (35634 007 (msbzjcomy/m-o)- | Viinamarjade
de marc originaire du Langue- | 30 (07 3563y mE0gobgfs oo | pressimisjaakidest
doc mobgyomy valmistatud piiritusjook
FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer | 85654 (o'sembol Viinamarjade
373063 Re80696 pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc de Lorraine 3563y (09 MmME96 Viinamarjade
pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc d’Auvergne 3563y 0'm396i6 Viinamarjade
pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
FR Marc du Jura 3563y 007 go s Viinamarjade
pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
PT Aguardente Bagaceira Bairrada | 5305650076¢7 dogsLjotns Viinamarjade
NI pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
PT Aguardente Bagaceira Alentejo | 5305630076¢7 d5z5Lj0fRs Viinamarjade
NWSTOUEN] pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
PT Aguardente Bagaceira da Regido | $305630076¢7 dogsLgotns oo Viinamarjade
dos Vinhos Verdes 6599056 oM 306U pressimisjdakidest
39650093 valmistatud piiritusjook
PT Aguardente Bagaceira da Regido | $305630076¢7 d5gsLjotns s Viinamarjade
dos Vinhos Verdes de Alvarinho | 6359056 om8 30n6mU pressimisjdakidest
39630078 7 Sem3st306m valmistatud piiritusjook
ES Orujo de Galicia mEmbm g gommolos Viinamarjade
pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa 3fne3s Viinamarjade
pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa di Barolo 36R03s 00 doFHM™ Viinamarjade
pressimisjdakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa piemontese | Grappa | 33535 3078mb¢Hy%7/ gfre3s Viinamarjade
del Piemonte I 3078mb¢) pressimisjaakidest

valmistatud piiritusjook
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IT Grappa lombarda | Grappa di | gfhs3s mmBdsios/ 3hs3s oo | Viinamarjade
Lombardia MBS0 pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa trentina | Grappa del | 363535 3764065/ 365535 ogem | Viinamarjade
Trentino HI564H0bm pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa friulana | Grappa del | gfho3s g3fRonmmebs/ gfns3s gm | Viinamarjade
Friuli yf3onmo pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa veneta | Grappa del | 3fRo3s 37674h5/36535 09 Viinamarjade
Veneto 3969¢4H™ pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
IT Siidtiroler Grappa | Grappa | ogopotmmmgt gfs3dy/ Viinamarjade
dell’Alto Adige 361935 OM'SMEH™ SO0X) pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa Siciliana | Grappa di | 3f5s3s LoBommosbs/gfneds oo | Viinamarjade
Sicilia LoRomos pressimisjadkidest
valmistatud piiritusjook
IT Grappa di Marsala 36ns3s (00 3oLsmes Viinamarjade
pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
EL Towouda [ Tsikoudia 30520005 / 3059000 Viinamarjade
pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
EL Towoudid Kpritne | Tsikoudia of | goygcoos y0¢n0l / 46560l Viinamarjade
Crete 30500 pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
EL Toinoupo | Tsipouro 3o3xm / 303x65m Viinamarjade
pressimisjadkidest
valmistatud piiritusjook
EL Toinoupo Makedoviag/ Tsipouro | 303965 syyombosl / Viinamarjade
of Macedonia Bspyombosl 3039Em pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
EL Toimoupo Oeooaliag [ Tsipouro | 30396 ogLsgmosl / Viinamarjade
of Thessaly 0Ll 303HRm pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
EL Toimoupo Tupvafou | Tsipouro | 303963 Hof6s3y / Viinamarjade
of Tyrnavos HOBS3ML 303 pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
LU Eau-de-vie de marc de marque | ™m-(09-30 (99 8565y Bolbombsmm | Viinamarjade
nationale luxembourgeoise m7JLsBYFIgysDo pressimisjaakidest
valmistatud piiritusjook
CcY Zipavia [ TGPavia [Zifava | | DodsBos / dodsbos / bodsbs /| Viinamarjade
Zivania bobsbos pressimisjadkidest
valmistatud piiritusjook
HU Torkolypdlinka 62470350k ys Viinamarjade
pressimisjaakidest

valmistatud piiritusjook
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DE Schwarzwalder Kirschwasser 335633390 Hotl3ze396 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

DE Schwarzwilder Mirabellenwas- | 835633330076 Puuviljadest valmistatud
ser 3063509M7635L7 6 piiritusjook

DE Schwarzwilder Williamsbirne 33563(337m0) Puuviljadest valmistatud
100s3Ld0667 piiritusjook

DE Schwarzwilder Zwetschgenwas- | 8356333300965 (339P37635U765 | Puuviljadest valmistatud
ser piiritusjook

DE Frankisches Zwetschgenwasser | o363964037U (337R37635U963 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

DE Frankisches Kirschwasser 039645089L Ho63330L96 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

DE Frankischer Obstler 0376508965 MdLHMMHE Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Mirabelle de Lorraine B0t3509m (09 MMEI)6 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Kirsch d’Alsace H0638 'Sl Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Quetsch d’Alsace 5B 'Sl Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Framboise d’Alsace 0353010 'smbls Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Mirabelle d’'Alsace 303507 'Sl Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Kirsch de Fougerolles H0638 7 9399y Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

FR Williams d’Orléans 10053l '™MEMYS6 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook

IT Sudtiroler Williams | Williams | boycosofimmits yomosdl/ Puuviljadest valmistatud
dell'Alto Adige 10053l 'smEH™ Soox) | piiritusjook

IT Sudtiroler Aprikot | Aprikot | boyopotimmyts $3t3oyme/ | Puuviljadest valmistatud
dell'Alto Adige 536305y / 0JISIEH™ S00x] | piiritusjook

IT Sudtiroler Marille | Marille | Yoyopoimmyts dstromy/ Puuviljadest valmistatud

dell’Alto Adige

Bs630(mM) EIM'SMAH™M SOOX)

piiritusjook
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IT Siidtiroler Kirsch | Kirsch boHoBmmIt o8/ Hots3 | Puuviljadest valmistatud
dell’Alto Adige OIM/SIDEH™ SOOX) piiritusjook
IT Siidtiroler Zwetschgeler | Zwet- | boycopotimmyts Puuviljadest valmistatud
schgeler dell'Alto Adige (330R3 7 63/(339R3 M3 piiritusjook
QITDG™M SOOK)
IT Siidtiroler Obstler | Obstler bonhommmye Puuviljadest valmistatud
dell’Alto Adige OLHMYE/dLHMES piiritusjook
QITOG™M S9OK)
IT Siidtiroler Gravensteiner | boyopofimmts Puuviljadest valmistatud
Gravensteiner dell'Alto Adige 36753763¢506967/ piiritusjook
3675376350696 ym'S(mEH™
SOXJ
IT Siidtiroler Golden Delicious | | bonopotimmyts gmmeog6 Puuviljadest valmistatud
Golden  Delicious  dell’Alto | coomody%/ genmmo6 piiritusjook
Adige ©0M037% IM'SMH™M SOOX)
IT Williams friulano | Williams del | yomos8L o3630mmsbon/ Puuviljadest valmistatud
Friuli 1oosdl ymm oMo piiritusjook
IT Sliwovitz del Veneto LEmoymM303IM 33676™ Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
IT Sliwovitz del Friuli-Venezia LEmoy™M303 I BEIOYMO- Puuviljadest valmistatud
Giulia 3967305 Xmmos piiritusjook
IT Sliwovitz del Trentino-Alto LEmoymM303 M H6H0bm- | Puuviljadest valmistatud
Adige SMHM SOOX) piiritusjook
IT Distillato di mele trentino | | coobgomssm o 39m) Puuviljadest valmistatud
Distillato di mele del Trentino | 6376406/ oLkhomsnm o | piiritusjook
8910) I Bf396¢p0bm
IT Williams trentino | Williams del | yommos8L ¢65764h06m/ Puuviljadest valmistatud
Trentino 0053L M BHIgbHobm piiritusjook
IT Sliwovitz trentino | Sliwovitz | bemoymzoz BH76H06m/ Puuviljadest valmistatud
del Trentino Lmoym303 I Hf6H0bm | piiritusjook
IT Aprikot trentino | Aprikot del | 83650y 6596406/ Puuviljadest valmistatud
Trentino 336305™M¢ M HFI76H06m piiritusjook
PT Medronho do Algarve 3 mMbY (07 SMEsti3) Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
PT Medronho do Bugaco ™6y ) djxLoym Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
IT Kirsch Friulano | Kirschwasser | 10633 g3trommobm/ Puuviljadest valmistatud
Friulano H063335L76 YFHoyESbm piiritusjook
IT Kirsch Trentino | Kirschwasser | §0638 ¢376¢06m/ 4063335765 | Puuviljadest valmistatud
Trentino 6f6¢406m piiritusjook
IT Kirsch Veneto | Kirschwasser | 10638 37694/ 5060335L065 Puuviljadest valmistatud

Veneto

3263¢m

piiritusjook




L 93/132

Euroopa Liidu Teataja

30.3.2012

Euroopa Liidu
liikmesriik

Kaitstav nimetus

Transkriptsioon gruusia tihestikus

Toote liik

PT Aguardente de péra da Lousd 53056309607 09 3963 o Puuviljadest valmistatud
MmmYos6 piiritusjook
LU Eau-de-vie de pommes de | m-09-30 (09 3m3 (07 3563 Puuviljadest valmistatud
marque nationale luxembour- | 6sLombBsm M1JLyBdYEFgYsd piiritusjook
geoise
LU Eau-de-vie de poires de marque | ™m-(09-30 (97 37565 0 363y Puuviljadest valmistatud
nationale luxembourgeoise Bolombom m1JuyddMEigys | piiritusjook
LU Eau-de-vie de kirsch de marque | ™m-03-30 (0] H0f38 (07 sty Puuviljadest valmistatud
nationale luxembourgeoise BoLombBsm MJLx3dYFIgs piiritusjook
LU Eau-de-vie de quetsch de | m-09-30 07 y3B 07 363y Puuviljadest valmistatud
marque nationale luxembour- | BsbomBomm M1JuBYEFRgLD piiritusjook
geoise
LU Eau-de-vie de mirabelle de | m-09-30 (09 BofHs09m 09 Puuviljadest valmistatud
marque nationale luxembour- | 8563y BsLomBom piiritusjook
geoise 17U Igyso
LU Eau-de-vie de prunelles de | m-03-30 09 36303670 ©) Puuviljadest valmistatud
marque nationale luxembour- | 8563y BsLombBsm piiritusjook
geoise 1Ly EIgysd
AT Wachauer Marillenbrand 3obs65 B ombdHs60 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
HU Szatmdri szilvapdlinka LopBstro Logmzedsmob yo Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
HU Kecskeméti barackpdlinka 573R5787050 SB35 53506 ho Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
HU Békési szilvapalinka 094780 Lom3s3smabys Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
HU Szabolcsi almapdlinka LosdmmBo smm8s35moabys Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
HU Gonci barackpalinka 3960 3563553506 4o Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
HU AT Palinka 35m0bys Puuviljadest valmistatud
(aprikoosist piiritusjook
valmistatud

piiritusjoogid, mis on
toodetud ainult
jdrgmistes
liidumaades:
Niederdsterreich,
Burgenland,
Steiermark, Wien)

SK Bogdcka Slivovica dBsho Lmozmaoys Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
ST Brinjevec 3630699374 Puuviljadest valmistatud

piiritusjook
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SI Dolenjski sadjevec OmMm6gLyo LYI3aH Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
BG Tposincka — cimBoBa  pakusi [ | HE3osBLys Lrmogzmss tsyos / | Puuviljadest valmistatud
Cmsoa  pakust ot TposH [ | Lomozm3zs Eisyos M hEmosb/ | piiritusjook
Troyanska slivova rakya [ | ¢f3mos6Lys Lemogzmzs Gisyos/
Slivova rakya from Troyan LEmogm3s Rsyos
HfIMosborosb
BG Cunnerpencka Karicnesa pakust | | LogmolpfrgBLys yeologzs Puuviljadest valmistatud
Kaiicnesa pakmst or Cunncrpa | | 635505/ §o0l0g3s ERopos ™ piiritusjook
Silistrenska  kaysieva rakya | | Logmolgtss/ Lomolgiablys
Kaysieva rakya from Silistra 5o0L0g30 Fiopos/ Hoologzs
0505 Logmobgtiscosbd
BG Tepsencka  Kaicuesa pakus | [ 4gf339mbys yoologzs Bsyos /| Puuviljadest valmistatud
Kaiicuesa pakust ot Tepsen | | y50Log3s Bsyos m¢ ¢y6a3yem/ | piiritusjook
Tervelska kaysieva rakya [ | ¢36333mmUys yo0logzs Bsyos/
Kaysieva rakya from Tervel 550l07g35 Fdyos Hyfizymmocosd
BG Nosemka  crmBoBa  pakmsi | [ (men33385s Lemozmas Fsyos/ Puuviljadest valmistatud
Cmsosa  pakmst  or Jloged [ | bomozm3zs Bspos m¢ (manzgf / | piiritusjook
Loveshka slivova rakya | Slivova | cnnggdss Lgmogzmgs Gisyos
rakya from Lovech /bEmo3m3s Bisyos mm3)R0S0
RO Pilincd 3700347 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit | 059 bykhgs 7 93000789 Puuviljadest valmistatud
o630k piiritusjook
RO Tuicd de Valea Milcovului G057 39S Puuviljadest valmistatud
oM H™M3xMmYo piiritusjook
RO Tuicd de Buzdu &I0K) 0] d9%g) Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Tuicd de Arges 69047 7 6373 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Tuicd de Zaldu 67047 ] oy Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Tuicd Ardeleneascd de Bistrita | 1oy sB30m9695L359 0 Puuviljadest valmistatud
dobpBiogs piiritusjook
RO Horincd de Maramures 3m3064) ) 8635376373 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Horincd de Camarzana 3064y 09 5337606 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Horincd de Seini 330647 o7 Lyobo Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Horincd de Chioar 3mfr064) 7 Homon Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Horincd de Lipus 3nfi0by) 09 My393 Puuviljadest valmistatud

piiritusjook
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RO Turt de Oas &3 ) M3 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
RO Turt de Maramures &3 07 Bo6Rs376593 Puuviljadest valmistatud
piiritusjook
FR Calvados 535U Siidri ja pirniveini
destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Calvados Pays d'Auge HOM3SMU 330 'my Siidri ja pirniveini
destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Calvados Domfrontais 530U MBI MbH) Siidri ja pirniveini
destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne | m-03-30 03 Lot ) Siidri ja pirniveini
R hob destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de poiré de Bretagne | m-09-30 99 375639 09 Siidri ja pirniveini
BRI HS6 destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de cidre de Norman- | m-0-30 07 Lo& 09 Siidri ja pirniveini
die (aelieTeNoleet) destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de poiré de Norman- | m-009-30 (07 395637 (09 Siidri ja pirniveini
die (YaelieteNofeels) destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de cidre du Maine ™-07-30 7 Lo on 876 | Siidri ja pirniveini
destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
ES Aguardiente de sidra de Asturias | $335630096¢7 9 Loss ©9 Siidri ja pirniveini
SLynBiosl destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
FR Eau-de-vie de poiré du Maine | m-09-30 (07 39637 00y 896 | Siidri ja pirniveini
destilleerimise teel
valmistatud piiritusjook
SE Svensk Vodka | Swedish Vodka | L3768 3cmcoss / U3y00d 3emcoss | Vodkalviin
o6 33700750 3oy
FI Suomalainen Vodka | Finsk | bym8smmo0676 30n00hs / Vodka/viin
Vodka | Vodka of Finland 0obLy 3MELs / 3MmEES ™M™y
306(M7600 56 03067650 3moys
PL Polska Wédka | Polish Vodka | 3engmlys 3oy / Vodka/viin
3mMB)i0 3o yd 96
I3 3M0 S
SK Laugaricio vodka MSY3SI0EOM 304 Vodka/viin
LT Originali lietuviska degtiné | | m6oxobsgmo moj@y3035s Vodka/viin

Original Lithuanian vodka

093067 /mE30x0bstm
(M007)56056 3oy
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PL Herbal vodka from the North | 3336s63g70mo0 sf3syo Vodka/viin
Podlasie Lowland aromatised | B&Soommmio 3momyogl
with an extract of bison [ PdMM™MO0SH,
grass | Wodka ziolowa z Niziny | s63m8s¢0gdmo dobmbol
Pétnocnopodlaskiej aromatyzo- | dsemobols 9jLgEsjhoo /
wana  ckstraktem z  trawy | ommmm3s b bo%obo
zubrowej 3bmEBm3mmsliyngyg
LV Latvijas Dzidrais moh3095L Loigl Vodka/viin
LV Rigas Degvins 63035L (093306L Vodka/viin
EE Estonian vodka LEmMB0osE 3o Vodka/viin
DE Schwarzwilder Himbeergeist 33563339 R 30809633500L¢y | Geist
DE Bayerischer Gebirgsenzian 0507603765 300633L76(3056 Emajuurepiiritusjook
IT Siidtiroler Enzian | Genziana | bojycopotimm) mmyts Emajuurepiiritusjook
ell’Alto Adige 163056/%3630565 0)m'mE™
S00X)
IT Genziana trentina | Genziana | x9630065 ¢f3764h065/%76(30565 | Emajuurepiiritusjook
del Trentino ©Im HEI96H0bm
BE NL FR DE Geniévre | Jenever | Genever 99607363/976939/996937 Kadakamarjadega
Belgia, Madalmaad, maitsestatud
Prantsusmaa piiritusjoogid
(Pohjapiirkond (59)
ja Pas-de-Calais
(62)), Saksamaa
(liidumaad
Nordrhein-Westfalen
ja Niedersachsen)
BE NL FR Genievre de grains, Graanjene- | 39607363 (07 36376, Kadakamarjadega
Belgia, Madalmaad, | ver, Graangenever 36n056996939/3R056996937 maitsestatud
Prantsusmaa piiritusjoogid
(Pdhjapiirkond (59)
ja Pas-de-Calais (62))
BE NL Jonge jenever, jonge genever gmbxg 936737, gmbxg x96937 | Kadakamarjadega
Belgia, Madalmaad maitsestatud
piiritusjoogid
BE NL Oude jenever, oude genever 1007 926333, 9007 X36339 Kadakamarjadega
Belgium, The maitsestatud
Netherlands piiritusjoogid
BE Hasseltse jenever | Hasselt 3obgmnbg 976937 / 3Ly Kadakamarjadega
Belgia (Hasselt, maitsestatud
Zonhoven, piiritusjoogid
Diepenbeek)
BE Balegemse jenever domIx78Lg 976937 Kadakamarjadega
Belgia (Balegem) maitsestatud
piiritusjoogid
BE O’ de Flander-Oost-Vlaamse | ™'t0) o3mmebrogfi-mbiy- Kadakamarjadega
Belgia (Ida-Flandria) | Graanjenever 3mms3Ly 3356976937 maitsestatud
piiritusjoogid
BE Peket-Pékét | Peket-Pékét de | 39490 39506 / 39496-30506 @) | Kadakamarjadega
Belgia (Valloonia) Wallonie 35(mmbo maitsestatud

piiritusjoogid
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FR Geniévre Flandres Artois 97607363 YB3 Swys Kadakamarjadega
Prantsusmaa maitsestatud
(Péhjapiirkond (59) piiritusjoogid
ja Pas-de-Calais (62))
DE Ostfriesischer Korngenever mLpobodyts Kadakamarjadega
4363769396 maitsestatud
piiritusjoogid
DE Steinhéger 300639396 Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
UK Plymouth Gin Rd08e700 Rob Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
ES Gin de Mahén bob o7 domb Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
LT Vilniaus dzinas | Vilnius Gin 3006057l Robsl / 30mboyL Kadakamarjadega
X0b maitsestatud
piiritusjoogid
SK Spisskd borovicka L308L s dMEIM30R K Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
SK Slovenska borovicka Juniperus | Lpp336L s dmEEM30RHS Kadakamarjadega
$36039639L maitsestatud
piiritusjoogid
SK Slovenskd borovicka LEm™376L s dMEIM30R Hs Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
SK Inovecka borovicka 06mM3734> dnIm3oh K Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
SK Liptovskd borovicka M03¢mM3LEs denERmM30R LS Kadakamarjadega
maitsestatud
piiritusjoogid
DK Dansk Akvavit | Dansk Aquavit | cosbUy $53530¢ / 056U} Akvavit-aquavit
©43°300
SE Svensk  Aquavit | Svensk | L3)b3 sjy3930¢/ L3763 Akvavit-aquavit
Akvavit | Swedish Aquavit 543530¢/U37008 543530¢,
ES Anis espafiol 560l qU3s6omm Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
ES Anis Paloma Monforte del Cid | 560l 35¢mm8s dMbxrmMEin, Aniisiga maitsestatud
3 Loco piiritusjoogid
ES Hierbas de Mallorca 96305L 07 BSmoms ps Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
ES Hierbas Ibicencas 076305L 0006 HoL Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
PT Evora anisada 9363 sbolscos Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
ES Cazalla HoLsmos Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
ES Chinchén BobRm6 Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
ES Ojén mb1b Aniisiga maitsestatud

piiritusjoogid
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ES Rute 3947 Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
SI JanezZevec 956999373 Aniisiga maitsestatud
piiritusjoogid
EL CY Ouzo [ Ovlo e / gl Destilleeritud aniis
EL OuCo MutiMvng [ Ouzo of Miti- | gbm Bogpommobols / Destilleeritud aniis
lene 30h0mobol yum
EL OuvCo TMopapiov | Ouzo of | ybm 3gmmBsioy / Destilleeritud aniis
Plomari 3mm3stiol ybm
EL OvCo Kahapdtag | Ouzo of | L yommoBohsl / yommedspsl | Destilleeritud aniis
Kalamata U
EL Oulo Opakng | Ouzo of Thrace | JLum F3sHol / HEsyosL e | Destilleeritud aniis
EL OuvCo Maxkedoviag | Ouzo of | gLm Boygombosl / Destilleeritud aniis
Macedonia dspyombosl ybm
SK Deminovka bylinnd horkd 07376355 domobs 3mES ps Morumaitselised
piiritusjoogid | bitter
DE Rheinberger Krauter 6300609633965 HEman)ts Mérumaitselised
piiritusjoogid | bitter
LT Trejos devynerios 6739mL 0g3067650mU Mérumaitselised
piiritusjoogid | bitter
SI Slovenska travarica LE™M376LKS HERs3003s Morumaitselised
piiritusjoogid | bitter
DE Berliner Kiimmel 3730663 Hopdym Likoor
DE Hamburger Kiimmel 35809633963 50139 Likoor
DE Miinchener Kiimmel 30mBbby Homdym Likoor
DE Chiemseer Klosterlikor J08%365 ymmUegEmoy)t Likoor
DE Bayerischer Krauterlikor 35076503767 yEmonymmoy)es | Likoor
IE Irish Cream 506308 yh0d Likoor
ES Palo de Mallorca 350m™ (07 3SmomET ps Likoor
PT Ginjinha portuguesa 0694065 33z qLs Likoor
PT Licor de Singeverga moymt 07 Lobgybyigs Likoor
IT Liquore di limone di Sorrento | moj3mEiy 0o modmby oo Likoor
LoenE3gbhm
IT Liquore di limone della Costa | moyzmntiy o modmb) Likoor
d’Amalfi IS ymUs 0's8semazo
IT Genepi del Piemonte ¥26930 030 3093mb Likoor
IT Genepi della Valle d’Aosta ¥36330 03ms 3507 'smUs | Likoor
DE Benediktbeurer Klosterlikor 37600 ndMoti) Lik6or

bRy Emo )6




L 93/138

Euroopa Liidu Teataja

30.3.2012

Euroopa Liidu
liikmesriik

Kaitstav nimetus

Transkriptsioon gruusia tihestikus

Toote liik

DE Ettaler Klosterlikor 16T HemmUEimoy)es Likoor
FR Ratafia de Champagne o4hd0305 (07 353356 Likoor
ES Rataffa catalana EI0HdAI0S HOBOMS6S Likoor
PT Anis portugués 960l 3mEinnaqL Likoor
FI Suomalainen  Marjalik6ori | | bymBsmm676 3st3gsmmoyggtio | Likoor
Suomalainen Hedelmilikoori | | / biym8smgbqb
Finsk Barlikor | Finsk 3900939033630 / 9306Ly
Fruktlikér | Finnish  berry | d365mmoyg365 / 0306y
liqueur [ Finnish fruit liqueur B3P HB0H) 63 / 930608 dji0
M0y63 / 930608 3o
0467
AT Grossglockner Alpenbitter 3mLgmm 16963 Likoor
SM37600¢763
AT Mariazeller Magenlikor 3305376 doggimmoygts | Likoor
AT Mariazeller Jagasaftl B5630537MIF 0535503 Likoor
AT Puchheimer Bitter 3903503963 doys Likoor
AT Steinfelder Magenbitter 3006039 n 35376004765 | Likoor
AT Wachauer Marillenlikor 35b51963 Bofommybmoyy6s Likoor
AT Jagertee | Jagertee | Jagatee 093263090/ 053)63¢)0/053547) | Likoor
DE Hiittentee 3094536079 Likoor
LV Allazu Kimelis SMmogy H0d3mobl Likoor
LT Cepkeliy R9353mmoy Likoor
SK Deminovka Bylinny Likér ©9396m355 domobo moyyes | Likoor
PL Polish Cherry aod Rytio Likoor
Ccz Karlovarskd Hoikd HOBMM3ERL S InERghs Likoor
ST Pelinkovec 370m0bym393 Likoor
DE Blutwurz dmMB3I63 Likoor
ES Cantueso Alicantino 5564790 S0 psbhobom Lik6or
ES Licor café de Galicia MO 15039 0] 3drmolos Likoor
ES Licor de hierbas de Galicia MM (0] 0363056 (0] Likoor
3omolos
FR IT Génépi des Alpes | Genepi degli | 976930 07% >3/ 36730 Likoor
Alpi ©Jmo Sm30
EL Maotixa Xiou | Masticha of | 8sgobs boy / joml Bsgoys Likoor
Chios
EL Kitpo NaEou | Kitro of Naxos 50Em Bsjluy / 65JumUL Likoor
0™
EL Koupkoudt Képkupag | Koum | y934795¢ 53634506356 / yon6iogql | Likéor

Kouat of Corfu

DNERNNED)
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EL Tevtoupa | Tentoura 62603 / 6y Likoor

PT Poncha da Madeira 3bys S 35065 Likoor

FR Cassis de Bourgogne Lol oy dERgmb Creme de cassis

FR Cassis de Dijon Lol oy pogmb Creme de cassis

FR Cassis de Saintonge Lol Lybrmby Creme de cassis

FR Cassis du Dauphiné Lol oy oma3eby Creme de cassis
LU Cassis de Beaufort Lol 7 dmaymEs Créme de cassis

IT Nocino di Modena BnRobn oo dmpogbs Nocino

SI Orehovec ™m6393m393 Nocino

FR Pommeau de Bretagne 33m 0] d6394o6 Muud piiritusjoogid
FR Pommeau du Maine 3m3m ooy 396 Muud piiritusjoogid
FR Pommeau de Normandie 33m ] 6mME33s600) Muud piiritusjoogid
SE Svensk Punsch | Swedish Punch | U3763 396U / U3y0d 935663 Muud piiritusjoogid
ES Pachardn Navarro 35RoER56 Bozotim Muud piiritusjoogid
ES Pacharédn R NSNS Muud piiritusjoogid
AT Inldnderrum 067600913 Muud piiritusjoogid
DE Birwurz 339653 Muud piiritusjoogid
ES Aguardiente de hierbas de Gali- | 53356300096¢7) 07 0963dsL o | Muud piiritusjoogid

cia 3omobos
ES Aperitivo Café de Alcoy 537650403 Ko03) (09 SmHmo [ Muud piiritusjoogid
ES Herbero de la Sierra de Mariola | 5633365 07 ms Log6is ) Muud piiritusjoogid
3s0mmd

DE Konigsberger Birenfang 57603Ld73396 17637603563 Muud piiritusjoogid
DE OstpreufSischer Birenfang mUp3molodgt 3367603563 | Muud piiritusjoogid
ES Ronmiel B30y Muud piiritusjoogid
ES Ronmiel de Canarias B30y ] 4obsRosl Muud piiritusjoogid
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BE NL FR DE Genievre aux fruits | Vruchten- | y9609363 o o390 / Muud piiritusjoogid

Belgia, Madalmaad, | jenever | Jenever met vruchten | | o3639by699673365 / 93673763

Prantsusmaa Fruchtgenever 99¢y 3Eimbigb /

(Pohjapiirkond (59) NfIbixry693960

ja Pas-de-Calais

(62)), Saksamaa

(liidumaad

Nordrhein-Westfalen

ja Niedersachsen)

SI Domaci rum m3sRo 593 Muud piiritusjoogid

IE Irish Poteen [ Irish Péitin 506503 3mK0b / sof50d Muud piiritusjoogid
300406

LT Trauktiné BP9 54h0067 Muud piiritusjoogid

LT Trauktiné Palanga BN HH067 35emebzs Muud piiritusjoogid

LT Trauktiné Dainava H955069 S0bo3s Muud piiritusjoogid

(") Geograafilise tihisega Irish Whiskey | Uisce Beatha Eireannach | Irish Whisky margistatakse lirimaal ja Pohja-lirimaal toodetud viskit

Gruusia piiritusjoogid, mis on kaitstud Euroopa Liidus

C OSA

Euroopa Liidu aromatiseeritud veinid, mis on kaitstud Gruusias

Euroopa
Liidu Kaitstav nimetus Transkriptsioon gruusia tihestikus
liikmesriik
DE Niirnberger Glithwein 0609z gemo133006
DE Thiiringer Glithwein 00765063965 gem0133006
FR Vermouth de Chambéry V9339 o 35833650
IT Vermouth di Torino V96339 00 dmEobm

Gruusia aromatiseeritud veinid, mis on Raitstud Euroopa Liidus
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